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INTRODUCTION

Kak u3BeCTHO, yCTHas 4acTh 110000 9K3aMeHa NPEACTaBs-
eT co00it HaubOMBIIYIO CIOXHOCTD U1 CTYAEHTOB. B ciydae ¢
IK3aMEHOM MO AHIIIMICKOMY A3BIKY CHTYaHlMs YCIOXHAETCH B
pasbl, BeIb BECH MPOLIECC CAa4M MPOUCXOAUT HE HA POLHOM, a Ha
u3y4aeMoM si3bike. {enpio qaHHOrO y4eOHOro nocodus ABiseT-
Cs1 XKENIaHHE aBTOpa MOMOYb CTYAEHTaM OBJIaJAETh a3aMH MOHO-
JOTMYECKOH M AHANOrHYeCcKol YCTHOM pe4H, a HMEHHO CHEJaTh
UX peyb SpKOH M 3KCIPECCHBHOM, OPraHH30BaTh IIOBTOPEHHE H
YCBOEHHME JIEKCHYECKOTO MarepHasia B HEJIAX pacliMpEHHs ak-
THBHOT'O CJIOBApHOTO 3araca, a TaKkKe CTPyKTypHpOBaTh HX peyb.
Bech MaTepuali, H3NOXEHHBIH B JaHHOW KHMIE, HANPABIEH HA
pa3BUTHE HaBbIKOB OOLIEHUA U MPAKTHKY pa3srOBOPHOM PEYH.

JlaHHas kHMra npezcrasiseT coboi He OObIYHBIH COOPHHK
YCTHBIX TE€M, a JETaIbHO pa3paboTaHHOE PYKOBOACTBO IO MOA-
FOTOBKE CTYIEHTOB K YCTHOMN 9acTH FOCYAApCTBEHHOM HTOTOBOM
arTecTalyy 110 aHNIHHCKOMY A3bIKy. HecMOTps Ha BClO Hempen-
CKa3yeMOCTh TEM IHAIOrOB H MOHOJIOTOB, KOTOpble MOT'YT OBITH
BBIHECEHBI Ha 3K3aMEHE, MOXHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO
TNpaBHIIbHAS MOATOTOBKA 00ECMEUUT CTyAEHTaM BBICOKHMH Oaiul.
Benb 3x3aMeH — 3TO He JOTEpes, a THIaTeNbHas IOArOTOBKA,
Pa3BHTHE HAaBBIKOB H, KaK pe3y/IbTaT, COBOKYIHOCTb 3HaHHM CTY-
JICHTOB. -

Korna Bb H3yunre qanHoe yuebHOe nocobue, Kaxbli Ouner,
KOTOpBIH MONAJETCA BaM Ha 3K3aMEHE, CTAHEeT CYaCTIUBbIM!

Good luck with your exams!



PART I. DIALOGUE

[Tepsas yacts JaHHOrO Y4eOHOIO MOCOOMS NMOCBALIEHA THANO-
rHyeckor peyd. B Hel paccMaTpuBalOTCs MPHUMEPHI BCEX THIIOB
JMAJIOroB: AHAJIOr-paccnpoc, JUaJior ITUKETHOIO XapaKrepa, TH-
anor — no0OyXIeHHe K JeHCTBUIO, AUANOr — OOMEH MHEHHSAMH
M CMEILIAHHBIA AKHANOr. 31eCh BBl HaleTe Nnoe3Hble Gppa3bl-Kin-
1lIe, TUIBI BOMIPOCOB C YTIPaXKHEHHUAMH Ha HX OTpaboTKy, a TaKkxe
pa3BEpPHYTbIE OTBETHI HA TUMOBbIE 3a1aHHUs. Lo 1aHHOM IM1aBbI
SBJIACTCSA Pa3BUTHE Y CTYJICHTOB CIEXYIOLIHX HAaBBIKOB:

v’ yMeHHE HauMHaTh, [IOIEPXKMUBATh M 3aKaHYHBATh Oeceny,
cobmronasi HOpMBI pEYEBOTO STHKETA;

YMEHHE pacCIpalBaTh;

YMEHHE JeNaTh PEUI0KEHHE / MPUITIaLICHUE, IPUHHUMATh
€ro WiIH OTKJIOHATE,

YMEHHE BBIPAXKaTh SMOIUH, CBOIO TOYKY 3PEHHUSA HMIIH CO-
racue / HecoriiacHe;

YMEHHE NPMHHUMATh WJIH OTKJIOHATH IPHUITIALICHHE;
yMEHHE BBIpaXkaTh 671aroxapHOCTb;

YMEHHE NepecnpaluBaTh;

yMEHHE BhIpaXaTh NpOChOY H pearupoBaTh Ha HeEe.

ANIRN
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Useful phrases

Greetings (IlpuBeTcTBHA):

Good moming! Hobpoe ytpo!

Good afternoon! Ho6pslii nens! (nocae 12 aus u go 4
Beuepa) ‘

Good evening! Jo6pelii Beuep!

How do you do! 3apaBcTByiTe! (B OPHLUHMAIBHBIX
CUTYaUMAX) '

Hello! 3npascTByiiTe!

Hi/ hi there! [IpuBeT (pa3roBOpHOE BHIPAXKEHHE)
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Useful phrases

How are you?
How have you been?

How are you getting on?
How do you find yourself?

I am glad to see you! /
The pleasure is mine

Nice to meet you!
Pleased to meet you!

Kak noxusaete”?

Kak noxusaere? (Takoit BONpoOC
06BbIYHO 3aJIAI0T YEIO0BEKY, KOTOPOro
IaBHO HE BHAENH)

Kaxk noxuBaere?
Kak noxusaere?
Pax tebs Buaers! / BzaunMuo

Pan Bctpeue!
Pan Bctpeye!

How are you feeling today? Kax Bul ceroans cebs qyscTByete?

Possible answers to “How are you? "’ (Bo3MOXHBIE OTBETHI):

I am fine, thanks
Never better
I can’t complain

Cnacu6o, Bce OTIMYHO
Kak Hesb3s Jiy4iue, npocTo OTINHYHO
He Mory noxanoBarscs

Very well, indeed Jlena u BOpaBay OTJIHYHO

Splendid/marvelous OTaHYHO/YyAECHO

Not so well Morno GbITh H Ty4ine
Farewell (Ilpomanue):

Good bye! Ho ceunanus!

Bye-bye! IMoxka!

See you later! Yeuaumcs!

See you! o BcTpeun!

So long! IMoka!

Have a nice day! YaayHoro aua!

Cheerio [ fiar1'au]! See you

around!
Bye for now!

Cuaciuso! Ewe yBuaumcs!
(pa3roBOpHOE BHIpaXEHUE)

Ho cunanus! Jlo HOBBIX BCTpey!

I am looking forward to seeing ~ C HeTepneHueM XAy BCTPEYH C

you!

TO6O#!



Parrt 1. Dialogue

Invitation (IlpurnamicHue):

Will you be free tomorrow?

Would you like to go for a walk
tomorrow?

What are you going to do this
weekend?

Would you like to join us / our
company?

Would you like something to eat
/ to drink?

Let’s go to the cinema / theatre /
museum / zoo / café tomorrow!

Let me be your guide!

It is a great idea! I would love to
go with you!

Thank you for the invitation, but
I’ll be busy this time!

I am terribly pressed for time

What time shall we all meet?

Let’s meet on <Sunday> at
<9 a.m.>

I’ll be happy to bear you com-
pany!
I invite you to stay with me

What shall we do next?

Tt 3aBTpa Oynews croboaeH?

He xorten 651 Tl 3aBTpa
nporysaTscs’?

Yro Th! Oyaeus 1enatek B 3TH
BBIXOJHbIE?

He xotest ObI Thl K HAM
HNPUCOEIHMHUTBCAR?

He xouelis nepekycuTs /
BBIUIHTE?

Jagait cxoquM 3aBTpa B KMHO /
Tearp / My3e#t / 3oomapk / kage!

[To3Boab MHe OBITH TBOUM
ruaom!

Ornuynas uaes! S ¢ ynoBonsCT-
BHEM moiay ¢ To6oi!

Cnacu6o 3a npyriaieHue, Ho A
Oyay 3aHAT B 3TO Bpems!

V MeHs KaracTpohHyYEcKH He
XBaTaeT BPEMEHH

B koropom yacy msl BcTpeTumcs?

JlaBajt BcTpeTHMCs B BOCKpe-
ceHbe B 9 yTpa

51 ¢ yI0BOABCTBUEM COCTABIIIO
Tebe KOMIIaHHIO!

S npurnawaso Tebs NOroCTUTh Y
MEHs 1I0Ma

Yro Mbl Oyaem aenarb nocne?

Gratitude (BnarogapHocTh):

Thanks a lot / thank you very

much / many thanks (for helping

me)!

Boneioe cnacu6o (3a nomMols)!



Useful phrases

Thanks for your invitation, but
I’ll be busy!

Thank you. It will be a pleasure!

Thank you so much. I'll be
happy to join you!

It is very kind of you, but [ am
afraid I’ll be busy tomorrow

I am very much obliged (to you)
Thanks for calling / contacting us

Cnacu6o 3a npurialeHue, HO A
6yay 3ausr!

Cniacu60, ¢ ya10BoAbCTBUEM!

Bosbiuoe cnacubo. S ¢ panocTsio
MpUCOeaHHIOCH K Tebe!

310 oyeHb J10be3Ho ¢ BalleH
CTOPOHBI, HO 60IOCH, 4YTO 3aBTpa
a 6yny 3aHAT

[Tpemuoro 6naronapet

Cnacubo 3a 3BOHOK

Request (ITpoc6a):

Will you do me a favor?

Could you spare me a moment,
please?

[ wonder if you could help me

Could you tell me how I can get
to the center?

Could you tell me where the
nearest bus stop is?

Could you tell me if the price
includes sales tax?

Could you tell me how much it
costs?

Can I borrow you pen?

I would like to receive some
information about...

I would like to clarify a few
things / to get some explanations

He okaxeTe MHe M00e3HOCTh?
He Moriu Gb BB MHE YAEIHTD
MHHYTKY?

He mMornu Osl BRI MHE TOMOYB?
He Morn# 65l BbI MOACKa3aTh
MHe, KaK 100paTbCcs [0 LEHTpa
ropozaa?

He Mornu Onl BHI MHE MOZICKA-
3aTh, ra¢ HaxoauTca 6nipkaiiinas
aBTOOYyCHas ocTaHOBKa?

He Moriu 661 BEI MHE MOACKA-
3aTh, BIULIOYEH JIH B LIEHY TOBapa
HaJjIor ¢ npoaax?

He Mornu Obl BBl MHE
MOJCKAa3aTh, CKOJIBKO 3TO CTOUT?
MOXHO O10/DKHTB TBOO PYHKy?
S ©b1 X0TEN NOTY4HTh HHPOP-
MaLHIO O...

MHe GBI XOTe10Ch KOE-4TO NPOAC-
HUTB / NONYYHTH Pa3bACHCHHA



Parr I. Dialogue

Common phrases (O6uue ¢passr):

First you turn left / right and then
you go straight on -

At the comer you should turn to
the left / right

Let me think for a while
What do you suggest, then?

Could you help me, please?
You are welcome / not at all
Here you are!

May I have your address?
Make yourself at home!

[’ll do my best to help you!

I can’t but agree with you
I strongly disagree with you

Don’t even try to persuade me

I really appreciate your time
Well, it all depends
Please, calm down!

Something is really troubling me

Could you repeat it, please?

I did not hear you, could you
come back?

Could you repeat that again,
please?

I’ll call you later, okay?

CHayasia noBepH{TE Haneso /
HaIpago, a 3aTE€M HUAMTE NPAMO

Ha yrny BaM HyXHO NOBEpHYTh
HasleBO / HapaBo

JaiiTe MHE HEMHOTO IOAYMATh
YTO Th! NPEAIOKHLIL B TAKOM
cnyyae?

He morau 081 Bb1 MHE nOMO4B?
He 3a uto (B oTBeT Ha cnacubo)
Bor, Bo3bMmuTe!

Mory a1 y3saTts Baw agpec?
YyscTyiite cebs xak qoma!

S cnenaio Bce OT ceba
3aBucaLLee, 4ToObI OMO4b Tede!

He mory ¢ T060# He cornacuTbcs

S kareropu4ecku ¢ ToOoii He
comnaceH

Jaxe ue nuiTafica nepeybeaurts
MeH5

51 oyeHb LIEHIO TBOE BpeMs
Bce 3aBHCHT OT 00CTOATEILCTB
[Noxanyiicta, ycnokoiics!

Koe-uro MeHs u BnpaBay
6ecnokout

He Moru 651 BeI 3TO HOBTOPUTH?
S ve paccneian. He moru 6bl
BbI [IOBTOPHTh?

ByarTe n06pe1, OBTOPHUTE eLie
pa3

Co03BOHHUMCS HYTh MOFKE,
xopouio?



Types of ouestions

'l be waiting for your call! Byny »narb TBO€ro 3BoHKa!
Are you serious? Cepbe3no? Thbl He Iy THLIB?
You must be joking Tbl, ZOMKHO ObITh, WYTHILE

Parentheses (BBonubie ppa3bi):

As far as | am concemed. Y10 KacaeTcs MEeHA

In my opinion / judgment C Moei#l TOYKH 3peHus

In/by my experience -~ [lo cBoeMy onkITy

Personally, I think - JIMYHO A CHHTAID

It is a well-known fact that Xopouio H3BECTHO, YTO
It is often said that YacTo roBopAT, 4TO

Besides : . Kpome Toro

One must admit that Hapo npusnare, 4to

I am convinced that A ybexneHa B TOM, YTO

I guess / think / believe / con- S npeanonaraio / ;ymato / Bepo /

sider CUMTAIO

Types of questions

s Toro 4ToObl BECTH KOHCTPYKTHMBHBIH JHANOL, B NEPBYIO
OYepellb HYXHO HayYHThLCS NPaBUIIbHO (POPMYITHPOBATE BONPOC.
B aHIIHICKOM A3bIKE BBIACIIAIOT YETIPE OCHOBHBIX THIIA BOIIPO-
coB. PaccMoTpuM KaXkaplid 10 OTAEIBHOCTH.

1) General question (O6uquii 6onpoc):
JIaHHBIA THII BONPOCa OTHOCHTCA KO BCEMY MPEUIOKEHHUIO H

TpCG)'CT KpaTkoro oTB€Ta. B orBete HCIIONIB3YETCA TOT XKE BCIIO-
MoraTeJbHbIH IT1aroji, 4TO H B BOIIPOCE.

I BcrnomorarenbHbIi maros ] [Mognexawee I Cxkasyemoe

PaccMOTpHM HECKONBKO IIPHMEPOB:
1. Do you live in London? (Present Simple)
Yes, I do. No, I don’t.



Parr 1. Dialogue

2. Have you ever been to Italy? (Present Perfect)
Yes, | have. No, I haven’t.

3. Is it still raining? (Present Progressive)
Yes, it is. No, it isn’t.

4. Did you sleep well last night? (Past Simple)
Yes, I did. No, [ didn’t.
2) Special question (Cneyuansnsiit 60npoc):

CneumanpHbI BOIPOC MOXET ObITh 33JaH K JH000MY 4YileHy
NpeUI0KEHHS.

A) Bomnpoc x nomnexaiueMy H ero onpeaeneHHIo:

BonpocurensHoe cioeo

(where, why, who, what, when, how) Cxasyemoe

IIpuBenem npumepsi:

1. What is he?
He is a doctor.

2. Who is going to pass IELTS exam this term?
Iam.

B) Bonpoc k nr060My 4iieHy npemioxeHHs (KpoMe Noexa-
mero) TpebyeT NOIHOro OTBETA:

Bomnpocutenstoe | BecnomorarensHuii

Momnexamee | Ckasyemoe
CJIOBO rnaroj

Hanpumep:

1. Where do you live?
I live in Bournemouth.

2. What are you doing now?
I am preparing for the Russian State Exam.

10



Types of ouestions

3) Alternative question (Anomepnamusgnbstii 60npoc):

IlepBas yacTh aJIbTEPHAaTHBHOIO BONPOCA CTPOUTCA IO THITY
o0111ero BOIpoca, a BTopas IPUCOEAMHACTCS C MOMOLIBIO COEIH-
HUTEJIBHOTO CO03a Or (MIH) M cpaBHHBaeMoro ciosa. Ciexyer
00paTHTh BHUMAHHE Ha TO, YTO CPaBHHBaEMbIE CI10Ba 0043aTeNb-

HO JOJDKHBI CTOATH PAIOM.

O6wmui Bonpoc l OR

I CpaBHHBaeMOC CJ10BO J

HpHBCHCM HECKOJIBKO ITPUMEPOB:

1. Do you live in London or in Manchester?

I live in London.

2. Is it sunny or rainy today?
It 1s rainy today.

4) Disjunctive question (Pazdenumensustii 6onpoc):

PaspenurensHelif Bompoc TpebyeT KpaTkoro oTBeTa H COCTO-
HT U3 JByX YacTEH: YTBEPOUTENBLHOIO / OTPHLATEIBHOTO IOBE-
CTBOBAaTEJBHOIO NPELIOKEHUA U KPAaTKOro BOMPOCA-XBOCTHKA
(tag-question). Ha pycckHif A3bIK JaHHBIH THI BONPOCAa MOXKET
NEPEBOAUTLCSA BONPOCHTEIbHBIM IPEUIOKEHHEM C YacTHUEH
«BEMb» HJIM COOTBETCTBOBATh BOIIPOCAM «HE TaK JIU?», «HE Npas-

na au»:

[TosecTBOBaTeNLHOE NpEANTOXKEHHUE

Kpartkuii obwumii Bonpoc
(tag-question)

1) YTBepauTensHOe NpeaIoxeHue (+)

OtpuuarensHslit BONpoc ()

2) OtpuuarensHoe npeaaoxexue (—)

YTBepAUTENBHBII BOTPOC (+)

PaccMOTpHM HECKONBKO MPUMEPOB:

1. It is going to rain, isn’t it?
Yes, it is. No, it isn’t.

2. He has decided to take a break in his acting career, hasn’t he?

Yes, he has. No, he hasn’t.

1



Part L. Dialogue

3. Alice is not going to pay her debt, is she?
But yes, she does. No, she doesn’t.

Ilpumeyanue:

[ am trying to concentrate on my work, am I not / aren’t I?
(B cyyae OTpHLIATENLHOTO Pa3AENHTENFHOTO BONIPOCa IS TIep-
BOT'O JIHIIa €IHHCTBEHHOI'O YHCIIA)

B 3axuroyeHue 3TO# IMmaBbl faBaiiTe pacCMOTpHM Haubosee
pacnpocTpaHeHHble BeXIHBble GOPMBbI BHIPAXXEHHA BONpOCA B
AHITIMMCKOM SI3BIKE.

1) Would you be so kind to tell me your tutor’s telephone
number, please?

He mornu 651 Bl nats MEe HoMep TenedoHa Bamero kypa-
Topa?

2) Could you tell me, when I should get off, please?
He mormu 651 Bl MHe cka3aTh, Ha KakOH OCTaHOBKE MHE BBI-
XOIHUTH?

3) Would you mind if I return the books to the library
tomorrow?

BsI He Bo3paxkaere, €ciH 1 claM KHHTH 3aBTpa?

Of course not. / Sorry, but it is impossible.

4) Would you mind giving me your e-mail address?
He mornu 651 Bul npoaukToBats Bamn anexrponHsiii anpec?

5) Would you, please, pack it up for me?
Bbynsre 106pE1, ynaky#Hre 3T0.

6) May I have your name, please?
MoskHo y3Hath Banie uma?

7) Can I borrow your pen? (Menee odHIHaIbHas TPOCK6a)
MOXXHO B3STh TBOIO pydKy?

8) Will you tell me the time, please?
He noackaxere, KoTopsiii ceifyac yac?

12



Sample dialogues. Dialogue 1

Sample dialogues

Dialogue 1

You have to make a phone call to a language school in order
to get the following information:

v’ location of a language school;

v’ period of study;

v tuition fees.

Student: Hello! This is Anna Kaufman calling. I would
like to receive some information about English courses at your
school.

Interlocutor: Please, allow me a moment to transfer you to
the appropriate department.

Interlocutor: Thank you for contacting ABN. My name is
Mary Webber.

Student: Good morning, Mary! This is Anna Kaufman
calling. I would like to sign up for a language course at your
school and I have a couple of questions for you.

Interlocutor: I am happy to provide you with my personal
attention.

Student: Thanks a lot. I'd like to clarify a few things. First
of all, could you tell me where the ABN school of English is
situated?

Interlocutor: Our school has got several branches. What part
of the city do you live in?

Student: I beg your pardon, I didn’t hear you. The line is
bad. Could you come back?

13



Part L. Dialogue

Interlocutor: Our school has got several branches. What part
of the city do you live in?

Student: [ live in the heart of the city, in Lenin Street. By the
way, do you have an office near here?

Interlocutor: Unfortunately, we don’t. But one of our schools
1s located in Bolshaya Sadovaya Street. Is the area convenient for
you?

Student: Yes. It is. What a good opportunity! It is not far
from my home and will take me about 15 minutes to get there on
foot. Incidentally, how much does the course cost?

Interlocutor: It depends on the course that you will choose —
standard or intensive and on your level of English. The basic
training course includes 30 lessons and costs 3200 rubles a
month. If you would like to get further information about all the
current available courses, please, feel free to ask me.

Student: I would like to apply for a TOEFL course. As a
matter of fact, | am planning to study in the USA and I am aware
of the necessity to revise for my exams. For me, the most difficult
in English is developing the skill of listening comprehension. So,
how much does a TOEFL preparation course cost? And what is
the duration time of the course?

Interlocutor: The courses usually range 2 months to 6 months
in length. It depends on the level of your English. The cost of the
course (on average 24 academic hours) is 7000 rubles.

Student: I see, Mary. Thanks a lot for helping me. Have a
nice day! Goodbye!

Interlocutor: For any further questions I’ll be happy to
assist you. Thanks for calling. Bye for now.
14



Sample dialogues. Dialogue 2

Vocabulary Notes

1) tuition fee [tju'tf(s)n fi:] — nara 3a o6y4yenue

2) Please, allow me a moment to transfer you to the appropriate
department — TIloxanyiicta, qaiite MHEe MHHYTY, 4ToObl Tepe-
KIIOYUTh Bac Ha COOTBETCTBYIOIIMHI OTIEN

3) How may I be of help to you? — Kaxk s mory Bam momous?
(B opHLHATBHBIX CUTYALHAX)

4) to sign up to take a language course — 3anuCbIBaTbCA Ha
A3BIKOBBIE KYPCHI

5) branch [bra:nff] — ¢unuan

6) in the heart of the city — B HeHTpe ropona

7) training course — Kypc o0y4eHHs

8) preparation course — MOATOTOBUTENbHBIN KYpC

9) available [a'verlabl] — mocTynHbIi

10) to be aware of [2'wea] — oco3HaBarhb

11) to revise [r1'vaiz] — noBTOpPSATH

12) listening comprehension ['lis(e)nm  komprrhen(t)f{s)n] —
NOHMMAaHHE Ha CITyX

13) duration time — NpoOJOMKHTENBHOCTD

14) assist [3's1st] — coaeHcTBOBATH, OKa3bIBAThH IOMOMIb

Dialogue 2

You and your English-speaking friend are making plans for
the weekend. Discuss the following points:
v’ Ask him when he/she will be free;
v’ Find out his/her preferences of leisure activities;
v' Consider different options and try to arrive at a common
opinion.

Student: Hi, Mary. How are you?

Interlocutor: Hi, Mark. I’m fine thanks. 1 have just spoken
to my parents. I miss them much.
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Student: I'll do my best to entertain you, then. Let me be
your guide. What are you doing this Saturday?

Interlocutor: I am not sure. Do you have any suggestions?
What'’s on at the cinema?

Student: “Monsters school”. It is a computer-animated
comedy film. I am sure we’ll have a rare old time together. As
for me, I am a frequent cinema goer. I like almost ail genres of
films from comedies, science fiction to horror films and detective
stories. But most of all I am mad about thrillers. By the way, what
genre of movie do you prefer?

Interlocutor: I adore thrillers and dramas while my pet hates
are comedies and animated cartoons. Why don’t we go to the
beach instead?

Student: That would be a splendid choice but I’'m afraid the
weather may ruin our plans. Forecasters predict heavy showers
for today and the rest of the weekend. But for the rain we
could spend a great time. I enjoy sunbathing and playing beach
volleyball with my friends. What about going to a café, then?

Interlocutor: I don’t think that’s a good idea. 1 guess it 1s
boring to spend time indoors. I would better take a walk. How do
you like this idea?

Student: That sounds good! We may go for a stroll in the
park and sit in an open-air café for a while. Afterwards we may
rent a boat and go down the river. You know, spending time out in
the open air is always a real recreation. Sometimes, when I want
to remain all alone, I like sitting on the embankment of the river
and stare at the water. From time to time I read books or listen to
music. Such walks are thought-provoking and relaxing. Oh God!
Another brilliant idea has just occurred to me! Why don’t we
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roller skate? There are several roller skating rinks 1n our town.
Most of them are with disco lights and dance music. It will be
fantastic! I hope you like active leisure activities, aren’t you?

Interlocutor: Yes, I do. It is a great idea! I would love to go
with you. What time shall we meet?

Student: Let’s meet on Saturday at around 8 a.m.

Interlocutor: Thank you for letting me go with you! I’ll be
really looking forward to Saturday! Cheerio! See you around!

Student: See you soon!

Vocabulary Notes

1) to entertain [ enta'tein] — 3aHHMaTh, pa3BieKaTh

2) What’s on at the cinema? — Yro uger B kuHorearpe?

3) to have a rare old time — monyyars y10BOIBCTBHE, XOPO-
IIO IPOBOJHTE BpeMsl

4) to be a frequent cinema goer — 4acTo XOXUTb B KMHO, OBITH
KHHOMaHOM .

5) horror film — ¢unbM yxacos

6) science fiction ['saron(t)s 'fikf(2)n] — Hay4Has daHTacTHKA

7) to be mad about something — 6bITh 6€3 yMa/B BocTOpre
OT 4ero-nu6o

8) animated cartoon ['&nimertid ka:'tu:n] — mynsrdunem

9) someone’s pet hate — camas HECHaBUCTHas BElIb

10) to ruin one’s plans — pyIIUTh YbH-IHO0 MIaHBI

11) forecaster ['fo:ka:sto] — cunonTHK

12) to predict [pr'dikt] — nporno3upoBars

13) heavy showers — cusibHBIC THBHH

14) to go for a stroll — nporynusarscs

15) recreation [ rekm'erf(s)n] — 1. BoccraHOBICHHE (u3M-
9ECKMX U OYLIEBHBIX CHJI, OTABIX, NPUATHOE BPEMAIPEIPOBO-
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KICHHE, 2. pafiocTh, Oanb3aM Ha IyUIy, HEYTO MOAHMMAIOLICE
HacTpoeHHE

16) embankment [1im'begkmant] — HabepexHas

17) to remain all alone — ocraBsarbcg HaeauHe ¢ COOOM

18) thought-provoking [[02:t pra'vaukin] — HaBomsammit Ha
Pa3MBILUICHHUA

19) to occur to [o'k3:] — npuxoauTh Ha yM

20) to roller skate — kaTaTbCsa Ha POJIMKAX

21) to look forward to something — ¢ HeTepneHHeM xaarh
4ero-n1bo

Dialogue 3

You and your English-speaking friend, an exchange student,
are going on an excursion. Discuss the following points:

v’ places of interest;

v’ time for the meeting;

v’ your fellow travelers.

Student: Hi, Jane? You look great! How are you?

Interlocutor: Hi, Viadimir. I'm fine, thanks. I am so glad
to see you.

Student: The pleasure is mine. Well, let’s plan our
excursion. First of all, I suggest that we go for a stroll down the
embankment and enjoy the local color. As it is known, our city, a
port of five seas, is located on the river Don. That is why the Don
Embankment, named after Feodor Ushakov, is the most popular
and favorite tourist attraction. There we can seat in the shade and
listen to the street musicians performing folk songs or dine out in
an open-air caf¢ watching huge ships passing by. It seems to me
that we should start exactly from this route. What do you think
of my plan?

18
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Interlocutor: That sounds good. I am sure it will be exciting
and breathtaking. 1 think that running away from the hustle and
bustle of the city is a perfect way to relax and to cheer up. What
shall we do next?

Student: I was planning to visit the Chekhov House-Museum
in Taganrog. It is the place where the great writer was born
and lived. I am sure that visiting Chekhov’s house will help us
understand his works better. Besides, my parents promised me to
give us a lift.

Interlocutor: Oh, it is a great idea! I am looking forward to
our excursion. I guess we’ll enjoy that a lot! What shall we do
on our arrival?

Student: I suggest going to the park which is located in the
city center. If you want to buy some souvenirs for your relatives
and friends, this is the right place to start with. Right by the
entrance there are lots of people selling Russian nested dolls,
handmade beaded jewelry, wooden spoons, and old coins. There
you can also buy some beautiful works of art at very good prices.
If you are lucky you may also fall across the street artists and ask
one of them to make a drawing of you.

Interlocutor: That will be great. I’ll be happy to bear you
company. Vladimir, I am also interested in visiting the Rostov
Cathedral of the Nativity of the Most Holy Mother of God. I hear
that its building is very impressive and majestic.

Student: Yes, you are right. 1t is the oldest and the largest
Orthodox Church in Rostov. The huge Cathedral with snow-
white walls and gilded domes, built in 1860, is also considered to
be one of the most visited places among believers. By the way,
would you like to invite someone?
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Interlocutor: Hum, let me think for a while. How about
John and Alice? They would be happy to join us.

Student: That’s entirely up to you. I think we’ll have a jolly
time together. Do you mind if Denis, my best friend, keep us
company?

Interlocutor: Of course not. He is a smart and funny boy.
We have much in common. What time shall we all meet, then?

Student: Let’s meet tomorrow at 10 a.m. We’ll pick you up
at your place. See you later!

Interlocutor: Bye-bye! See you around!

Vocabulary Notes

1) the pleasure is mine — B3auMHO, U A TOXe (B OTBET Ha
NPUBETCTBHE)

2) embankment — HabGepexHas

3) tourist attraction ['tuarist o'trek[{(o)n] — TypucTHYEeCKas
JOCTOIPHMEYATETLHOCTh

4) in the shade — B TeHu

5) street musician [stri:t mju:'zif(a)n] — yIHYHBIA MY3bIKaHT

6) perform [pa'fo:m] — HCNOMHATD, UrpaTh

7) folk song [fauk son] — HapoaHad mecHs

8) local color — MecTHBIIH KOJOPHT

9) to dine out — obexats He 10Ma (B pecTOpaHe WM Kade)

10) route [ru:t] — mapmpyT

11) exciting [1k'saItiy] — BOJIHYIOLUMIA, 3aXBaTHIBAIOMIMH

12) breathtaking ['bre6, tetkin] — morpscalomui, yIMBHTEb-
HbIH, YMOIIOMPa4HTEIbHbIN, OeCcrIONOOHBIH, HaHTACTHYECKUN

13) hustle and bustle ['hasl an 'basl] — cyera, cymaroxa, naB-
Ka H cyToJIoKa (B 601bIIMX ropoax)

14) to give somebody a lift — noaBo3uTs koro-mobo

20



Sample dialogues. Dialogue 4

15) souvenir [,su:v(3)'n1a] — cyBeHHp, MOAApOK Ha MaMATh

16) Russian nested doll — marpemxa

17) beaded jewelry ['bi:did 'dgu:alri] — ykpamenus u3 6u-
cepa

18) work of art — npousBenexue uckyccraa

19) coin [kom} — MoHera

20) to fall across — HaTONKHYTHCA, HEOKHIAHHO BCTPETUTD

21) to make a drawing of somebody — prcoBars yeH-1160
HOpTpeT

22) to bear somebody company — cocTaBiaTh KOMY-THO0
KOMITaHHIO

23) Rostov Cathedral [ka'01:dr(a)]] of the Nativity of the Most
Holy Mother of God — xa¢enpansHsiii cobop Poxaecrtsa Ipec-
BaTOit boroponuue!

24) majestic [ma'dzestik] — rpaHIHO3HBIIH, BETHYESCTBEHHBIH

25) gilded domes ['gildid doumz] — no3sonouyexHsle Kymona

26) believer [br'li:vo] — Bepyroumi

27) to keep somebody company — cocraBaaTh KOMY-IHOO
KOMIIaHHIO '

28) to have much in common — umeTh MHOrO 0011ETO

29) to pick somebody up — 3ae3xkarb 3a keM-1H60

Dialogue 4

You are going to write an article about environmental
protection in English. You should turn for help to your editor and
find out:

v' what problems to deal with;

v which title to choose;

v'  what the deadline dates are.

Student: Good morning, Anna. 1 am here to discuss the
matters concerning the writing of my article. I need some
clarifications. Could you spare me a few minutes?
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Interlocutor: Yes, sure. How may I be of help to you?

Student: First of all, I would like to know what problems
I should deal with in my article. I am aware that the problem
of environmental protection is one of the most burning and
complicated nowadays. That is why my moral duty is to appeal to
people of the planet to unite efforts and take all actions to protect
the environment.

Interlocutor: You are on the right way. In my opinion, in
your article you should focus on the following issues: acid rains,
water and air pollution. Why do you think we face such problems
in the modern world? What is the main reason?

Student: I guess it happens because of the activities of plants
and people. As it is known, about two hundred years ago people
lived in greater harmony with nature. Nowadays, in the age of
overcrowded cities, people use all kinds of transport every day:
buses, delivery trucks and cars. All these vehicles pollute our
atmosphere. However, replacing a car ride by walking or bicycle
ride not only helps reduce traffic jams but also the amount of air
pollutants emitted into the air!

Interlocutor: Your idea sounds reasonable. Moreover, 1 am
convinced that plants and factories should be built in the areas
outside the city. I advise you to reveal this subject in your article
and to suggest all possible ways of developing solutions to the
problem. By the way, what is, in your opinion, the most important
and serious problem?

Student: Let me think for a while. Hum. I think that the
problem of acid rain is rapidly spreading. Acid rain affects the
entire environment, especially plants and animals. After falling,
it flows directly from the plants into rivers and lakes, where it can
drastically damage to aquatic life. For instance, it can reduce fish
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populations and even completely eliminate some fish species. We
must be aware that acid rain can cause damage to all people as
well, because we eat fish, drink water and eat plants.

Interlocutor: Well, 1 see that you have examined the issue
very thoroughly. By the way, have you chosen the title of your
article? I know by experience that success of an article depends
on the right choice of a title.

Student: I believe that the title “Nature needs protection and
care” will attract the reader’ attention. What do you think?

Interlocutor: Oh, it is a great idea! I like the way you think.
I am sure that your article will be very popular and interesting.
But I must remind you that you should work on a tight schedule.

The deadline date is the following Monday.

Student: I’ll do my best to complete my work dead on time.
If I have any further questions regarding the article, may I turn
to you for help?

Interlocutor: Yes, sure. Here is my visiting card. Please, feel
free to call or email me anytime you have questions or need any
help! See you soon!

Student: Thanks in advance for your help. Bye-bye!

Vocabulary Notes

1)  environmental protection [in, varar(a)n'ment(a)l
pra'tek[(2)n] — 3ammmTa okpyxaromei cpeast

2) editor ['edita] — penakrop

3) article ['a:tikl] — crarss (B rasere, xxypHaie)

4) deadline dates ['dedlan deits] — kpaiiHue CpOKH CoauH
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5) clarification [ klerifi'’keif(a)n] — paspicHeHue, yTouHe-
HUE, OACHEHHE

6) burning problem ['b3:nig] — 3n060xHEBHas npobrema

7) complicated [' kompllkeltxd] problem — cioxHas, 3army-
TaHHas npobiemMa :

8) to appeal (to) [2'pi:l] — npu3sBaTH

9) to unite efforts {ju:'nait ‘efots] — obbeAUHATE yCHIIUA

10) acid rain ['&sid rein] — KHCIOTHBIH HOXIb

11) air pollution — 3arps3HeHune Bo3ayXa

12) water pollution — 3arps3HenHe BOABI
13) overcrowded [ suva'kraudid] cities — nepeHaceneHHbIE
ropozaa ‘

14) delivery truck — rpy3oBuk

15) vehicle ['vi:ikl] — TpaHcnoptHOe cpeacTso

16) reduce [r1'dju:s] — coxpamars, yMEHbIIATH

17) traffic jam — nopoxHas ripodka, 3aTop (B TPAaHCIOPTHOM
JBHXXCHHUH)

18) air pollutant [e9 pa'lu:t(o)nt] — 3arpasHaromee armoce-
PY BEIIECTBO

19) air pollutant emission — BeI6pOC, 3arPA3HAIOLIMHA aTMOC-
bepy

20) to emit [1'mit] — BbIOpachIBaTh, H3BEPraTh

21) to spread [spred] — pacrpocTpaHATBCA

22) to damage ['demid3] — npu4yuHATS Bpea

23) to harm [ha:m] — npu4YuHATH Bpelx, HAHOCHTSH YlLEepO

24) aquatic life [o'kwatik] — BomHas XKH3Hb

25) fish population — nomyasuus peIObI

26) eliminate [r'limineit] — yHUYTOXATh

27) fish species ['spi:;f1:z] — BuAbI ppId

28) to know by experience — 3HaTh Ha CBOEM OIIbITE

29) to attract attention — IpuBIIEKaTh BHHMaHHE

30) to work on a tight schedule [tait 'fedju:]] — BbIIOTHATE
paboTy B HanpsHKEHHBIE CPOKH

31) dead on time — TO4YHO B CpOK
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Dialogue 5

You have just returned from an English-speaking country.
Your friend asks you to share your feelings with him. Discuss the
Jollowing points:

v’ places of interests;

V' the most impressive sight;

v’ acity of your dreams.

Student: Hi, Vladimir. I am' happy to see you!

Interlocutor: Hi, Mary. I am also glad to see jrou! Welcome
home! How have you been?

Student: Never better. I have just returned from England.
I am full of vivid emotions and bright impressions.

Interlocutor: You know, I have always dreamt of visiting
London. There are lots of historical places of culture and art,
aren’t there? '

Student: Yes, there are. And all of them are very impressive
and breathtaking. Do you know that London is traditionally
divided into several parts: the City, the Westminster, the East End
and the West End? :

Interlocutor: Yes, of course, I do. Tell me, please, about all
places of interest you have visited so far. And by the way, what is
the most impressive part of London for you?

Student: I lucked out to visit all the sights. However, most of
all I was impressed by the Westminster, which lies on the northern
bank of the river Thames. The heart of it is the Westminster
Palace, where the Houses of Parliament, Victoria Tower, as
well as the clock tower with Big Ben are located. The Houses of
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Parliament consists of two chambers: the House of Lords and the
House of Commons. On the Parliament Square lies Westminster
Abbey. It was built by Edward the Confessor and opened in 1065.
In 1066, it saw its first coronation, that of William the Conqueror.
Since then, nearly every king and queen has been crowned
there. Besides, Westminster Abbey is also famous for its Poet’s
corner, where lots of English writers were buried. Among them
are Charles Dickens, Rudyard Kipling and Thomas Hardy. Here
are memorials to William Shakespeare, Walter Scott, Byron and
some others.

Interlocutor: Why don’t you tell me about Trafalgar Square,
which is considered to be the geographical center of London? As
1s generally known, it is also located in the territory of the City
of Westminster.

Student: Oh yes, Trafalgar Square is one of the city’s most
vibrant places. At the middle of the square stands a tall column,
a monument in honor to Lord Nelson. Nowadays a wide range
of activities including: demonstrations, special events and
celebrations like the Royal Wedding and St. Patrick’s Day are
held there.

Interlocutor: I see. Well, you know, London is my target city.
I’ll do my best to pass my exams successfully and to apply to one
of the most respectful colleges of Great Britain, namely the West
London College. Recently I have watched the program devoted
to London’s West End. I am beside myself with delight. A great
range of theatres, tourist attractions, shopping and entertainment
centers are located there. The most popular and famous attractions
are Piccadilly Circus, Covent Garden, Opera House and the
British Museum. 1 wish I could spend at least a week there.

Student: I am sure that one day your dream will come true.
I wish you could visit Covent Garden and watch “The Phantom
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of the Opera”. It is really fantastic. While watching the musical
I couldn’t help crying. The play of the actors was brilliant and
realistic. I felt like I was being hypnotized.

Interlocutor: What interesting fact can you tell me about the
East End?

Student: Well, the East End is the part where most enterprises
and factories are situated. Those Londoners who live in this part
of the city are often called Cockneys. They have a peculiar accent
and a dialect. Frankly speaking, it was the last day of my staying
in England and unfortunately I spent too little time in the East
End.

Interlocutor: What a pity! In conclusion, could you tell me
what your favorite tourist attraction in London is? I guess, it is
the Tower of London, isn’t it?

Student: Exactly! It seems to me that you can read the
thoughts of people. As you know, the Tower of London 1s located
in the City of London, the financial and business center of Great
Britain. The Tower of London is considered to be one of the main
symbols of Great Britain. It was previously used as a fortress, a
palace, a state prison and even a royal zoo. At present the Tower
of London is best known for its Crown Jewels and the historic
collection of Arms and Armor.

Interlocutor: Thank you very much for telling me so many
interesting facts about London! I wonder, what is your dream

city?

Student: Frankly speaking, I am greatly impressed by
London but I wouldn’t live there. I would prefer to live in a
quieter place like Bournemouth, England. This coastal town is
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Just magnificent! All residents are so friendly that you feel there
like home.

Interlocutor: Perhaps, one day both of us will become
students of the University of Bournemouth or the West End
College.

Vocabulary Notes

1) places of interest — gocTonpuMeyaTensHOCTH

2) sights [saits] — gocTonpHMe4aTeNnbsHOCTH; TO, YTO CTOMUT
MOCMOTPETh

3) tourist attractions — TypHCTHYECKHE HOCTONPHMEYATE b~
HOCTH; OOBbEKTBI, IPHBIEKAIONINE TYPHCTOB

4) to luck out — noCYacTIMBHTHLCH, IOBE3TH

5) Westminster Palace ['westminsts  palis] — BectmuHcTep-
CKHH JBOpel

6) Houses of Parliament [ hauziz av 'pa:lomant] — napna-
MeHT Benmuko6puranuu

7) House of Commons { haus av 'komanz] — nanara o6mus
(H¥OKHAA nanara GPUTAHCKOro MapiaMeHTa)

8) House of Lords [, haus av 'lo:dz] — nanara nopznos (Bepx-
HsiA N1aJJaTa napiaMeHTa)

9) Victoria Tower [vik to:rio 'taus] — OGamms Buxropuu
(rnaBHas GaiiHA 37aHKA napiaMenTa B JIOHAOHe, B KOTOpO# Xpa-
HATCS NapIaMEHTCKHE JOKyMEHTHI)

10) Westminster Abbey [, westminstar '&bi] — BectMuHcTep-
ckoe ab6arcTBO (TpaIMIHOHHOE MECTO KOPOHAIMH OpPHTaHCKHX
MOHApXOB H YCHIMANbHHULA KOPOJEH, rOCYyAapCTBEHHBIX HesATe-
Jiedl H BRITAIOLIMXCA JTIofeit)

11) Edward the Confessor ['edwad 0s kon'fesa] — Oayapn
Hcnosegnuk

12) William the Conqueror ['wiljam 85 'kogk(a)ra] — Bunb-
rejasM 3aBoeBaTelib

13) Poets Corner — «yrosok no3ToB»; 4acte BectMuHcTep-
CKOro ab0arcTBa, rae NOXOPOHEHb! BRIAAIOIIHECS NO3THI

28



Sample dialogues. Dialogue 7

14) Trafalgar Square [tra'faelgs skwes] — Tpadansrap-
Cxsep, Tpadansrapckas miomans

15) vibrant ['vaibrant] place — oXxHBIEHHOE MECTO

16) column ['kolam] — konoHHa

17) in honor (to) [ 'sn3] — B YecTsh

18) Royal Wedding ['ra1a] 'wedi] — koponeBckas cBampba

19) St. Patrick’s Day — nens cearoro [Tatpuka (ormeyaercs
17 mapra) 4

20) to be beside oneself with delight — 6riTh B BoCcTOprE

21) entertainment center [ enta'teinmoant 'sents] — pasBrexa-
TEAbHBIA HEHTP

22) Piccadilly Circus [ pika'dilr ;sa:kas] — nnomans Tukxka-
IIIH (B HEHTpalbHOMH YacTH JIOHZOHA cO 3HAMEHHUTOMH CTaTycH
3poca; OfHA U3 IMIaBHBIX KOCTONPHMEYATENILHOCTEH CTOMHLIBI)

23) Covent Garden [ kov(a)nt 'ga:d(a)n] — KoseHt 'apzeH,
JIOHIOHCKHH OIIEPHBIH TeaTp

24) Opera House ['op(9)ra, haus] — onepHsiit Tearp

25) British Museum [ britif mju(:)'ztom] — Bputanckwuii
My3eH

26) cockney ['kokni] — 1. kokHH (kuTens JIOHAOHA, ypo-
xeHell Mcr-Onna, npeacraButens paboynx CI0EB HACEICHHA);
2. KOKHH (3aproH JOHAOHCKHX KOKHH)

27) Tower of London [ tauar av 'landon] — JloRnoHCKH#K
Tayap

28) fortress ['fo:tras] — kpenocts

29) prison ['priz(s)n] — TiOpbMa, TEMHHLIA

30) Crown Jewels [ kraun 'd3u:slz] — nparoneHHOCTH H3 KO-
POJIEBCKON Ka3HBI; KOPOJEBCKHE PETaIMH (KOPOHBI, CKHIIETpBI,
JEpXkaBbl H JParol€HHOCTH, KOTOpPHIE MCIOIB3YIOTCS MOHApXOM
Ha OQHIHMAIBHBIX LEPEMOHMAX M XPAHATCA B JIOHTOHCKOM Tayape)

31) arms [a:mz] — opyxue

32) armor ['a:ma] — BoopyxeHHE

33) to feel like home — uyBcTBOBaTH Cebg Kak ToMa

34) Bournemouth {'b5:nma6] — bopumyT (kpynHsI# KypopT
Ha IOKHOM nobepexbe AHIIHH)
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Dialogue 6

You should play the following situation. You have just dropped
behind your fellow travelers and eventually got lost in one of the
European cities. You have to get to the hotel you are staying in.
Ask a passerby:

v' Where the nearest bus-stop is;

V' Which bus you should take;

v' How long it will take you to get there.

Student: Hello. Could you help me, please?
Interlocutor: Oh yes, sure. How may I be of help to you?

Student: I've lost my way and I am trying to find the way
back to my hotel.

Interlocutor: May I have the name of your hotel, please?

- Student: Hum. Let me check. Right! 1t is “The Berkeley
Hotel”.

Interlocutor: I see. This luxurious hotel is located on Wilton
Place, Knightsbridge. It is on the corner of Piccadilly and
Berkeley Street.

Student: Just tell me how to navigate here and in a few
minutes I’ll be able to get there. I have a good visual memory.

Interlocutor: All right. Here is a map. Look! This is Chapel
Street. At first you go straight on and then you take the second
turning on the left, onto Grosvenor Place. Once you are there,
carry straight on, you can’t go wrong. If you want to go by
tube, you should get to the Hyde Park Tube Station. It is located
between Knightsbridge and Green Park on the Piccadilly Line.
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Student: Oh no! I would rather go on foot. It is such a nice
weather today. Moreover, on my way to the hotel I'll be able to
see lots of tourist attractions. How long will it take me to get
there on foot?

Interlocutor: It will take you about 40 minutes’ walk to get
there. But I am afraid that you could get lost again. That is why it
is better for you to take a bus. You can buy a ticket by paying the
driver when you get on the bus.

Student: OK. Could you recommend me the fastest way to
get there? Which bus shall I take, then?

Interlocutor: You should take regular buses number 5 or 9.
The trip will take you about five minutes.

Student: Could you tell me where the nearest bus station is?
Is it far away?

Interlocutor: Oh no. It is no distance at all. The bus stop is on
the opposite side of the road. But be careful and do not cross the
street against the red light because the traffic is heavy.

Student: Thank you so much. 1 appreciate your friendliness
and support.

Interlocutor: No problem. Enjoy your trip to London.

Vocabulary Notes

1) to drop behind fellow travelers — orcrars ot rpynmnsl Ty-
PUCTOB

2) to get lost — 3abmynuTHCH

3) luxurious [lag'3urias] — Gorarhli, MBIIIHEIH, POCKOLIHBIIA,
Jloporo#
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4) to navigate ['n®vigeit] — HAXOAMTH ONTHMAIIBHBIA Map-
UIPpYT, OPUEHTHPOBATHCA HA MECTHOCTH

5) visual memory — 3puTesbHas NaMsTh

6) to take the second turning on the left — Ha BTOpoM noso-
pOTE NOBEPHYTH HAJIEBO

7) tube [tju:b] — MerpononuteH, moa3emka B JIoH0OHE

8) regular/public bus — mapupyTHbIit aBTOOYC

9) It 1s no distance at all — 3to0 coBcem psigoM

10) to cross the street against the red light — nepexonurs
JOpOTY Ha KPacHBIH CBET

11) heavy traffic — uHTeHCHBHOE ABM)KEHHE TPAHCIIOPTA

12) traffic jam — nopoxxHas npoOka, 3aTop

13) to appreciate [a'pri:fieit] — BBICOKO HEHHTb, OBITH MPH-
3HaTeJIbHBIM, 6J1aroapHbIM

14) friendliness ['frendlinas] — nmpyxentobue, npyxenod-
HOCTh

Dialogue 7

Play the following situation. You are going to buy new summer
clothes at the shop in London. Ask a shop assistant for advice:

v' about fashionable trends in clothes for this summer,

v’ the price for certain items;

v’ what style fits you best.

Interlocutor: Hello. Can I help you?

Student: I'd be very much obliged to you. The variety of
clothing, footwear and accessories in your shop is so huge that
I am a bit confused. What are the latest fashion trends in jeans
this summer?

Interlocutor: I guess what you are looking for are distressed
and boyfriend jeans. These jeans are the “must-have” summer
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styles that every fashionable girl needs in her wardrobe. Have a
look at this pair of jeans!

Student: Oh God! They look worn out and the color is faded.
I don’t find them attractive. I am a fan of skinny jeans. They
usually fit me perfectly. Do you have my size of this model of
jeans in stock?

Interlocutor: Now we have all sizes of these jeans back in
stock. Do you want to try them on?

Student: With pleasure. Where is your fitting room?
Interlocutor: The changing rooms are over there.

Student: What a pity! I’ve recently put on weight and now
this model of jeans makes me look even bigger. Which jeans,
do you think, will fit my body shape best for the most flattering
look?

Interlocutor: I would recommend you dark-colored stretch
jeans or high-rise denim pants.

Student: (in a minute) Oh, I love them. They fit just right and
make my figure look great. Thank you so much for your kind
advice. How much does this pair of jeans cost?

Interlocutor: These jeans cost 200 dollars. If you want to
buy them, I’ll take them to the cash desk. Is anything else I can
do for you?

Student: I wonder if you could help me choose a jacket.
Which colors are going to be trendy this summer?

Interlocuter: The most popular colors for this summer are
coral, violet, pink and yellow. They are magnetic and uplifting.
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You can experiment and make interesting combinations. I would
recommend you that bright yellow jacket. It 1s very fashionable
and stylish. Would you like to try it on?

Student: Sure. Oh, this jacket is terrific! I will definitely buy
it! Well, but what color of shoes will match this jacket?

Interlocutor: I advise you to try these blue pumps on. What
size do you take?

Student: I normally take a size 7 shoe.
Interlocutor: Do you feel them comfortable?

Student: Yes, they are just right. What are these pumps
made of?

Interlocutor: They are made of calfskin. Moreover, these
shoes are on sale now. They cost 100 dollars. To finish off your
look I’ll choose a matching bag to these shoes. It will be a special
gift for you.

Student: Oh, this is great! Do you accept credit cards or
should I pay in cash?

Interlocutor: We accept payment in cash, personal check and
credit cards. That’s 550 dollars altogether. Here is you change.
Thanks for your purchase and have a nice day!

Student: Thank you so much for helping me. From now on
let me be your regular customer. See you soon!
Vocabulary Notes

1) shop assistant ['[ap 5, sistant] — npoxasen
2) fashionable ['f&f(a)nabl] trends — MomHBIE TeHAECHUMH
3) fashionable girl — Mognuua
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4) footwear ['futwea] — 00yBb

5) accessories [ok'sesariz] — akceccyapsl

6) confused [kan'fju:zd] — cMymEHHBIH, 03aKaYEHHBIH, T10-
CTaBJIEHHbIH B TYMHK, COUTHIi C TOJNKY

7) distressed jeans — KHHCHI € 3 eKTaMHd H3HOLIEHHOCTH:
IPOTEPTHIE 0 ABIP, BBUIMHABLIME WITH 3a0pbI3raHHble KPacKOH

8) boyfriend jeans — «mxuHCH GoiidpeHna», cBoOoaHBIE
JKHHCBI MYXCKOTO Kposi

9) skinny jeans — 3ayeHHbIE JHKHHCBI-TYI0YKH

10) low-rise/high-rise pants — GpIOKH ¢ HH3KOH/BBICOKOIA 10-
caakoin

11) must-have [ mast'hev] — npenmer nepBoit Heo6xoaHMO-
CTH, 00s3aTenbHas MPHHAUICKHOCTh, HEOOX0IHMas Belllb rapJe-
poba (o Bemax, KOTOpble HY)XHO HMETh HIH MPHOOPECTH BBUAY
HX 0COOEHHOM NMPAKTHYECKO#H MONE3HOCTH UITH MOMYIAPHOCTH)

12) worn-out — H3HOIIEHHBIH, TOHOLICHHBIH

13) faded ['ferdid] — nonuHsIbIN, BHILBETIIHI

14) to suit [sju:t] — moaxoxuUTh, HATH, OBITH K JHILY

15) to match [maf] — nomxomuTh, COOTBETCTBOBATH (IO
napy, 1o UBETY, no Gopme) '

16) tastelessly matched clothes — 6e3BkycHo momobpaHHas
ofiexaa

17) to be well matched — 6sITh X0poIMmIO OKOOPaHHEIM, XO-
pOILIO COYETaThCA

18) to fit — 6BITE BHOPY, IO pa3Mepy, XOPOLIO CHAETH MO
¢urype

19) to be in stock — ObITH B HAJIMYHK HA CKJIALE, OBITH B ac-
COPTHMEHTE

20) to be available [a'veilobl] — 6bITh B HaNHIHH

21) to try on — npuMepaThH

22) fitting/changing room — npuMepoyYHas

23) to put on weight [wert] — nonpaBHTHCS, IPHOABHTH B BECE

24) flattering ['flet(e)ry] — ymadHbii, IPHTATaTENbHBIMH, 110-
JTy4aIoIHi MHOXXECTBO KOMILUTHMEHTOB
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25) uplifting — nogHUMaroUMit HACTPOCHHE, BECEbIH

26) terrific [to'nfik] — npekpacHbIi OTIHYHBIH

27) pumps [pamps] — TyduH-10104KH Ha Kabnyke

28) Do you feel them comfortable? — Bam yno6H0 B HHX?

29) calfskin ['ka:fskin] — Tensiubs koxa

30) to be on sale — ObITh Ha pacmponaxe

31) to finish off the look — 3akoHuuTH 06pa3

32) to pay in cash — rUIaTHTH HaNHYHBIMK

33) to accept payment in (cash, personal check, credit
cards) — NMPUHKHMATh OIUIATy B BUJE (HAIUYHBIX, YEKOB, KPEIHT-
HBIX KapT)

34) Here 1s you change — Bor Bama caaya

35) to purchase ['p3:ffas] — nokynatb, npuobperath

36) regular customer ['kastoma] — NOCTOAHHBIH MOKyMaTeb

37) from now on — Bpenb, Ha Oyayiuee, B qajdbHeHLIEM

38) shirt [f3:t] — py0auuika, 6y3ka

39) T-shirt ['ti;f3:t] — dyTOonka, TeHHHUCKa

40) skirt [sk3:t] — ro6ka

Dialogue 8

You are going to write a report about the target language
country. Turn for help to your teacher and find out:

V' what topic to choose;

v' how to get prepared for work on a report;

v' what the deadlines are.

Student: Hello, Mrs. Anderson. Could you spare me a few
minutes?

Interlocutor: Good morning, Viadimir. How may I be of
help to you?

Student: The fact is I am going to write a report about the
USA. I am here to discuss a few important aspects and I hope to
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get some explanations. The first issue I would like to discuss is
the choice of topic. Here are some alternatives: “Largest cities of
the USA”, “Geography of the USA” or “The political system of
the USA”. Which one should I better choose?

Interlocutor: The topic “Largest cities of the USA” sounds
brilliant. 1 think it is fresh and interesting. Which cities are you
going to write about?

Student: [ intend to focus my attention on the following
cities: Washington D.C., New York, Chicago and Los Angeles.
All of them are considered to be the largest metropolitan areas.
In my judgment, Washington D.C. deserves special attention
because it is the capital of the USA. This city was founded in
1790 and named after the first US President, George Washington.

Interlocutor: I advise you to write about the Capitol building
as it is among the most important and impressive buildings in the
nation. :

Student: Yes, sure. Moreover, I am going to pay attention to
the White House, the President’s residence, and the Washington
Monument. What other sights in Washington D.C. should I touch
upon in my report?

Interlocutor: In my opinion, you should concentrate on the
National Museum of the American Indian, the Lincoln Memorial,
the Thomas Jefferson Memorial and the National Gallery of Art.

Student: OK. I see. Mrs. Anderson, how would you
recommend me to get prepared for presenting my paper? And
what sources should I better use?

Interlocutor: Here is a list of recommended books that will
help you attain a better understanding of the topic. Talking about
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preparation, at first you should attentively read all of them and
make some notes. Then you’d better draw a plan, take time to
turn the information over in your mind and only then start writing
your report.

Student: Oh, thank you very much for such an exhaustive
explanation. DI’ll definitely follow your recommendations. By
the way, what are the deadlines?

Interlocutor: I am afraid you’ll have to work on a tight
schedule. Your report must be ready in a week.

Student: A/l right. I’ll do my best to complete my work in time.

Interlocutor: There is no doubt about that. And now let us
talk over the cities you are going to study in your report. We have
already discussed Washington D.C. Now let us now change the
subject and talk over New York’s sights. What attractions are you
going to concentrate your attention on?

Student: I think that one of the most famous attractions in New
York is the Statue of Liberty. This bronze statue is 150 meters
high and it was presented to the USA by France as a token of
friendship between both countries. Another place of interest is
definitely Manhattan, which is famous for its skyscrapers, for
instance, the Empire State Building.

Interlocutor: And what about Los Angeles?

Student: Los Angeles or City of Angels is the largest city in
California. It was founded in 1781 and now it is considered to be
arecognized center of culture, science, art and trade. Hollywood,
an integral part of the city, also takes a lead among the most
popular tourist attractions. What other sights should I touch upon
in my report?
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Interlocutor: In my opinion, you should write something
about magnificent Californian beaches and movie studios. I am
glad that you have already studied the topic. Good luck with
your report! I am sure you will succeed. If you have any further
questions regarding your report, please, feel free to contact me
anytime. Here is my visiting card. See you later!

Student: Thank you so much for helping me. See you soon!

Vocabulary Notes

1) target language country — crpaHa H3y4aeMOro A3bIKa

2) the fact is — geno B ToM, 4TO

3) to focus/concentrate attention on something — cocpenoro-
YHTh BHHMaHHE HAa YeM-THO0

4) to pay/devote attention to something — yaensT BHUMaHHE
4eMy-nH60

5) metropolitan area — ropoz rurasTt, KpynHbIH ropoJ ¢ npH-
roporaMH

6) to deserve [dr'z3:v] special attention — 3ac;Ty>HBaTh 0CO-
6oro BHUMaHHA

7) Capitol ['kepit(s)l]] — Kanuronmii, 3nanue Konrpecca
ClIA

8) President’s residence — pe3uaeHIMs NpE3UICHTA

9) memorial [mr'ma:rsl] — naMATHUK, MOHYMEHT, MEMOpHAI

10) to present one’s paper — BBICTYNaTh ¢ JOKIaJI0M

11) to make notes — menarp 3aMETKH

12) to draw a plan — cocTaBnaTh niaH

13) to turn over in one’s mind — TWEATENEHO obxymars, pac-
CMOTPETH BOMPOC CO BCEX CTOPOH

14) exhaustive explanation [1g'zo:stiv eksplo'nerf(a)n] — uc-
yeprsIBaiomee oObACHEHHE

15) to work on a tight schedule — paGorars B cxarbie CpokH

16) to change the subject — MeHATb TEMY

17) to talk over — nompo6Ho 06Cyxaath
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18) Statue of Liberty — Crarys CBo60abl (MOHYMEHT B BHULIE
OpOH30BOH eHCKOH (QUIyphl, YyCTaHOBIEHHBIN Y Bxona B Heto-
Hopkckyro raBanb)

19) as a token of friendship — B 3HaK ApyxObI

20) skyscraper ['skar skreipa] — He6ockpeb, BEICOTHOE 34a-
HHE

21) the Empire State Building ['empars, stert 'bildig] — 3m-
naip-credT-6unauur (102-3taxHslit He60CKpeb, KOTOPLIH Haxo-
nutca Ha [LaToit aBeHI0)

22) to take a lead — 3aHHUMaTh THAMPYIOLIEE MECTO

23) magnificent [mag'nifis(a)nt] — BenukonenHbINA, BenUYe-
CTBEHHBIH, IPOH3BOAALLMIA BIICYaTIICHHE

24) movie studio — KHHOCTYIHUA

25) to succeed [sok'si:d] — nocturarh nenw, npeycneBarh,
UMETH yCIex

Dialogue 9

You are on a visit to your English-speaking friend. Both of you
wish to participate in sports. Discuss the following points:

v' what kind of sport to choose and why;,

v' which days of the week will be devoted to sports;

v’ why it is important to stay fit.

Student: Good morning, Mary. How are you feeling today?

Interlocutor: I am alright. But all the same I am determined
to go on a diet.

Student: Have you already consulted your nutritionist?

Interlocutor: Yes, I have. He only recommended me to take
healthy food: fruit, vegetables boiled meat or fish and drink a lot of
mineral water and juices. Moreover, he advised me to join a sport
club to lose weight. I'll definitely follow his recommendations.
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Student: Oh, it is a brilliant idea. Let us go in for sports
together! Frankly speaking, I am not quite sure what kind. of
sport to choose but I am aware that fitness is a must-be for both
of us. Do you have any suggestions?

Interlocutor: Well, I have some alternatives: dancing,
Pilates, yoga or swimming. I guess we can buy a fitness club
membership and try our hands at all of these activities. By the
way, do you usually do your morning exercises?

Student: Yes, of course. 1 am convinced that if people want
to be healthy and stay fit, they must discipline themselves to
exercise every day. As far as I am concerned, 1 regularly go for
a run before breakfast. What about you?

Interlocutor: [ am ashamed to say but last year I was through
with sports because of my final examinations. I had to study
hard to succeed. Now I’ve got to shape myself up to improve
my health. So, let us think what kind of sport will suit both of us.
What do you think about swimming?

Student: I consider that swimming is very useful but it is not
that easy. Swimmers must learn how to breathe properly and how
to go underwater. But all the same, swimming is a fun way to stay
cool, fit and healthy. But most of all I would like to practice yoga,
which is very popular among women of all ages nowadays. Do
you know that yoga exists for thousands of years, being one of
the most ancient cultural heritages in India?

Interlocutor: Yes, I do. My friend practices yoga. He told
me that yoga taught him how to take care of his body properly
and how to stay healthy, flexible and strong. As is known, it also
helps people to quiet the mind and to live in harmony with each
other, notably not to fight, to argue and to lose control. Then say
no more. It’s a go!
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Student: Well, now we should decide on which days of the
week and how many times a week we are going to attend fitness
~ classes. I am convinced that we should do sports at least three
times a week. How do you think?

Interlocutor: I can’t but agree with you. I think that the most
suitable days are Monday, Wednesday and Friday.

Student: Excellent! I am sure that both of us will benefit from
doing sports. If you want to be healthy, strong and look perfect,
you should go in for sports regularly. Moreover, it is widely
accepted that physical activities prevent people from colds and
indisposition. So, we’ve made a wise decision.

Interlocutor: You are right. Let’s not waste time, then.
I suggest going to the fitness club and buy our membership cards!
Let’s go!

Vocabulary Notes

1) to be on a visit to somebody — ObITh Y KOro-1mM60 B rocTsix
2) to participate [pa:'tisipert] in sports — 3aHHMaThCs CIIOPTOM
3) to go in for sports — 3aHHMAaTbCA CIIOPTOM

4) to stay fit — coxpanaTs x0opoury1o GpH3HIECKYIO hopMy

5) to determine to do something/(up) on doing something) —

NIPMHHMATh PEeLICHHE, PELIMTH (CeaaTh YTo-IH60)

'6) to go on a diet — caguUThCA Ha THETY

7) to lose weight [wert] — xynets

8) must-be [ mastbi:;] — HeoOxomumocTh, 00s3aTeBHOE
yCIOBHE
9) Pilates [prla:terz] — muiarec (KOMILIEKC (PH3HIECKHX

YNpaXHEHHH; 1eyeOHas GU3KYIbTypa U HarpaBJIcHHE B GHTHECE)
10) fitness club membership — abonemeHT B puTHEC-KITYO
11) to try one’s hand at something — npo60oBaTe CBOH CHIIBI

B 9eM-JIM00
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12) to discipline oneself to exercise — npuydarsb cebs nenarb
3apAAKY

13) to go for a run — coBepIuaTh MPOOEKKY

14) to be through (with something) — nepecrars (410-1160
JIenarh)

15) final examinations — BBIMYCKHBIE SK3aMEHBI

16) 1 have got to shape myself up to improve my health —
51 nomKeH 3aHMMAThCs CIOPTOM, YTOOBI IMOMPABUTH CBOE 30POBBE

17) It is not that easy — 30 He Tak MPOCTO

18) heritage [‘herttidz] — Hacnenue

19) Then say no more. It is a go! — Torna 6onbiie HHYETO HE
roBopH. Pemeno.

20) to benefit ['benifit] — u3BNEeKaTh BHITOLY, MOIB3Y

21) to prevent from — npensaTCTBOBaTH

22) colds — mpocTynHbie 3a601eBaHUA

23) indisposition [ ndispa'zif(a)n] — HemomoraHue, He3l0-
POBbeE, HEAYT

24) to waste time — TPaTHTH (ITOITYCTY) BpeMA

25) suitable ['sju:tabl] — moxxomsmmii

Dialogue 10

Your English-speaking friend asks you to meet him at the
airport. Find out:

v’ what the flight number is;

v’ what the travelling time is;

v’ which places he wants to visit most.

Student: Hi, John. How are you doing? 1 miss you much.

Interlocutor: Hi, Viadimir. Never better. ] am going to
Rostov-on-Don next week.

Student: Wow! It is fantastic. 1 am so happy to hear such
good news. What is the exact date of your arrival?
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Interlocutor: Let me see. One moment, please. I'll arrive at
2 p.m., on August 10*. Will you meet me at the airport?

Student: Ye_s, sure. I’ll be there. What is your flight number?

Interlocutor: My flight number is LH 203. I fly Lufthansa
regularly.

Student: Is it a direct flight? And what is the travelling time?

Interlocutor: I'll have to change planes in Moscow. The
total travelling time is about 8 hours. But it doesn’t frighten me
at all. I like travelling by plane. During the flight the air-hostess
offers some drinks and tasty meals. All the process from the
moment the plane takes off until it lands is breathtaking and
exciting for me.

Student: How many days are you planning to stay in Rostov?
I’'ll do my best to make your stay in our city unforgettable. Which
places do you want to see?

Interlocutor: Most of all I’d like to see the Don Embankment.
I know that is the most popular tourist attraction in your city. We
" may sit in an open-air café and listen to live music.

Student: It is a brilliant idea. Afterwards we may go to a
karaoke lounge bar, sing songs and have fun. I also suggest you
to walk down the main street of our city. If you want to buy some
souvenirs for your relatives and friends, you won’t find a better
place. Right by the entrance to the park there are lots of people
selling Russian nested dolls, handmade beaded jewelry, wooden
spoons, and old coins. If you are lucky you may also fall across
the street artists and ask one of them to make a drawing of you.
By the way, what about going to the cinema?
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Interlocutor: With great pleasure. 1 am a frequent cinema
goer. I like almost all genres of films: comedies, thrillers, horror
films and science fiction.

Student: OK. I may check out all cinema poster articles and
book tickets in advance. That will be great. Well, what other
places do you want to see?

Interlocutor: I suggest going to the Rostov State Opera and
Ballet and watch Carmen by Bizet. I hear that this theater has a
unique architecture design in the shape of a grand piano. I am
longing for visiting your city!

Student: And I am looking forward to seeing you! I’ll be there
to meet you at the airport on Saturday afternoon. See you soon!

Interlocutor: So long, Viadimir! See you around!

Vocabﬁlary Notes

1) flight number [flait'namba] — HoMmep peiica

2) travelling time — Bpems nepenera

3) date of arrival [deit av a'rarv(a)l] — mara npHOBITHSA

4) to arrive [9'rarv] — npHOBIBaTh, PHEIKATH, IPUIETATH

5) direct flight — npamoii nepener

6) to change planes — nenare nepecaaxy

7) air-hostess ['€a, houstas] — crioapaecca, 6opTnpoBogHHLIA

8) to take of — B3nerars (0 camornere)

9) to land — npuszemMiATHCS

10) breathtaking ['bre0 terkiy] — 3axBaThIBalOILMH, H3YMH-
TEeNbHBIN, MOPa3HTEIbHBIH, YMOINOMpaYHTEIbHBIH, OGecrnonob-
HbIH, GaHTAaCcTHYECKHUH

11) I am most glad of your company — MHe Tak npusaTHO
ObIBaTh B BallieM 00IecTBe

12) karaoke lounge bar [ keerr'auki 'laund3 ba:] — kapaoke-6ap
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13) Bizet ['bi:zer] — XKopx buse, ppaHIry3ckuil KOMIIO3HTOD,
Haubonee u3BecTHBIN Mo onepe «Kapmen»

14) Rostov State Opera and Ballet ['rostov steit 'ap(a)ran
'bele1] — PocroBckwuii locynapcrensbiit My3bikansHblid Teatp

15) grand piano ['grend' pjensu] — posns

16) cinema poster — kuHoadumIa

17) to book tickets in advance [in ad'va:n(t)s] — 3apanee
O6poHupoBaTs OHIIETHI

18) to long [lon] — o4eHb XOTETh CTPACTHO XKeaaTh (uero-
n160), HCHBITHIBATL MOTPEOHOCTH (B 4eM-IHO0), CTPEMHTHCA
(x yemy-nu60)

Dialogue 11

You are going to take English courses. Your friend thinks
that learning foreign languages is a waste of time and efforts.
Moreover, he insists that in case of need you can always turn for
help to a professional interpreter. You do not share his opinion.
Try to persuade him and give at least two reasons why it is
important to learn foreign languages.

Student: Hello, Mary. How are you getting on?
Interlocuter: I’m fine thanks. How are you?

Student: Never better. I am planning to enroll in English
courses and I am greatly inspired by this brilliant idea.

Interlocutor: I don’t think it is a good decision. Learning
foreign languages is just a waste of time. We live in Russia,
where the Russian language is spoken.

Student: I strongly disagree with you. English is considered
to be one of the most widespread languages in the world. More
and more foreign companies and enterprises are opening their
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offices in Russia. Moreover, when you apply for a job, one of the
main employment conditions is proficiency in a language. Some
employers choose to give bonus pays to their workers as a reward
and motivation for learning languages. I am convinced that good
language skills are a prerequisite for any civilized person.

Interlocutor: With all due respect, I disagree. I consider that
employers can always hire professional interpreters.

Student: Firstly, when a worker is not on the staff, you
cannot be sure that your information is safe. Secondly, it can be
too expensive to pay hourly. It is more reasonable and profitable
to find a bilingual person who is looking for a job, instead.

Interlocutor: I like your theory. It sounds excellent. But all
the same I consider that there is a vast majority of applicants
without language skills who succeed in finding a job. Personally,
I think that one cannot speak fluent without regular language
practice. So, if you want to master the language, you should go to
study in any English-speaking country. As for me, I am devoted
to my country and enjoy my life here.

Student: I can’t agree with you. Anyone is able to master
the language within his own country. There are a lot of language
courses to choose from. If you need the language practice, you
can find friends from all over the world and chat with them via
Skype. Moreover, you can find an English-speaking tutor and
take lessons or watch different TV programs and films in English.

Interlocutor: Don’t even try to persuade me. 1 have my own
point of view. Learning languages is a waste of time, efforts and
money.

Student: OK. It is your opinion. But what about travelling
abroad? What language do you speak in foreign countries?
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Interlocutor: Oops. I usually speak Russian. When I visited
Turkey and Egypt a couple years ago, every one of the hotel
staff members seemed to be fluent in Russian. Frankly speaking,
I have some communication problems in all other countries,
especially in Europe.

Student: I’ve got you there! When you often travel around
the world, foreign language skills play a significant role: you
don’t suffer from language barriers. Moreover, if you know
foreign languages, you can read books in the original, broaden
your horizons and develop your personality. You are easy to get
in touch with people from all over the world and the circle of your
acquaintances is constantly growing. Personally, I recommend
everyone to study foreign languages, especially English, Chinese
and Spanish as currently, they are the most widespread and popular.

Interlocutor: Okay, you win, I was wrong. Perhaps one day
I’ll start studying English.

Vocabulary Notes

1) foreign language ['forin 'l&ngwid3] — HHOCTpaHHEIH A3BIK

2) to enroll (in) [mn'roul] — 3amKCHIBAaTECS (HA KYPCHI)

3) waste of time — mycTas Tpara BpeMEHH

4) interpreter [In't3:prito] — yCTHBIH NEPEBOTYHK

5) translator [tr&nz'leita] — nepeBoxuHK

6) widespread ['waidspred] — IIMPOKO pacpOCTPaHEHHBIH

7) enterprise ['entopraiz] — ¢upMa, KOMIIaHUA, IPEANPHITHE

8) to apply for a job — ycrpauBarscs Ha paboTy

9) employment conditions — ycnoBus HaiMa (yCnOBHA TpY-
Jla, oroBapuBaeMble paboronareneM U paGOTHHKOM ITPH IIpHEME
Ha pabory)

10) employer [1m'plors] — HanuMarens, paboTonarens

11) proficiency [pro'fif{a)n(t)s1] in a language — BiIaxeHue
A3BIKOM
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12) bonus pay/payment — npemus-HanbaBka

13) reward [r1'wo:d] — 1. moompeHue, Harpaza; 2. JEHEXKHOE
BO3HArpax<IeHue, peMus, HagbaBka

14) motivation [ mouti'verf(s)n] — mMoTuBauus, cmmynnpy-
IOIMH QaKTop

15) prerequisite [, pri:'rekwizit] — HeobxoauMoe ycnosue

16) prerequisite for the appointment — Heobxonumoe npen-
BapHTEJIbHOE YCIIOBHE JULM Ha3HAuUCHHUA Ha JODKHOCTD

17) language skills — nuHrBUCTHYECKHE HaBBIKH, BNaJCHHE
S3bIKOM

18) With all due respect, I disagree — Ilpu BcéM momkHOM
yBa)K€HHH, 1 HE coIylaceH

19) to hire ['haia] — HanumaTh, npurnamars Ha pabory

20) to be on the staff — GbITB B IITaTE COTPYAHHKOB

21) hourly pay — mouacosas onnara

22) reasonable ['ri:z(a)nobl] — 61aropa3yMHbIH, pallHOHAb-
HBIH, 37IpaBbIi |

23) profitable ['profitobl] — npHOBLTBHEIN, BHITOAHBIN, NO-
XOJIHbIH, peHTabenbHbIH

24) bilingual [bar'lijgw(s)l] — IByS3LIHBII, TOBOPAIIHIA Ha
IBYX SA3bIKaX

25) applicant ['&plik(s)nt] — xaHAK AT, NPETEHIECHT, COMCKa-
TEINb

26) to be fluent (in) ['flu:ant] — 6erno, cBOGOAHO rOBOPHTEH
(Ha HHOCTPaHHOM S3BIKE)

27) to speak English fluent — 6erio, cBo60aHO rOBOPUTH MO-
aHTJIHACKHU

28) to master a foreign language — coBepLIEHCTBOBAaTh HHO-
CTPaHHBIH A3BIK

29) language practice — g3bIKOBast IPaKTHKA

30) to persuade [pa'sweid] — y6exaars, nepeybexaars, yro-
BapHBaTh

31) Turkey ['t3:ki] — Typuus

32) Egypt ['i:d3ipt] — Erumet
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33) I’ve got you there — Bort Tbl 1 nonascs!

34) language barrier ['baria] — s13p1k0B0i# Gapbep

35) to read books in the original — 4HTaTh KHUIH B OpHIH-
HaJie

36) to broaden one’s horizons — pacHIMpSATE TOPHU3OHTHI
(Kpyr MHTEpECOB, 3HaHUA U Chephl AEATETBLHOCTH)

37) to develop one’s personality — pa3BuBaTh ceOs Kak JIH4-
HOCTb

38) to be easy to get in touch with people — nierko cxoaurscs
C MHOIbMHU

39) circle of acquaintances ['s3:kl av o'’kwemt(a)n(t)siz] —
KPYT 3HAKOMBIX

40) Okay, you win, I was wrong — Xopo1ro, TBos B3s1a, 1
ObL71 Henpas

Dialogue 12

Play the following situation. You should interview a famous
Jforeign singer. Ask him to tell about:

V' the beginning of his career;

V' the reason why he chose this kind of art;

v'  his plans for the future. ‘

Student: Hello, Eros. I am so glad to meet you. 1 am your
biggest fan. Welcome to Russia!

Interlocutor: Hi. It’s nice to meet you, too. I love Russia!

Student: I really appreciate your time. Let’s start our
interview with a few words about your childhood. Where did you
grow up?

Interlocutor: I was born on October 28, 1963 in Cinecitta,
a suburb of Rome. Since early childhood I’ve been a musician.
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When I was seven years old, I learned how to play the guitar and
started to write music. I wanted to attend a musical conservatory
but failed. All the same, my dream was always to become a pop
star and now 1t has become a reality.

Student: Now it is quite evident what have made you choose
this kind of art. Is Eros your real or stage name, by the way?

Interlocutor: It is a real one. I was named after Eros, the
Greek god of love.

Student: I see. I hear that our names have an impact on our
personality and character. Eros is a synonym for love. Are you in
search of romantic and passionate love?

Interlocutor: I think that all people spend their lives looking
for their special or second one to reach inner harmony. Frankly
speaking, I don’t like to make a show of my private life. I merely
tell you that my greatest loves in life are my daughters, Rafaela
Maria and Aurora.

Student: I agree. Children give our lives more meaning.
Okay. Let’s proceed to the questions about your career. Did
you take part in any music contest in the beginning of your
career?

Interlocutor: Well, in 1981 I took part in the music contest
“New Voices” with the song I wrote and reached the final.
Unfortunately, I didn’t manage to win. However, I can say that
this contest became a turning point in my life. The Italian music
label gave me my first contract.

Student: When did your release you first single and was it a
success?
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Interlocutor: My first single was released in 1982 but it
didn’t receive a great ovation. My breakthrough happened two
years later.

Student: I am delighted with your greatest hit in duet with
Cher. Which other famous pop artists did you do duets with?

Interlocutor: I worked with Joe Cocker, Tina Tumer, Carlos
Santana, Anastasia, Luciano Pavarotti and some others. It is
a great experience. All of them are real professionals who are
devoted to their creative work.

Student: It is impressive, indeed. All right, Eros, we have
come to the last question. What are your future plans?

Interlocutor: 1 hope to continue my work as a singer, a
producer and a song writer. I promise to gladden the hearts of
all my enthusiastic admirers. Confucius said, “Music produces a
kind of pleasure which human nature cannot do without.” I fully
share his opinion. Let the music play forever!

Student: Thank you very much for taking your time to
answer my questions. 1 hope to interview you again soon!

Vocabulary Notes

1) kind of art — Bun HcKyccTBa

2) to appreciate [o'pri;fieit] — oueHHBaTh, ObITh MPU3HATEIIb-
HbIM, 6J1aroapHBIM

3) Cinecitta [tfinr'tfit 9] — YuHeuurTa (npuropoa Uramuu)

4) suburb ['sab3:b] — okpauna, npuropon

5) musical conservatory [kon's3:vatri] — My3bIKaJIbHas KOH-
cepBaTOpHsA

6) to fail [ferl] — mpoBanuThCH, HE cAATh IK3aMEH

7) evident ['evid(a)nt] — sCHBIH, OYEBUIOHBIA
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8) stage name — cLEHHYECKH ICEBIOHUM

9) to have an impact (on) — 0OKa3bIBaTEL RIHAHHE

10) passionate ['paf(a)nat] — OBUIKHIL, CTPACTHBIN

11) to make a show — adummposars

12) private life — nuunas xu3Hp

13) to proceed [pra'si:d] — npomomkars (roBOpHTH), EPEXO-
IMTh (K IpyToi Teme)

14) contest ['kontest] — copeBHOBaHUE, COCTA3AHHUE, KOHKYPC

15) to reach the final — no¥itu 1o ¢puuana, BelATH B PUHAT

16) turning point ['t3:n1y point] — HOBOPOTHBIN MYHKT, pellia-
IOLIHH MOMEHT

17) to release a single [rr'li:s] — BbIMycKaTh CHHIT

18) to receive a tremendous ovation [tr'mendas a'verf(a)n] —
BCTpe4arh OYpHBIMH OBalUAMH

19) breakthrough ['bretkBru:] — noctixeHue, ycnex, npopbiB

20) duet(t) [dju'et] — myat

21) creative work — TBOpYECTBO

22) devoted [dr'voutid] — mpenaHHBIH, NOCBATHBINUI cebs
yeMy-1H60

23) song writer — MeceHHHK, aBTOp NeCeH

24) to gladden the hearts — panoBarb cepaua

25) enthusiastic admirer [ad'marora] — r1aMeHHBIH MOKJIOHHHUK

Dialogue 13

Discuss with your foreign friend some rules for success in
life. Find out what is more important: talent, higher education or
marriage. Give at least two reasons why you think so. Ask your
Jriend if he shares your opinion.

Student: Hi, John! How are you?

Interlocutor: Hi, Viadimir. I'm fine, thanks. How are you
doing? You look so pensive. What’s wrong?
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Student: I’ve just come across the quote about happiness of
the German philosopher Immanuel Kant: “Rules for happiness:
something to do, someone to love, something to hope for”.
There is a great deal of truth in these simple statements. But
I think every person has his own rules. In my opinion, the more
successful you are in life, the happier you are. By the way, do you
think talent is important in achieving your goals?

Interlocutor: Well, it all depends. If you are talented, you
can make your way in life much easier. However, we often see
people who don’t have talents come up successfully in life.

Student: Personally, I think that one can succeed if he or she
1s assiduous and has luck. I know lots of hard workers who get on
in life. However, all people have different goals. Some of them
consider themselves successful if they managed to get a highly
paid job and earn a lot of money or if they are famous. On the
other hand, there are people who think that you are successful
in life if you are happily married, have a lot of intimate friends,
your family and friends are healthy and you have a job which
gives you pleasure and self-satisfaction.

Interlocutor: What is more important for you: higher
- education and well paid job or happy marriage?

Student: [ think that everything is good in its season. At first
it is important to enter a well-reputed University, get knowledge
and find a good job. Then, when you establish yourself as
a person, you can start looking for a proper husband or wife.
However, as is known, “All marriages are made in Heaven”.
Sometimes people meet their special ones in early teens. Do you
agree with me?

Interlocutor: Actually, yes, I do. In my opinion, education
cannot put obstacles in the way of marriage. A lot of people get
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married in their late teens, have babies and find time for studies,
work and family.

Student: However, there are people who give up their studies
because of marriage or pregnancy. Men often have no time for
education because they have to support their families. Women
have to keep the house and to bring up children. In my opinion, it
1s important to learn how to combine your family life with work
and studies. It 1s always possible to take a maternity or academic
leave and then to continue studying.

Interlocutor: I absolutely agree with you. So, what are your
rules for success in life?

Student: My success in life depends on how happy are my
nearest and dearest. That is why all I have to do is to achieve a
place under the sun. I want my relatives and friends to be proud of
me. I’ll do my best to get a good education, to find an interesting
and well-paid job and to start a family.

Interlocutor: I like the way you think. Good luck, my friend!

Vocabulary Notes

1) marriage ['mardz] — Opak, cynpyxecTBo, 3aMy»KeCTBO,
KEeHHTh0a

2) pensive ['pen(t)siv] — 3agyMIuBBIH, IPYCTHBIA

3) to achieve [2'f1:v] goals — mocTurars uene

4) goal [goul] — uenn, 3aaua, npoexT

5) it all depends — kak cka3arb, BCE 3aBHCHT OT 00OCTOS-
TEIbCTB, CMOTPS N0 OOCTOATENHCTBAM

6) to make one’s way in life — X0OpoIIO yCTPOUTHCS B KH3HH

7) assiduous [9'sidjuss] — ycepaHbIH, NPHIEKHBIA, cTapa-
TEJIbHBIN, TPYROMOOUBRIH

8) to have luck — umeTs yaauy, GbITH BE3y4uM

9) to get on in life — npeycnesath B )XH3HU
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10) highly paid job — BeicOkoOIMauMBaeMas pabora

11) intimate friend ['intimot frend] — 3anyueBHbIH, OMU3KUA
ApyT '

12) to give pleasure ['ple3o] — npHHOCHUTH YIOBOILCTBHE

13) higher education ['haro edju'kerf(a)n] — BeIcIIEE 0Opa-
30BaHHE

14) everything is good in its season — BCE XOpOLIO B CBOE
BpeMs

15) well-reputed [wel ri'pju:tid] — umeromuit Xopouryro pe-
Ny TaLMIO, U3BECTHBIH

16) to establish oneself as a person [1s'teblif] — cocTosaTbcs
KaK JINYHOCTh

17) All marriages are made in Heaven — Bce 6paku coep-
IIAIOTCSA Ha Hebecax

18) to put obstacles in the way (of) — cTaBUTh NpenATCTBHA
Ha ITyTH, IIPENATCTBOBATD

19) to give up — Opocatpb 4To-nubo

20) pregnancy ['pregnan(t)si] — OGepeMEHHOCTD

21) to support one’s family — conepxars, obecneynBats (Ma-
TEPHAIIBHO) CEMbBIO

22) to keep the house — BecTH x03siicTBO

23) to bring up children — BocnuThIBaTh HeTEMH

24) to combine [kom'bain] — couetars, coBMeIaTh

25) academic leave — akageMHYECKHH OTITyCK

26) maternity leave [ma't3:not1 li:v] — mekpeTHBIH OTIyCK

27) my nearest and dearest — Mou pogHbie H OnH3KHE

28) to achieve a place under the sun — HaiiTH cBO€ MECTO ITOJ
COJIHLIEM, HAWTH CBOE MECTO B XXM3HHU, TOOHUTHCA MOTOXKEHHUS B
obecTse

Dialogue 14

Your friend often goes to McDonalds. Explain and give at
least two reasons why junk food is harmful to his health. Give
him advice on wholesome food products.
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Student: Hi, Jane. How are you? Where are you going?

Interlocutor: Hi, Viadimir. I'm fine, thanks. I am going to
McDonalds. Would you like to join me?

Student: Actually, I need to go to the library. But we are
going the same way. By the way, do you often go to McDonalds?

Interlocutor: Frankly speaking, I go there at least three times
a week. Fast food helps me to save time. Moreover, my pet hates
are washing-up and cooking.

Student: I must warn you against junk food. You can become
a victim of eating disorders and put your health at risk. Do you
know that junk food has high caloric value which can lead to
overweight and obesity?

Interlocutor: I don’t think so. In my opinion, obesity is
a genetic problem. As far as I am concemned, I adore chips,
hamburgers, sandwiches and fizzy drinks. Look at me! I am a
fatty girl, aren’t 1? Tee-hee!

Student: No, you are not. But it is not easy to digest fast
food. Consequently, it may result into indigestion and putting on
weight. Moreover, junk food contains chemical additives that are
very harmful to your health. It also can raise your cholesterol
levels which can lead to heart and vascular diseases.

Interlocutor: Okay, you win, I was wrong. So, can you
recommend me how to eat carefully?

Student: There is a special line of products, called low-fat, as
well as extremely popular organic products, which you can easily
buy at any supermarket. I recommend you to cut on sugar, salt
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and spicy food. As far as I am concerned, I am a fan of separate
nutrition. When you eat separately you can eat almost anything
but not at the same time. For instance, for breakfast I prefer a
plate of oatmeal, a cup of green tea without sugar and two kiwis.
For dinner I can eat some steamed or fresh vegetables served
with a grilled chicken or meat. Between meals I usually eat some
fruit like apples, pears and oranges or have some yoghurt. It is
very tasty and healthy.

Interlocutor: Is your diet planned by a nutritionist, by the
way? I think that to begin dieting without professional assistance
1s hazardous.

Student: I absolutely agree with you. My brother is a doctor.
It is the person who usually prescribes me a diet. Besides, in my
everyday life, when I am not on a diet, I eat only healthy food:
white meat, cereals, fresh vegetable and fruit. Moreover, I prefer
mineral water and fresh juices to fizzy drinks.

Interlocutor: Thank you for your great advice. 1t looks
reasonable to me to make the move to the healthy lifestyle.
From now on, I'll take care of my health. Cheerio! See you
around!

Student: I hope you’ll take my opinion into consideration.
Bye-bye!

Vocabulary Notes

1) wholesome food ['hauls(o)m fu:d] — 3a0poBas numa

2) rich food — Txenas numa

3) spicy food — ocrpas numa

4) junk food [d3ank fu:d] — Goraras kanopusamMH, He3A0poOBas
nMua
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5) fast food — ObicTpoe muTanue, pact-Pyn
6) harmful to one's health — BpenHsIi 111 300pOBbS
7) to go the same way — mo nyTH
8) washing-up — MbITh€ IOCYABI
9) overweight ['suvaweit] — U30bITOYHBIH BeC
10) obesity [a'bi:siti] — Ty4HOCTB, OXHpEHHE
11) victim ['viktim] — xeptBa
12) eating disorder — paccTpoHCTBO MHILEBOrO NOBENCHHA,
HapyIlleHHE MUTaHUA
13) genetic problem — npo6emMa reHeTHKH
14) fizzy drink ['fiz1 drink] — ra3upoBaHHBIH HAIIUTOK
15) fatty girl — Toncrymka
16) tee-hee [ti:'hi:] — xa-xa, XMXHKaHbE
17) to digest [dar'dzest] — nepeBapuBaTh, ycBauBaTh (IHILY)
18) indigestion [, indr'dzesff{(a)n] — HecBapeHHUe xeTynka, Mu-
IEBOE HapyIIECHHE
19) to cause indigestion — BBI3BIBaTh HECBApCHHE
20) chemical additives — xuMuueckre q00aBKH
21) consequently ['kon(t)sikwantli] — cnexoBarenbHo, B pe-
3yJIbTaTE, BCICACTBHE
22) vascular disease ['vaskjalo di'z1:z] — cocyaucroe 3a60-
TIeBaHHE
23) heart disease [ha:t di'zi:z] — 3aboneBanue cepaua
24) to eat carefully — nmpaBHIBLHO MUTATHCS
25) to cut on — cokpatuts (morpebneHue kakux-mbo mnpo-
IYKTOB)
26) separate nutrition ['sep(a)rat nju:'trif(s)n] — paszensHOE
IIMTAHHUC
27) oatmeal ['sutmi:l] — oBcsaHas xama
28) steamed vegetables — OBOIUY, IMPHIOTOBICHHBIC Ha
napy
29) grilled chicken — kypuua-rpuis
30) yoghurt ['jogst] — #orypr
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31) nutritionist [nju:'trif(o)nist] — aHETONOr, CIELHATUCT 10
MTHTaHUIO

32) hazardous ['h@zadas] to somebody’s Liealth — omacHo
U1 30POBBA

33) to prescribe a diet — nponKchBaTh JUETY

34) to take into consideration — npUHHUMaTh BO BHUMaHHE,
YUYHTBIBATh ‘

Dialogue 15

Your friend considers that computers can be hazardous to
health. You disagree with him. Prove that he is wrong and give at
least two reasons in favor of the use of computers.

Student: Hi, John. How are you getting on?

Interlocuter: Hi, Viadimir. I am fine, thanks. It happens
that I need to go to the library. What are you going to do this
afternoon? Would you like to join me?

Student: Thank you for the invitation, but I’ll be busy this
time. 1 must write an essay for tomorrow. Besides, my elder
brother promised me to install an electronic dictionary on my
computer. It is so easy-to-use.

Interlocutor: I hear that computers can be very hazardous to
health. I advise you not to overuse your computer. Otherwise, it
can ruin your eyesight.

Student: Visual impairment is known to be a result of
intracranial pressure within the human brain. There is no doubt
that such factors as reading in the dark or reading while lying
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down, as well as overwork can adversely affect the eyesight.
All of us should keep within limits. Unfortunately, there are still
people who are addicted to the computer.

Interlocutor: Personally, I think that nowadays people,
especially the younger generation, spend too much time in front
of the computer and often avoid face-to-face communication.
I have some acquaintances, which prefer playing computer
games to going out. People tend to spend all their free time
online. Today hobbies are replaced by the Internet.

Student: In my opinion, the computer should be mostly
used for educational purposes. For instance, in the Internet
people can find lots of useful and helpful information and
resources, including encyclopedias, dictionaries and tutorials.
There you can also find some rare books which are unavailable
in the library. Besides, you don’t have to waste your time and
go to the library. You can download almost any book through
the Internet. -

Interlocutor: Well, maybe you are right. But as far as I
am concerned, I insist that computers have a negative influence
on the whole mankind. We used to live without these devices,
didn’t we?

Student: Personally, I cannot imagine my life without the
computer. It is a must-have in my everyday life. It helps me to get
in touch with my friends who live abroad, to keep abreast of the
latest news in the world, to book tickets online and so on.

Interlocutor: It sounds reasonable. You have won! 1 will
probably stay at home and try to find all the necessary information
in the Internet. Let us go for a walk tonight!
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Student: With the greatest pleasure. I’ll be waiting for your
call! Bye-bye!

Interlocutor: See you later!

Vocabulary Notes

1) in favor of — B none3y (4ero-nu6o)

2) visual impairment ['vizusl m'peamoant] — yxymueHue
3pEeHUA

3) intracranial pressure [ intra'kranésl 'prefo] — BHyTpHuUe-
pETMHOE JaBJIeHUE

4) to install [in'sto:]}] — wMHCTa/IHPOBAaTh, YCTAHABIMBATH
(mporpammy)

5) electronic dictionary — 31€KTPOHHBIH CIOBaph

6) easy-to-use — ynoOHBIH B HCIIOJIb30BaHHH

7) to overuse — 4pe3MEpPHO HCIONB30BATh, 3I0YNOTPEOIATH

8) to ruin one’s eyesight — MOPTHTH 3peHHE

9) reading while lying down — yrenue nexa

10) overwork [ suva'ws:k] — mepeyromneHue, nepeHanps-
KEHHE

11) to affect adversely — oka3biBaTh HETaTUBHOE BIHMSHHE,
HETaTHBHO CKa3bIBATHCA

12) to keep within limits — cobnrogats Mepy

13) face-to-face communication — HENoCpeACTBEHHAas KOM-
MyHHUKauus (oO1ieHue)

14) for educational purposes — mis y4eOHBIX Henen

15) encyclopedia [in saiklo'pi:dis] — 3HUMKIONEOH, cHpa-
BOYHHUK

16) tutorial [tju:'to:r1al] — yuebHoe nmocobue

17) tutorial program — nporpamMma 111 yCBOEHHA Y4eOHOro

Kypca
18) to download ['daunloud] — 3arpyxars, ckauuBars
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19) to book tickets online — 6poHupoBaTh GHIETHI OHJIAHH
20) to keep abreast [o'brest] of the latest news in the world —
OBITE B Kypce MOCIICAHHX HOBOCTEH B MHpE

Dialogue 16

In October you are planning to make a one-week trip to the
target country. Ask your foreign friend what the weather is like in
October, how fast it usually changes and what to pack.

Student: Hi, John. How have you been?

Interlocutor: Hi, Viadimir. It is so nice to hear from you.
I am fine, thanks. What about you?

Student: Never better. My dream will come true soon. I'm
going to England in October. Will you meet me at the airport?

Interlocutor: Yes, sure. I invite you to stay with me. 1 am
absolutely sure we’ll spend a great time together.

Student: Oh, thank you very much for your invitation. 1’1l
be happy. By the way, what the weather like in October in Great
Britain? Does it often rain?

Interlocutor: Well, the weather in England is always
unpredictable. It is impossible to forecast the weather for the
next week, let alone the next month. The main influence on our
climate is our close proximity to the eastern Atlantic Ocean and
the warm current of Gulf Stream. Generally speaking, the climate
in England is mild. It rarely gets extremely hot in summer or
extremely cold in winter. May, June, September and October are
considered the best months to travel in England. However, the
weather in October can be rainy, windy and misty.
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Student: So, you want to say that the weather is changeable
in England, don’t you? But how fast does it usually change?

Interlocutor: Actually, the weather changes very fast.
A bright sunny morning can pass into a wet slushy afternoon.
Most people in England own an umbrella. By the way, what is
the exact date of your arrival?

Student: I'll arrive on the fifth of October. I hear that the
beginning of October is splendid. All parks and gardens are colorful
and nice. It is the period of wonderful sunsets and fresh air.

Interlocutor: Yes, you are right. Usually in early October
you can still expect lovely warm days. However, day by day it
gradually gets darker and cooler and it rains more often. By the
way, when it is raining very heavily we often say “Nice weather
for ducks” or “It is raining cats and dogs”.

Student: Oh, thank you! These are very useful expressions!
I’ll put them down to learn. As far as I am concerned, 1 hate
chilly days when it drizzles. In such weather I like to stay
indoors, to look out of the window and to drink some hot tea
with milk. I often listen to music and recall some memories of
my childhood. By the way, what is the average temperature in
early October?

Interlocutor: The hot spell often continues and we experience
settled weather, with temperatures reaching 27 degrees centigrade
above zero.

Student: I hope that while in England the weather will be
fine. What clothes should I take for my trip?

Interlocutor: I would recommend you to pack wellingtons,
umbrellas, jeans, pullovers and t-shirts. I am looking forward to
seeing you soon!
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Student: Same here. I am always happy to chat with you.
See you soon! Bye-bye!

Interlocutor: Cheerio! See you around!

Vocabulary Notes

1) target country — cTpaHa H3y4aeMoro s3blKa

2) unpredictable [ anprr'diktobl] — Henpenckazyemsli, He-
MPOrHO3UPYEMBIH

3) changeable ['femndzobl] — nepeMeH4nBbIH, HEOCTOAHHBIH

4) to forecast ['fo:ka:st] — nmpenckaspiBaTh, IPOrHO3HPOBATh
(orony)

5) weather forecast — nmporHo3 norosst

6) weather forecaster — CHHONTHK

7) influence ["'influan(t)s] — BnusAHuE, BO3aeiicTBUE

8) proximity [prok'simati] — 6:1H30CTh, COCENCTBO

9) current ['kar(a)nt] — TeyeHue

10) Gulf Stream ['galf'stri:m] — T'onbdcrpum (Tennoe tede-
HHE B CEBEPHOH 9aCTH ATIIaHTHYECKOIO OKEaHa)

11) mild climate [maild 'klarmat] — Msarkuii KIuMat

12) windy ['windi] — BeTpeHHbIH

13) misty ['mistr] — TymaHHBIH

14) slushy ['slafi] — cnsxoTHbIH

15) sunset ['sanset] — 3axo/ conHIa, 3aKaT, BEYEPHAA 3aps

16) heavy rain/shower — nuBeHb, NPOIHBHOM KOKIb

17) nice weather for ducks / it is raining cats and dogs —
TOXXIb JIbET KaK U3 BeApa

18) to drizzle down ['drizl] — MopocuTh (0 MenkoM J0XAE)

19) average temperature ['&v(3)rid3 'temp(a)rofo] — cpenuss
TeMIleparypa

20) early October — Hayano oxrs6ps

21) hot spell — temnsie gHH, TEMNas Moroaa
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22) centigrade ['sentigreid] — (Temneparypa B rpagycax) no
Henscuro
23) wellingtons ['welijtonz] — pe3uHOBBIE canoryu

Dialogue 17

Your friend is in low spirits. Try to find out the reason of his
bad mood, suggest him your help and give him some advice on
how to improve the situation.

Student: Hi, John. How are you? You look so depressed.
What has happened?

Interlocutor: Hi, Viadimir. Something is really troubling
me. You know, you are the one who always understands and can
support me so well. But I don’t want to discuss that right now.
Now I am so sad that I need to be by myself.

Student: I cannot leave you alone. You are in such a sorry
state now. Tell me what’s wrong? I’ll do my best to help you out,
then! Every problem has a solution. If you open up and unburden
your heart, you’ll feel a sense of relief. Believe me! As the saying
goes, friendship doubles our joy and divides our grief.

Interlocutor: You may be right. Okay, I'll tell you my secret
if you promise not to tell anyone.

Student: I promise. I am not that kind of person who reveals
secrets. I am silent as the grave.

Interlocutor: The problem is that my best friend betrayed
me. His sordid action became as horrible blow to me. I used to
share all my secrets, joys and sorrows with him. Now I feel so
empty and sad. It is very painful to lose friends.
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Student: I know by experience, that it is very difficult to find
a person you can blindly trust. And if some of your friends let you
down, you want to escape from reality and feel disappointment
and bitterness. Could you forgive him, by the way?

Interlocutor: As the story goes, a broken friendship may be
soldered but will never be sound. If someone betrays you once, be
sure, he betrays you twice. I won’t be able to trust him anymore.
In my heart there is no place left for him.

Student: Did he try to improve the situation, by the way? Did
he beg you for forgiveness? Did he repent his sins? If not, he is
not your faithful friend at all.

Interlocutor: He didn’t lift a finger to put up with me. Now
he mixes with peculiar people. The most disgusting is that he
has stolen my diary and now all my thoughts and emotional
experience are out in the open.

Student: Oh, my God. 1t is so mean to do things like that!
If I were you, I wouldn’t even greet him. My advice will be
the following. The people, who really love you and know you
as a person, will never be friendly with him. Moreover, there
is nothing shameful in your innermost feelings and thoughts.
No wise person will listen to gossips about you. And don’t pay
attention to those who will. In your life they are strangers and
their presence should not bother you at all. There are always
people who whisper behind your back. Let them stay behind.
Please, don’t take this situation too close to heart. The passions
will calm down in time and you will become wiser and stronger.
All worries and troubles strengthen our will and character.

Interlocutor: Thank you so much for your great advice.
I appreciate what you have done for me. 1 am indebted to you.
Now I feel relief because you’ve managed to calm me down.
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Student: Don’t mention it. Please, remember that anytime
you need my help, I'll be there for you! Would you like to go out
tonight?

Interlocutor: With the greatest pleasure. A little bit of fun is
exactly what I need now. See you later!

Student: Cheerio! See you around soon!

Vocabulary Notes

1) bad mood — nnoxoe HacTpoeHHe

2) low spirits — yHBIHHE, IOAABICHHOE HACTPOCHHE

3) to improve the situation — HCIPaBHTb NONOXKEHHE

4) to trouble ['trabl] — 6ecnokouTs, TPEBOXKHTH, BOTHOBATH,
HapyIaTh CIIOKOHCTBHE

5) to be by oneself — mo6HITE B OOMHOYECTBE, HACAHHE C
coboit

6) to be in a sorry state — HaXOAUTHCA B ITaYEBHOM COCTO-
SIHUH

7) to help out — nomouys B 3aTpyAHEHUH, BHIPYYHTD

8) to unburden one’s heart — oTBOAMTH MymIy, H3THBAaTh
cepaie

9) to open up — OTKPHITHCA, Pa30TKPOBEHHHYATHCS

10) to feel sense of relief [sen(t)s av m'li:f] — ucnpIThIBaTH
9yBCTBO 00NEer4eHUus

11) as the saying / story goes — Kak roBOpAT

12) Friendship doubles our joy and divides our grief — Jpyx-
6a ynBauBaeT Hauly paxocTb M JENUT leqaib (OCIOBUIA)

13) to reveals secrets — BbIIaBaTh y)KHE CEKPETHI

14) silent as the grave — MOJIMaIMBO XpaHANIMI TaiHy, HEM
Kak pb16a

15) to betray [bi'trer] — 1. npenaBath; 2. OTKpHIBAaTL TaiHY,
BBIAABaTh

16) action ['&k{{(s)n] — noctynok
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17) sordid ['so:did] — oTBpaTHTeNbHBIH, OMEP3HUTEILHBIMH,
NOMITBIA

18) blow [blau] — ynap, noTpsaceHne, HeO)KHIaHHOE HeCYac-
ThE HIIH JKU3HEHHAd HeB3roja

19) to share secrets — genuTbcs cekpeTaMu

20) joy [d3o1] — pamocTs, c4acThe

21) sorrow ['sorou] — rope, neyais

22) to feel empty — 4yBcTBOBaTh C€0s OMYCTOIEHHBIM

23) painful ['pemnf(3)l] — 6one3HeHHbIH, MyUHTETbHbIHA

24) to trust blindly — cneno, 6ecripekociOBHO ZOBEPATH

25) to let down — nmoxBoxuUTh, OCTaBNIATH B bene

26) to escape from reality — yXOAHTb OT peanbHOCTH

27) disappointment [ disa'pointmant] — pa3zoyapoBaHHe, 10-
cana, obmMaHyTas HaJlexKa

28) bitterness ['bitonas] — 1. obuna, ropeus; 2. 03m061€H-
HOCTb, Pa3fpaXKHTEIIBHOCTD

29) to forgive [fa'giv] — npomars

30) A broken friendship may be soldered but will never be
sound — Pa30uTyio yaury MOXXHO CKJIEHTb, HO OHa HUKOIZa He
Oyzner npo4Hoi

31) to beg for forgiveness — npocHTh NPOIEHHA

32) faithful friend — npenansxsii, BepHBIA OpyT

33) to lift a finger to do something — mo1eBeTUTE MaTbLEM,
4TOOBI YTO-TO CENATh

34) to mix with peculiar people — BonuTs Opy*0y co cTpaH-
HBIMH JTIOIBMH

35) disgusting [dis'gAstin] — OTBpaTHTENbLHBIH, yXKacaromuii

36) to be out in the open/to become available to the public —
CTaTh NOCTOSHHUEM O6ILECTBEHHOCTH

37) mean [mi:n] — HeNpUATHBIA, TOAJIBIA

38) to greet — NMpHUBETCTBOBATH, 30POBATHCA

39) to know somebody as a person — 3HaTh KOro-iH60 Kak
YeJI0OBEKa / INYHOCTh
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40) shameful ['feimf(a)l] — nmo3opHbIH, MOCTHIIHBIN

41) innermost ['mamoust] — COKPOBEHHBbIH

42) gossip ['gosip] — crieTHs, CIyXH

43) stranger ['streindzo] — 1. He3HakoMeLll; 2. MOCTOPOHHUH,
Yy>KOH YelI0OBEK

44) to whisper ['wispa] behind one’s back — wenTarscs 3a
CTIUHOM

45) to take something (too) close to heart — nmpuHUMATH YTO-
1100 (cnuikoM) 6IU3KO0 K cepauy

46) the passions will calm down in time — crpactu co Bpe-
MEHEM YIATYTCS

47) to strengthen one’s will — 3akansate BoJIIO

48) to be indebted to somebody — ObITH Y KOro-TO B I0TY,
OBITh IPU3HATEIBLHBIM 32 YTO-THOO

49) to calm down [ka:m 'daun] — ycnokauBarb, yMHPOT-
BOPATH

Dialogue 18

You meet your English-speaking friend at the school canteen.
Ask him where he is going after classes, tell him about your
coming exams and talk about your extra-curricular activities.

Student: Hi, John. How are you getting on? What’s the
news?

Interlocutor: Hi, Viadimir. I can’t complain. I’'m delighted
with my stay in Russia. I’ve made a lot of friends so far.

Student: I am so happy for you. By the way, where are you
going after classes today?

Interlocutor: Well, I am planning to go to the library. Would
you like to join me? '
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Student: Your invitation is just in time. In two weeks I am
passing the Russian State Exam and I am a bit worried. I have
to revise a lot of material and I am terribly pressed for time.
Frankly speaking, it is the most dreaded time of the academic
year.

Interlocutor: Please, calm down. There i1s nothing to be
scared of. It is just a usual knowledge test. I’ve passed lots of
them in the USA. The most important thing is to study hard and
regularly. Moreover, you shouldn’t waste your time. The earlier
you start preparing for your exams, the better results you will get
and the less stress you will feel.

Student: Thanks a lot for your kind advice. 1 guess that |
need a structured plan of my preparation. Firstly, I need to go to
the library and gather all necessary material. Secondly, I must
read it thoroughly and make some notes. And only then I should
learn my notes by heart or orally retell the material.

Interlocutor: Well done! I would also recommend you
to sleep enough. As the story goes, “a sound mind in a sound
body”. Besides, prepare a good time-table and create a favorable
atmosphere at home. Find a place where you feel comfortable
and ask your relatives not to break silence and not to distract you
from your studies. Then, you should always find some time for
your leisure activities or hobbies, the time of recreation when
you can relax and calm down. By the way, which extracurricular
activities do you have at school?

Student: We have a wide choice of sporting activities such
as Ping-Pong, football, volleyball, basketball, swimming and
tennis. Our school has also a splendid amateur theater, which
is also called Drama. During rehearsals we usually swap ideas,
invent some new images and experiment with make-up. Do you
have some extracurricular activities in the USA?
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Interlocutor: Yes, of course. I think that these activities
bring students with common interests together. There are a lot
of sports activities and team games, such as soccer, baseball,
volleyball, golf, rugby and hockey at our school. The choice is
really huge. Many girls and boys are also fond of ballet, music
and cooking classes. Personally, I attend the cooking classes.
In the future I am planning to become a chief cook and set up
myself in business.

Student: I wish your dream will come true! You now, it is
evident that I must learn to apportion my time between various
occupations. But for now I still can’t concentrate on anything
except my studies. That’s why let’s go to the library. As is known,
never put off till tomorrow what you can do today.

Interlocutor: You are absolutely right. Let us not waste any
time and go!

Vocabulary Notes

1) canteen [ken'ti:n] — OyderT, cronoas (B uKone)

2) extracurricular ['ekstroka'rikjala] activities — BHekacc-
Hbl€, PaKyIbTaTUBHbIC 3aHATHA

3) curricular material [ko'rikjalo ma'tiariol] — y4eOHsIit Ma-
TEepHan

4) to make friends with somebody — noapyxurbcs ¢ keM-
aubo

5) to be just in time — kak pa3 BOBpeMs

6) to pass exams — cIaBaTh 3K3aMEHBI

7) to be terribly pressed for time — karacTpoduueCcKkH He XBa-
TaTh BPEMEHH

8) to revise [r1'vaiz] — moBTOPATH Y4eOHBIH MaTepHal

9) dreaded [dredid] — y»xacHbIH, CTpaIlHbIH

10) academic year — y4eOHbIH rog
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11) knowledge test ['nolid3 test] — npoBepka 3HaHHH

12) to gather ['geedo] — cobupars

13) to make notes — BecTH 3anHCh, AEIaTh 3aMETKH

14) thoroughly ['0Arali] — TIarenbHO, OCHOBAaTENbHO

15) to learn by heart — yuuts Han3ycrsb

16) to retell orally — nmenarp ycTHBIH nepeckas

17) a sound mind in a sound body — B 310pOBOM TENE —
30POBBIA IYX

18) time-table — pacnucanue

19) favorable atmosphere ['ferv(a)rabl '&tmasfia] — 6naro-
npHATHas aTMocdepa

20) to break silence — HapyIath THIIHHY

21) to distract somebody from something — oTBIEKaTH KOrO-
60 oT yero-mu6o

22) recreation [, riekrr'erf(a)n] — 1. oTaObIX, BOCCTaHOBIEHHE
3[I0pOBbS, AYIIEBHBIX H QHU3MYECKUX CHIT; 2. pa3BiedeHHE, MPH-
' ATHOE BPEMSIIPENPOBOXKICHHE

23) leisure activity ['le3a &k'tivotl)] — mesATeNBHOCTb B CBO-
6oaHOE OT paboTh BpeMs

24) Ping-Pong — HaCTONbHBIH TEHHHUC

25) amateur theater ['&mats '610ta] — gpamMKpy*xOK

26) rehearsal [r'h3:s(9)l] — penernmus

~ 27) to swap [swop] ideas — 0OMEHHUBATbCA HACIMH

28) to invent new images — C031aBaTh HOBbIE 00pa3bl

29) make-up ['me1kAp] — rpuM, KOCMETHKa, MAKHUAK

30) common interests — o6LMe HHTEPECH

31) soccer ['soka] — ¢yT6on

32) rugby ['ragbi] — perou

33) ballet ['bzler] — Ganer

34) to attend classes — mocemars 3aHATHSA

35) chief cook / chef — wed-nosap

36) to apportion one’s time between various occupations —
pacHpenenaTh BpeMa MEXAY Pa3THYHBIMH 3aHATHAMH
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37) Never put off till tomorrow what you can do today — Hu-
KOTra He OTKJIa/bIBaii Ha 3aBTpa TO, YTO MOXXHO CIENaTh CETOqHSA
(nocnosuua)

38) to set up oneself in business — OTKpbIBaTb COOCTBEHHOE
aeno

39) Well done! — Momnogerr!

Dialogue 19

You dream of living in London while your English-speaking
friend wants to live in the country. Give at least two reasons
in favor of your choice. Discuss with him all advantages and
disadvantages of living in the country.

Student: Hi, Jane! How have you been? I haven’t seen you
Jor ages!

Interlocutor: Hi, Mary. I am fine, thanks. 1 have just returned
from London. Although it is my native city, I hate its hustle and
bustle. I would prefer to live out of town.

Student: Really? My dream is to live in London. As far as
I am concerned, 1 am planning to study and work in London.
There are a lot of opportunities for education, career and social
life.

Interlocutor: Well, you are absolutely right. But tastes differ.
Personally, I am sick and tired of an active and eventful life of my
city. The traffic is so heavy that I have to be stuck in traffic jams
for hours. The city is overcrowded and its population is growing
and growing with every passing day. Besides, I can’t stand all
this noise. There is a lot of air pollution caused by industrial
plants, domestic heating and traffic.

Student: Still, I don’t care. In my opinion, London is the
place where you can fulfill yourself. You can graduate from the
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most prestigious university, find a well-paid job and indulge in
your hobby. Besides, the social life of the city is so diverse. There
a lot of museums, theatres, exhibitions, art galleries and cinemas
in London. You can devote yourself to self-improvement. You
can study and travel a lot.

Interlocutor: You are right. But you reason as a tourist, not
as a city dweller. When you live in a big city, you are always
pressed for time. In your days off you just want to be alone and
don’t want to go out. All those art galleries, discos, theatres, and
cinemas are at hand, but you have visited them millions of times
and have no wish to attend them more. The only wish you have
is to escape! The reason is that life in a big city is very stressful.

Student: It all depends. As far as I am concerned, | am an
easy-going and sociable person. I prefer to lead an active lifestyle.
I guess that there are too few hours in a day. By the way, what are
the advantages of living in the country?

Interlocutor: The first advantage for me is the possibility to
join the nature. I dream to wake up with birds singing and the
first rays of sunlight. On sunny days I would go fishing or swim
and sunbathe by the river. I would pick up flowers and enjoy their
beautiful fragrance. I would walk barefoot or sleep in a hammock
out-doors. The second advantage is that people who live in the
country are more open, warm-hearted and friendly. They are one
big family. Thirdly, living in the country is very good for health.
People eat fresh fruit, vegetables and meat. The air is not polluted
but fresh. The roads are less dangerous and you can safely ride a
bike. This way of life is the most attractive for me.

Student: I can’t but agree with you. But if 1 were you, I
would go to the country on weekends and spend all my weekdays
in London. There are also a lot of disadvantages of living in the
village. First of all, it is the commuting problem. There a lack of
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public transport in the country and that can be a great problem for
people who need emergency assistance. Besides, if you want to
make a career or get a higher education, you’ll have to commute
between your home in the country and your office in the city.

Interlocutor: In my opinion, people should choose where to
live, in or out of town, according to their preferences, lifestyle
and vocation. I am always happy to talk to you, but now I’ll have
to go. My friends are waiting for me. Would you like to go to the
cinema with us?

Student: Thanks for your invitation but I am terribly
pressed for time. | must prepare for my exams. Have a nice day!
Bye-bye!

Interlocutor: Cheerio! See you around!

Vocabulary Notes

1) disadvantage [ disad'va:ntid3] — Henocrarok, Heymo6CTBO

2) advantage [ad'va:ntid3] — npeumMyinecTBo

3) out of town — 3a roponom

4) tastes differ — o Bkycax He criopsT

5) heavy traffic — uHTEHCHBHOE ABH)XEHHE TPAHCIIOPTa

6) to be stuck in traffic jams — cTOATH B JOPOXXHO# NMpoOke

7) industrial plant — npoMbILLIEHHOE NPEATIPUATHE

8) domestic heating [do'mestik 'hi:tig] — oronneHue »uibIx
ITOMELUECHUHI

9) to fulfill oneself — peam3oBeiBaTh CeOs

10) to graduate (from) — 3akaH4yMBaTh BhicLIee y4yeOHOE 3a-
BEICHHE

11) to indulge [1n'dald3] in one’s hobby — 3anumareCcs cBOHMM
x066n

12) exhibition [,eksi'bif(a)n] — BeicTaBKa
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13) to reason ['ri:z(a)n] — paccyxaarh, pa3MBILLIATE, A€IaTh
BBIBOJIBI

14) city dweller ['siti 'dwels] — ropokaHuH, ropoacKoi
KHUTEIb

15) to be at hand — HaxoauTLCA MOA pyKOIA, 61H3KO

16) to attend [a'tend] — mocewars, npUCyTCTBOBATH

17) easy-going ['i:z1,gauig] — mobpoayuiHo-Becenslii, Oe3-
3a0OTHBIH

18) sociable ['saufobl] — xoMMyHHKaGeIBHEII, OOIIHTEILHBII

19) to lead an active lifestyle -— BecTH aKTHBHBIIT 00pa3 XH3HU

20) to join the nature — cIMBaThCA C IPHPOLOH

21) fragrance ['freigron(t)s] — apomar, GnaroyxaHue

22) barefoot ['beafut] — 60ocoit, 6ocHKOM

23) to sleep in a hammock ['hemok] out-doors — cnarts B
raMake Ha CBEXEM BO3IAYyXe

24) warm-hearted [ wo:m'ha:tid] — cepaeuHsIii, y4acTiIH-
BBIi, 1OOPEIi

25) to commute [ka'mju:t] e3auTs Ha paboty B ropox (o xH-
Tele MPHIopoaa) _

26) emergency assistance [1'm3:d3(o)n(t)si a'sist(a)n(t)s] —
HEOTIIOXKHAdA, CPOYHAS TIOMOLIb

Dialogue 20

You are going to find a summer job for students. Your friend
dissuades you from doing that. Give him at least two reasons in
favor of your choice.

Student: Hello, John. How are you?

Interlocutor: Hi, Viadimir. I am fine, thanks. My dream has
come true at last. I am going to New York next week. Where are
you going this summer?
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Student: Well, this summer I am planning to find a job. If I
earn enough money, I'll go to the sea-side in August. If not, I’ll
stay with my relatives in the country.

Interlocutor: Are you serious? I don’t think it’s a good idea.
All students need holidays for recreation and rest. Otherwise,
they put their health at risk.

Student: I don’t share your opinion. As far as | am concerned,
I am going to find a part-time job and work not only in summer,
but during the whole school year.

Interlocutor: You must be joking. What kind of summer jobs
would you like to find?

Student: There are lots of options. One can work in
restaurants, amusement parks, summer camps and so on. I am
going to apply for a job at the local fast food restaurant. You
know, in the future I am planning to set up a restaurant with
up to thirty chairs. That is why, I guess, it is important to learn
how a business works from inside out. I can start gathering the
knowledge and skills with my summer job.

Interlocutor: I can’t but agree with you. However, initially,
you should get a higher education. In my opinion, it is impossible
to combine studies and work. Any work is time-consuming. You
won’t be able to learn lessons well afterwards. You’ll be tired and
exhausted. I am sure that work can have a negative effect on your
studies and marks.

Student: What about grown-ups, then? They usually take
only a month’s leave. They bring up children, keep the house,
make a career and even find time for entertainment. For instance,
my mom misses her job, when she is on holidays.
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Interlocutor: But we are still teenagers. We need some time
for relaxation and amusement. Will you work for money or for
other reasons?

Student: First of all, I want to get into a part-time job to
become more independent. My parents undoubtedly give me
enough pocket money. In their opinion, it is the best way to learn
the basics of managing money. Now I am saving money for a car.
I guess that driving skills will help me in the future. Moreover,
I want my parents to be proud of me. I’ll do my best to make a
career. As the story goes, you must reap what you have sown. It
means that if at present I concentrate on my future career, I’ll be
able to achieve a place under the sun.

Interlocutor: I like the way you think. You are very
purposeful and hardworking. I wish you good luck.

Student: Thank you very much. I hope so. I am always
happy to chat with you. I’ll call you later, okay?

Interlocutor: Yes, sure. I’ll be waiting for your call. Bye-
bye!

Vbcabulary Notes

1) to get in touch by phone — co3BanuBarbcs

2) Are you serious? — Cepbe3Ho? Tbl HE IIyTHLIL?

3) You must be joking — TbI, ZOKHO OBITH, IIYTHILB

4) to put one’s health at risk — craBuTh CBOE 310pOBbE MO
yrposy

5) part-time job — paGota HemonHbli pabounit AeHb, paboTa
Ha MMOJICTAaBKH, paboTa ¢ YaCTHYHOM 3aHATOCTBIO

6) amusement park [o'mju:zmont 'pa:k] — spmapka, napk ¢
aTTpaKIHMOHAMH
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7) amusement [2'mju:zmant] — 1. pa3BieyeHHE, YBECEIEHHCE;
2. BpeMANpPENPOBOXKACHHE, OTBICYCHUE, IPUATHOE 3aHATHE

8) entertainment [ enta'teinmont] — 1. yBecenuTensHOE Me-
ponpuATHE; 2. pa3BicycHIle, Becenbe; 3. NpHéM (rocTeil), 3Ba-
HBIH BEYEP, BEYEPHHKA

9) to earn [3:n] — 3apabarbiBaTh, NOMY4aTh JTOXOI

10) to set up a restaurant ['restoront] — OTKpBITH CBOii pe-
CTOpaH

11) from inside out — u3HyTpH

12) to combine — coueTarh, COBMEIIAThH

13) time-consuming — TPYIOEMKHH, 33aHMMAIOLIMHA MHOTO
BpPEMEHHU

14) exhausted [1g'zo:stid] — WCTOLICHHBIH, M3HYPEHHBIH,
00eccUICHHBIH

15) to have a negative effect (on) — oka3bIBaTh HEraTHMBHOE
BIIMSIHME, OTPULATENIBHO CKa3bIBaThCs

16) grown-up ['grounap] — B3pocCbIit

17) leave [li:v] — ornyck

18) pocket money — kapmaHHbIE JEHBIH

19) You must reap what you have sown — Yrto noceems, T0
H TTOXKHEIb

20) to achieve a place under the sun — 3aHATH MecTO MOX
COJTHIIEM, HAMTH CBOE MECTO XH3HU, TOOUTHCH MMONOXKEHHUS B 00-
IIECTBE

21) purposeful ['p3:pasf(a)l] — neneycrpeMieHHbIH

Revision exercises

Exercise 1

Translate into English: »

1) He Moriu 681 Be! onosmkuts MHe Bair ¢paszeonornyeckuit
coBapp?
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2) Byasre n06ps1, nponukTyiTe Bame uMs u agpec npoxu-
BaHUS.

3) Bbl He Bo3paxaere, ecliv s BOCNONBL3YOCh Baum tenedo-
HoM? — KoneyHo.

'4) Bel He xoTtenu OBl 3aBTpa BeyepoMm Noo0eaatrh B pecTo-
pane?

5) IlonckaxwuTe, noxanyicra, KOTOpbIH celvac vac.

6) He Mormu 651 Bbl MHe npenoctaBuTh HHQOpMALHUIO O
KpalHHX CPOKax MOCTaBKH?

7) Bynb nrobe3eH, caenait paauo THLIE.

8) He mornu 651 Bl MHE moMoub?

9) He okaxere MHe ntobe3nocTb? S Ob1 XoTena BbIOpaTh NoO-
JapoK Ha JIeHb poXAeHHs cBoeMy wedy. Uto Obl BB MHE IIOpE-
KOMEHJ0BaIu?

10) TMonckaxure, moxamyHcTa, Kak s MOry A00parbCcs IO
ynunbl Oxcdopa. — CrHauana BaMm HyxHO cecTs Ha aBTOOYC 5, a
3aTeM nepececTb Ha HoMep 8. Korna Brl Bhlitaere u3 aBrobyca,
HepelIuTe YIUIY Ha JPYTYI CTOPOHY.

11) Hdagaii 3aBTpa cxoqum B bonboit Tearp. — C ynoBosib-
CTBUEM. 4

12) He mornu 651 Bbt Mue yaenuts MUHYyTKY? — [la, KOHeu-
Ho. Yem st Mmory ObiTh Bam monesna?

13) Kak noxuBaere? — Kak Henb3s nyyiue. 3aBTpa 1 Jieyy B
Heio-Hopk.

14) Yro B! Oynewms aenars B 3TH BhIXOaHBiZ? — S cobupa-
I0Ch HAaBECTHTh CBOMX POJCTBEHHHKOB.

15) Cerofus BedepoM y Hac BeuepuHka. He Xouemis mpuco-
ennHuThCs K HaM? — Cnacubo 3a npuriameHue, HO 3aBTpa A
Oynmy 3aHAT.

16) 51 ne paccnplian, He Morau 661 Bol noBTOpHTH?

17) Orpomuoe cnacu6o 3a Baury nomouts. — He crout 6ia-
rogapHocTH. Beerna noxanyiicra.

18) IIpocture, yTo mpeppiBaro Bac, HO He MoriH Obl MOACKa-
3aTh MHe, rae s Mory Haiitu muctepa CMura?
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19) Ilpoury npoiueHus 3a ono3naHHe. S monana B XXyTKYHO
npoOKy.

20) Tel HEe OmOMXHUIIL MHC CBOH KOHCICKT? — Jla, KOHEYHO.
Bor, Bo3bMH.

Exercise 2

Ask all types of questions to the following sentences:

1) Alice is responsible for a wide range of extracurricular
activities.

2) My best friend 1s going to France next Sunday.

3) Mary dreams of visiting Madame Tussaud’s Museum in
London.

4) My parents have been to the USA twice.

5) Last night Nick called on his relatives.

6) Yesterday from 5 till 6 Sara was preparing for her exams.

7) There are lots of places to visit in Paris.

8) Nowadays the Internet plays an important role in modern life.

9) It takes John about half an hour to get to the University.

10) Tom is going to buy two return tickets.

Exercise 3

Act the following dialogues in English:
¢y

— Ilpocture, Kak npoiTH Ha ynmuiy JleHuna?

— M-M, naiite nogymars. 310 coBceM Onusko. CHauana Hau-
TC NPSMO, a IOTOM CBEPHHUTE HaJIEBO. B KOHIIE YIHIIBI BBl YBHIH-
T€ 0CTaHOBKY. CanpTe Ha aBToOYC 45 nnu 47.

— Oro 3aiiMer MHOro BpeMeHH? S| Iy Ha ACHL POXICHHA
CBOEH MOAPYTH U MHE €Ille HY)KHO KYITUTh LBETHl H OTKPBITKY.

— Hymato, Bam noHafgoOUTCs MHHYT O€CATh-NIATHAALATS.

— A rz1e 1 cMory Kynuth uBeTbl? TaM ecTbh MoGIH30CTH 1BE-
TOYHBIA PBIHOK? ’
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— Korna Bei BefiieTe U3 aBrobyca, Bam HyxHO OyneT npoii-
TH Ha3aJ 10 yrna, ¥ Bel yBunute 60nbmioi yausepmar. Tam mnpo-
JA€TCs MHOXECTBO LIBETOB, OTKPHITOK U CYBEHHPOB.

— bonbmoe cnacubo 3a momois! S BaM odeHs mpuzHa-
TeJbHa.

— He ctout 6naromapHoctu! 310 10CTaBUIO MHE YAOBOIb-
CTBHE.

2)

— 3napaBctByiiTe. Yem s Mory Bam momoun?

— 1 OBl X0TENa KYNUTh CYMOYKY, KOTOpas OBl MOIXOIMNIA K
MOHUM Ty}IsaM.

— B Hamem Marasuse 6onb1oi accoptuMeHT. SI Mory pac-
CKa3aTh BaM O INOCJIEIHHX TEHACHUHUAX Moasl. B 3ToM rony B
MOJIE CyMKH 4Yepe3 Imiieqo Spkux pacuseTok. S 6bl mocoBeropana
BaM B34Th BOT 3Ty CyMKy LiBeTa QYKCHH.

— O, cnacu60 3a coBeT. MHe OHa O4eHb HpaBHTCA. S OBl ele
X0Tena KynuTh JUKHHCHI. Kakue JKUHCHI Tyduie BCero CARYT No
Moei ¢urype?

— S xymaro, BaM momoiayT BOT 3TH IHKUHCBI-AYAOYKH C 3a-
HIDKEHHOH Tanuel. Y Bac npekpacHas ¢urypa.

— MHe oyeHb HpaBHTCA (hacoH 3THX Oprok. e 4 Mory ux
[IPUMEPUTH?

— IlpumepoyHbie HaxodATCA clieBa oT Bac.

— Cnacu60! 310 Kak pa3 To, 4T0 MHE HY>XHO. bynsre mobes-
HBI, IIOACKAXHUTE, rae Kacca? S xouy OIUIaTUTh CBOH MOKYIIKH.

— He 6ecnokoiitecs! S oTHecy Bamu Beny Ha Kaccy caMma.
Bbl MOXKeTe ONNIaTUTh HATHYHBIMHM MM KPEIUTHOH KapToi. Xo-
poruero gHs!

— Cnacub6o0 3a Baury momoms! Jlo ckopbix BeTped!

3)

— IIpuset! Kakue y Tebs ruanel Ha Beuep?
— 51 cobuparoch CXOIHUTh B KHHO.

— A 410 HzOer cerogHa?
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— «Benukuit I'aTc6u». Ero mnoka3piBaloT B KHHOTEarpe
«JTIrokcop». Jto 3xpanu3zauus pomana Opencuca Crorra Puua-
xepaipaa. Xo4yewsb MOUTH cO MHOK?

— O, s ¢ ynoBonscTBueM! CHayayia s nmpeasyiaral0 CXOIUTh
B Kakoe-HUOyap kade! S 6b1 cvena ramOyprep u kapeHyro Kap-
TOMIKY.

— O, =er! Pacr-pyn — oueHs Bpeanas muia. OHa, Ge3yc-
JIOBHO, O4€Hb BKYCHasi, HO B HEH COJepXaTcsd XUMHKATHI. 5 npH-
BEPXKEHEIL 3J0pOBOI0 MUTAaHHA.

— S ¢ Toboii He cornacHa. Pacr-pyn moMoraeT MHe C3KO-
HOMHTB BpeMsi. MHe He Hy)XHO Tenepb rOTOBHTh, HAKpPBIBaTh Ha
CTOI, @ IOTOM MBITh NIOCYIY.

— Tol cTaBHwIB CBOE 310pOBbE nox yrpo3y! A coeeryio Tebe
nonpo6GoBaTh pa3fAenbHOE TUTAHHKE.

— Moxer OwiTh, THI NpaBa. B nocnennee BpeMA s 09€Hb 110-
NPaBHIIACh H TENEpPh X04Y CECTh Ha JTHETY.

— 51 nomxHa Tebs npexynpeauts. Ecnu Th1 Halirens «momxo-
aauryio» avery B MHTeprere u 6ynenis eii ciexoBarh, Thl MOXEIIb
CTOJIKHYTBCSL C MpOOJIEMOH HapylIeHHs NHIIEBOIO NOBEICHHA.
Tebe cHagana HyXHO 06PaTHTECS 32 IOMOMIBIO K JHETONIOTY.

— Cnacu60 3a coBeT. 3aBTpa f 3aMHIIYCh HA NIPHEM K Bpagdy,
a ceroaHa y MeHs Oyner nerkuil Y)kuH: cBexxue QppyKTsl, aneib-
CHHOBBIH COK, OBOIIH H KypHLIa Ha IPUIIE.

— Mononen! B kakoe Bpems 3a T060i# 3aexats?

— JlaBaii BCTpeTHMCS OKoJIO 7 4acoB Bedepa. o BcTpeyn!



PART II. MONOLOGUE

Hacrosmas raBa nocssieHa MOHOJOIHYECKHM BBICKA3bIBa-
HHSIM M0 aKTyaJIbHBIM TeMaM. B npouecce 03HaKOMJIEHHS C HEH
Bbl HAYYHTECh JIOTHYHO CTPOUTH Pa3BEPHYThIE BBICKA3BbIBAHHSA,
apryMEHTHPOBaTh CBOIO TOYKY 3pEHHS, cOOMIONaTh NpaBHia op-
FaHH3alUHMH YCTHOTO TEKCTa, a TAKXKE 3HAYUTENbHO PAaCIIMPUTE
CBOH CJIOBapHBIi 3amac.

Task 1

About myself

Let me introduce myself. My name is Anna Kaufman. I am
sixteen. I am a student of the Rostov Secondary School. At the
moment I am in the tenth grade. As of my traits of character,
I am purposeful, easy-going, cheerful and responsive. I love
my family and friends and I am always eager to help them
and divide their joy and sorrows. But at the same time I am
touchy and stubborn. I like to spend much time with my nearest
and dearest. I adore outdoor activities, picnics, rafting and
travelling. I like to sit by the fire with my friends and enjoy
the natural beauty of the world. Besides, I am a very versatile
person. I am fond of fashion, photography, music, English and
painting. In my free time I can spend hours out in the open air
indulging in my hobby. On my way to school I always listen to
my favorite songs on my iPod. Twice a week I go to the gym
where I practice yoga and ballet. I also like to play volleyball
and basketball with my friends.

As to my appearance, I am quite tall and slim with big
blue eyes and plump lips. My hair is curly and brown. I have
lightly tanned skin. My friends find me rather attractive. Like
most teenagers, I prefer wearing casual clothing, such as jeans,
T-shirts and sneakers. I hate high-heeled shoes because they are
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extremely uncomfortable. I usually feel uneasy when I have to
wear them on special occasions.

My family is not large. My parents have one more child,
besides me. Thus I-have got an older sister. Her name 1s Mary.
She is in her late twenties. She works in a bank as a chief
accountant. She is married and has a wonderful daughter named
Alice. I like to play with her. She is very funny and smart.
Sometimes I pick her from the nursery school and we walk in
the park.

I have the best parents in the world. Both of them are
understanding, kind and patient. They always support me and
give me sound advice. My mother and I are very much alike. She
1s very beautiful and elegant and always inspires me. My dad is
a surgeon. Every day he saves lives of many people. I am happy
to have such a friendly family. On our weekends we often go to
the country and stay with my grandparents. I help my grandma
with gardening or go fishing with my granddad. My grandparents
are retired but work part-time as teachers at school. We love
to make up picnics. My father usually cooks shish kebab and
grilled vegetables. We often sit up late at night and look through
our family albums. I can sit for hours studying each image and
recalling life events. It is so touching.

In the conclusion, I would like to quote Thomas Jefferson
who once said, “The happiest moments of my life have been the
few which I have passed at home in the bosom of my family.”
I absolutely agree with this statement. As far as I am concerned,
I also appreciate every minute of my life spent in the circle of
my family.

Questions:

1. What are your best character traits?

2. How many people are there in your family?
3. How do you usually spend your weekends?
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O cebe

[TosBonere mpenacraBuThcs. Mens 30ByT AHHa Kaydman.
MHe wecTHaauaTh JeT U s ABIAOCH yueHHUeH PoctoBckoi
ob1ureobpazoBarebHOM 1KoNbl. Ha JaHHBIA MOMEHT S y4yCh B
aecaToM Kiacce. UTo kacaercs MOEro xapakrepa, TO A leney-
CTpeMJIEHHas, 100poayIIHas, Becenas U OT3bIBYMBasi. S oueHsb
moOII0 CBOIO CEMBIO M JIpy3¢ii M BCEra roToBa MPUHTH K HUM
Ha MOMOILb M Pa3feiuTh UX PagocTH U ropectd. OIHAKO B TO
XKe Bpems 1 o4yeHb 00uaYHBas 1 ynpsaMas. S mobno npoBoauTh
MHOTO BPEMEHH CO CBOMMH POIHBIMHU M OIH3KUMH. MHE HpaBAT-
Csl MEPOITIPHUATUS Ha CBEXEM BO3yXe: MOOII0 yCTpauBaTh MHUK-
HUKH, CIIaBIATHCS MO peKe H MyTeleCTBOBaTh. S Takxke 060-
Xaro TMOCHIETh Y KOCTPa CO CBOMMH IPY3bIMH M HAaCIaIHUTHCA
NPUPOIHBIMHU KpacoTamu MHpa. KpoMe Toro, s 04eHb pa3HOCTO-
pOHHHMH YesoBeK. S yBnekarocs MosIoii, poTtorpaduei, My3bIKOH,
aHIIMACKHM U pHcOoBaHHeM. B cBobonHOEe Bpems g MOry 4aca-
MH 33aHMMaThCi CBOMM X006H Ha cBexxeM Bosayxe. [lo nmopore
B IIKOJY i BCErAa CiylIalo Tr0OMMBIE TECHU Ha CBOeM AMnoze.
JIBa pa3a B HeenIo 1 OCeNIaro CopT3al, rae 3aHUMaKCh HOrou
1 6aneroM. S Tarke nr06r0 Urpare B Bonei6on u 6ackerdon co
CBOUMH JPY3BAMH.

o noBoxy cBOEH BHELIHOCTH MOTY CKa3aTh, YTO S JOBOJBHO
BBICOKAs M CTPOiHAaA JeByIIKa C OONBIIMMH romyObIMH I71a3a-
MH U yXJIbIMH I'y0aMH. Y MeHs KyApABble KalITAHOBbIE BOJIOCHI
M JIETKHH 3arap Ha Koxe. MoH Ipy3bs HAXOAAT MEHS JOBOJBHO
npuBiekareapHoR. Kak 601bIIHHCTBO TOAPOCTKOB, s NPEANOYH-
Tal0 MOBCEJHEBHBIA CTHIb ONEXIbI, HANPUMEP KHUHCHI, QyT-
6onku M Keapl. S HeHaBHXKY 00YBb Ha BBICOKHMX Kalmykax M3-3a
ee HeyJ006CcTBa U YyBCTBYIO ce0s He B CBOEH Tapelke, Koraa MHe
MPUXOIMTCA €€ 00yBaTh 10 0COOBIM CITydasM.

Mos ceMps HeGonmbad. Y MOUX pOOMTENEH, KpOME MEHA,
€CcTh eme oauH pebeHok. DTo MosA cTapiuas cecTpa. Ee 30ByT
Mapus u et yxxe ganexo 3a aeaauars. OHa paboraer IiaBHBIM
OyxranrepoM B 6aHke. OHa 3aMyXeM U y Hee eCThb YyJeCHas q04b
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1o uMeHH Asmmca. 5 mobmio urpars ¢ Hel. OHa OYEeHb CMEIIHas
U coobpazutenpHas. MHorna s 3abuparo ee U3 JETCKOro caaa, u
MBI I'YIII€EM C HEH B NapKe.

Y MeHs camble Jyduide poautesd B Mupe. OHH ITOHUMAIO-
mue, 1o6peie u Tepnenussle. OHU BCErna MOAKEPKUBAIOT MEHA
H IaI0T MyIpble cOBEeThI. MBI ¢ MaMO# 04eHb [T0X0kH. OHa O4eHb
KpacHBas, 31€raHTHas H BCErAa CIYXHT i MEHSA UCTOYHMKOM
BIOXHOBEHHUA. MoH narmna xupypr. ExxelHEBHO OH cniacaeT XH3HU
MHOIMX JofeH. S cyacTiiuBa, 4TO Y MEHS TaKas Apy>KHas CEMbA.
[To BBIXOZHBIM MBI 4aCTO €3[MM 33 TOPOX M TOCTHM Yy 6abymku 1
Jdenyiiku. 51 o6p14HO momorato 6abyirke B Oropozie HIIH X0y Ha
pe10aiKy ¢ nexywkoid. Mou 6adyika u eoyiuKa y»Ke Ha IEHCHH,
HO OHH [0 CHX NOp NPOJODKAIOT MPENOAaBaTh HA IOICTABKH B
mkone. Mbl 060xaeM ycTpauBaTh ITMKHUKH. Moit oTell 06bI4HO
FOTOBMT IUALUTBIKM M OBOILHM Ha rpHiie. MBI 4aCTO 3aCHXXKUBAECMCS
JI0 O3JJHEH HOYH, MPOCMATpUBast ceMelHbie anbboMel. JInuHO
MOr'y 4acaMH U3y4aTb KaXIyio (OTorpaHio H BCIOMHHATh MH-
HyBILHE COOBITHA XM3HH. JTO TaK TPOraTeJibHO!

B 3axmouenun s xorena 6s1 npouuTHpoBaTh Tomaca JDxed-
(depcoHa, KOTOpbIH OfHAX/bI cKa3al: «CaMble CHACTIMBBIE MO-
MEHTBI MOEH KU3HH — 3TO Te, KOTOPHIE 5 IPOBOXKY JOMa B JIOHE
CBOEH CEMBU». Sl MONHOCTHIO COIIaCHA C JAHHBIM YTBEPXICHH-
eM. Uto xacaeTcs MeHd, TO A TOXE IEHI0 KaXkIyl0 MUHYTY, HpO-
BEICHHYIO B KpYI'y MO€H CEMbH.

Vocabulary Notes

1) to introduce oneself [ intra'dju:s] — npencraBnsaTecs

2) secondary school — cpeaHss mkona (obuiee Ha3BaHHUE JIIO-
60¥ 1IKONKI, Hatoiei cpeanee 0bpasoBanue aAeraM ot 11 go 16
Ui 1o 18 ner)

3) traits of character — uepTs! XapakTepa

4) cheerful ['fiaf(a)l] — Becenslii, pafOCTHBIN, )XHBOH, 3HEp-
TM4HBIH, HEYHBIBAIOLIUH

5) responsive [r1'spon(t)siv] — OT3bIBYMBBIA, YYTKHH
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6) eager ['1:g0] — CTPAaCTHO XeNAIOIMA, XKax YN

7) touchy ['taf1] — oOuauHBEIIA, paHUMBIH

8) stubborn ['stabon] — ynpsiMbtii, HenokoeOUMBIi

9) oudoor activities [ aut'do: ek'tivotiz] — MeponpusaTHs Ha
CBEXEM BO3yXE

10) rafting ['ra:ftig] — padrusr (cruas mo pexam; BUX aKTUB-
HOTIO OTAbIXa ¥ IKCTPEMATbHBIH BH] CNOPTA)

11) versatile ['v3:satail] — pa3sHOCTOpPOHHMIH, MHOTOIPaHHBIH

12) gym [d31m] — cnopr3an '

'13) appearance [9'p1ar(o)n(t)s] — BHELIHHIA BHI, BHELIHOCTb

14) slim [slim] — cTpoitusi, Xyaoii

15) to feel uneasy — uyscTBOBaTH Cebs He B CBOEH Tapenke

16) on special occasions — o 0co6BIM CTy4asMm

17) in late twenties — ObITH B BO3pacTe AaJI€KO 3a ABAAUATh

18) chief accountant [{fi:f o'kauntont] — rnaBHsIit Oyxranrep

19) nursery school ['n3:s(a)r1 sku:1] — nerckwmii can

20) patient ['pe1f(s)nt] — TepHeaUBHIit

21) to be very much alike — 6bITh OUEHb TOXOXKHMH APYT Ha
Apyra

22) to inspire [In'spals] — BAOXHOBIATH

23) surgeon ['s3:d3(o)n] — xupypr

24) retired [r1'tarod] — BeIIIEAIINHA HA IEHCHIO

25) shish kebab [ fif ki'bab] — manuisix mo-BoCTO4HOMY

26) to sit up late at night — 3acH>xHBaTBCS O MO3AHEH HOUH

27) to quote [kwaut] — uuTHpOBATH

28) in the bosom/circle of one’s family — B 5oHe / B Kpyry
CEMbHU

Task 2

Leisure time

Leisure is the time when you are not working and you can
relax and do things that you enjoy. As far as I am concerned, 1
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am an energetic person and I can’t stay long in one place. That
1s why I prefer active leisure activities in the open air, such as
rafting, hiking and playing sports games. Fortunately, I have
got lots of friends who share my intercsts. We usually plan our
tour beforehand. If we go on an overnight hike, we take tents or
sleeping bags with us. At night we love to sing songs by the fire
and eat freshly made fish soup. Besides, I am fond of volleyball
and badminton. It is so exciting to compete with your friends. We
are divided into teams and the winner gets a prize. But sometimes
I prefer to be a spectator rather than participant. In this case I play
the role of an umpire.

When I stay in Rostov, I often visit theatres, cinemas and
concerts. However, it is not always easy to get movie or theatre
tickets for the first night. So, I usually book tickets in advance,
either by phone or on the Internet. It is very convenient and
timesaving because you don’t have to stay in long queues
anymore. But most of all I like concerts. Usually I attend concerts
of popular singers or bands. Recently I have been lucky enough
to visit Elton John’s concert which took place in the center of
our city and was free. I can’t even express my emotions. The
performance was breathtaking and exciting. There were crowds
of people who sang along with Elton. The music made me creep
all over.

I’m also fond of sports. I regularly go to the gym. I practice
stretching and Pilates. Sport plays an important part of my life
and helps me to stay fit and healthy. As for Pilates, it is very
relaxing and pacifying. It helps me to restore harmony and
balance to the mind and body. Coupled with stretching, it makes
my body work. In my opinion, physical training and sport not
only promote physical strength but also stimulate willpower,
stamina and courage.

However, there are times when I choose passive leisure
activities. Sometimes I prefer to stay at home and relax. In this
case I read, watch TV or listen to music. It happens that I cook
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tasty meals, lay the festive table and light up candles. I like to
make surprises without any reason, just because I am in a good
mood. When my parents come back, we spend our time together
discussing the latest news or watching an interesting movie
together. Sometimes I invite friends to my place and we always
try to arrange something interesting. We sing karaoke songs,
listen to music or play computer games. When thc weather 1s
fine, we often go for a walk. I like to spend time in the park or
by the river. In summer I like to lic in the sun and swim, while
in winter I am eager for skating or skiing. Well, my life is full of
adventures and I have no time to be bored.

Questions:

1. What activities do you prefer to do during your leisure

time? '
2. What are your hobbies?

Hocyr

Jocyr — 3to cBobogHOE oT paboThl BpeMs, KOTIa MOXHO 110-
3BONIUTH cebe paccnabUThCA M 3aHATHCA JeNaMu 1o gyme. Yro
KacaeTcs MEH4, TO 1 04EHb SJHEPTUYHBIA YEJIOBEK M HE MOT'Y JIOIITO
CHAETH Ha OHOM MecTe. IMEeHHO 1o3TOMYy g OTHaro Mpearnodre-
HHE aKTHBHOMY JIOCYTY Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. K npumepy, meHs
yBleKacT padTHHT, TypU3M H criopTHBHBIE Urphl. K cyacThio, y
MEHA MHOI'O JIpy3€H, KOTOpbIie pa3AeisioT CO MHOM MOH MHTEpeE-
cbl. MBI 0OBIYHO IJIAHMPYEM HAILH ITyTelecTBHA 3apaHee. Eciu
Mbl OTIIPaBIAEMCS B MOXOJ C HOYCBKOH, To GepeM ¢ coboit ma-
JIaTKU M ClianbHble MEIUKH. Houblo HaM HpaBHTCA METh NECHH
BO3/1€ KOCTpPa M HAaCIaXAAThCA BKYCOM CBEXEIPHIOTOBICHHOH
yxu. KpoMe Toro, s yBnekarocb 6aIMHHTOHOM H BOJIEHOOIIOM.
3TO TaK BOJIHHUTEIBHO — COPEBHOBATLCA CO CBOMMH APY3bSAMH.
M&1 fenuMcs Ha KoMaHabl, a nobeauTens nomy4yaet npus3. [Ipas-
Jla, HHOTIA A TIPEANOYUTAI0 OBITH 3pHUTENIEM, @ HE YYACTHHKOM.
B 3TOM city4ae s BBINONHAIO QyHKIHUIO CYIBH.
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Korma 1 ocratoces B PocroBe, TO 4acTO nocemaro TEaTpsl,
KHHOTEaTpbl H KOHLEPTH. OMHAKO COBCEM HE MPOCTO AOCTaTh
6uncTel Ha npembepy. [ToaToMy 06bI4HO 51 GPOHHPYIO HX 110 Te-
nedony unu yepes MHTepHeT. D10 O4eHb YROOHO M IKOHOMHT
BpEMsl, TIOCKONLKY 60mblile HE MPUXOOUTCS CTOATH B JUTMHHBIX
odepenix. Ho 6onpmre Bcero s mobmo koHueptel. OOBIYHO 5
NOCEMAI0 TOIBKO TE, KOTOPBIE AAIOT U3BECTHBIE NEBLBI H MY3bI-
KaJipHBlE Ipynnbl. HeagaBHO MHE MOCYaCTIMBHIOCH NMONACTh Ha
6ecrnuiaTHEIA KOHLEPT DnToHa JI>KoHa, KOTOpHIi IPOXOAH B LIEH-
TPE€ Hallero ropoza. Sl He MOry BbIpa3HTh BCEX CBOMX 3MOLH.
[IpeacrasneHue 66110 BOCXHTHTENBHBIM M 3aXBaThiBaIO OyX. Ha
YIMIE CTOS/IM TOJIB! THOLCH, KOTOpble noaneBany JaToHy. OT
MY3bIKH Y MEHS Oeranu Mypaiku no KOoxe.

I TakKe yBIEKaKOCh CIIOPTOM M PErylsApHO MOCEIIAK0 CIOpT-
" 3a/, TA€ 3aHUMAIOCh MHUIATECOM U pacTskkod. Crnopt urpaer
BaXXHYIO pOJIb B MOEH XU3HH, IOMOTass MHE OCTaBaTbCA 340pPO-
BOH M MOATAHYTOH. OH O4YeHb YMHPOTBOPSET H paccrabinser,
a TaKXX€ MOMOraeT MHe BOCCTAHOBUTH OallaHC U OOpecTH rap-
MOHHMIO IYILUH M Tesaa. B coyeraHuH ¢ pacTsSXKOH OH 3acTaBiLi-
€T paborarh Bce Moe Teno. S c4uTaro, 4To JM0ObIe PH3HYECKHE
YIPaXHEHHA H CIIOPT HE TOJIBKO Pa3BHBAIOT CHITY, HO TAKOKE CTH-
MYJTUPYIOT BOJIO K 100e/1e, BIHOCIHBOCT H XpabpocTs.

OnHako OBIBalOT BpeMEHa, KOTAa f OTHAal0 MpeaNo4YTEeHHE
nacCMBHOMY oTAnIXy. HOorma s peiaro ocTarbcs JoMa M pac-
cnabutbcs. B 3ToM ciaydae s 4yuTalo, CMOTPIO TENEBH30p MIIH
CIyLIaro My3bIKy. BbIBaeT, 4To g roToB/IIO BKYCHYIO €1y, HAKpbI-
Bal0 Ha CTOJ M 3a<Hraio cBeud. S mobmio nenaTs HEOKHIAH-
Hbl€ CIOpNpH3bl 6€3 [M0BOAA, MPOCTO NOTOMY, YTO S B XOPOIIEM
HacTtpoeHud. Korma Mmou ponurenu Bo3BpamjaloTCa IOMOM, MBI
NIPOBOAMM BpeMs BMECTE 3a POCMOTPOM HHTEPECHOro (HIIb-
Ma HIIH 33 06CcyxaeHHeM nociieqHux HoBocTei. MHorna 1 npu-
rnamalo K cebe B rocTH Opy3eil, U Mbl BCETAa CTapacMcs 3aHATh
cebs 4eM-To HHTEpEeCHBIM. MBI MOEM B Kapaoke, CITyIlaeM My-

92



Task 2

3bIKY MJTH HTPacM B KOMABIOTEpHbIE HIphl. Korna Ha ynuie xo-
poiuas Moroaa, Mbel 9aCTO XOQHUM Ha Nporynkud. MHe HpaBHTCA
HPOBOJHTH BpeMs B MAapKe WJIH Bo3le pekH. JletoM s mobmio
MOJIeXaTh Ha COJHBILIKE M MOIUIaBaTh B PEKE, B TO BpeMs Kak
3UMOH 5 C YIOBONBCTBHEM KaTalOCh Ha KOHbKaX MIIH JbDkax. B
ob1em, MOs )KH3HB IOJTHA NPUKITIOYCHHH, H Y MEHS HET BpeMe-
HH CKYYarTh.

Vocabulary Notes

1) leisure ['le39] — mocyr, cBobonHOe BpeMs

2) do it at your leisure — cpenaiite 310, KOraa BaM Oyaer
yaobHO :

3) hiking ['haikig] — TypH3M

4) tour [tua] — myTelIecTBHE, MOE3NKA, TP, MPOIyNKa, IKC-
KypcHs

5) overnight hike — moxox ¢ Ho4€BKOM

6) tent [tent] — manarka

7) to put up/to take down a tent — mocrtaBuTh / pa3obparb
NanaTrky

8) sleeping bag — cnanbHEIH MeIIOK

9) freshly made — cBexenpHroToBiIeHHBIH

10) fish soup — yxa

11) winner — noGeaurens

12) spectator [spek'terta] — 3purens

13) participant [pa:'tisip(s)nt] — y49acTHHK

14) umpire ['Ampara] — cynbs, pedpepu

15) first night — npemsbepa

16) timesaving ['tarm serviy] — 3KOHOMSAIUMI BpeMs

17) to stand in a queue (for) — crosTs B 04epeu

18) band [bznd] — My3bIKanbHas rpynmna, aHcamoIs

19) to be lucky enough — nocyacTHBHTLCA

20) performance [pa'fa:mon(t)s] — BEICTYIUIEHHE, IPEACTaB-
NIeHHE, HCTIONTHEHHE
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21) breathtaking ['bref teikin] — 3axBaTbIBalOIUH, H3yMH-
TENbHBIA, TOPa3UTEIbHBIH, MOTPACAIOMHNH, YIUBHUTEIbHBIN,
YMOIMOMpauHuTenbHbIH, 6ecrionobHbI, GaHTaCTHYECKUI

22) to sing along with somebody — noxnesars koMy-1160

23) It made somebody feel creepy all over — Mypamku no
Teny 6erarot y koro-iu6o

24) to pacify ['pasifal] — ycrnokauBaTth, YMUPOTBOPSATH

25) coupled with something — BKkymne, B COYETaHHHU C YeM-
mu60

26) willpower ['wilpaua] — cuna Bou

27) stamina ['stemina] — 3anac »KM3HEHHbIX CHJI, BHYTPEH-
HHE pe3epBbl OPraHU3Ma, BbIIEP)KKa, BHIHOCIHBOCTh, CTOMKOCTh

28) courage ['karidz] — myxectBo, OTBara, cMelOCTb, Xpa-
6pocThb

29) to be in a good mood — GbITH B XOPOILIEM HaCTPOCHHH,
PacnoIOKeHHH AyXa

30) adventure [ad'venffo] — npHITIOUEHHE

Task 3

My school life

At present I am a ninth-grade student at a secondary school
in Rostov-on-Don. I would like to tell you about my school
which plays an important role in my life. In Russia all students
traditionally go to school at the age of six or seven. The period of
studies generally lasts for eleven years. However, the education
in Russia is compulsory for all citizens up to the ninth grade.
Afterwards some ninth-grade students drop out and leave their
school for a college, while others, who don’t have any progress
at school, give up studies and start working. As far as I am
concerned, I am a diligent student. In two years I am planning
to finish the eleventh grade and then aim at getting a higher
education. Frankly speaking, I don’t want to leave my school.
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All my sweet and childhood memories are connected with my
school. Here I got acquainted with my faithful friends, learned
how to develop into a person and acquired my first writing and
reading skills. When I leave school, I will definitely miss my
teachers and friends.

But now I don’t want to think about my school-leaving party.
I am just pretending it won’t happen in the nearest future. So,
our classes usually begin at 8 a.m. and end at around 2 p.m. As a
rule we have six lessons a day. In my school there many teachers
and all of them are well-educated and qualified. They teach us
different subjects, such as English, German, Russian, Literature,
Geography, Mathematics, Physics, Chemistry, Biology, Physical
Training and Music. My favorite subject is English. It is one of
the most popular and widespread languages in the world. In my
opinion, every educated person should learn it. On our English
classes we translate different texts, write essays, listen to tapes
and make up some conversational dialogues. Sometimes we
stage a musical or a show in English. It is so fascinating! Our
teacher makes all students up and chooses appropriate costumes
for them. We learn our scripts by heart and rehearse day and
night. When all preparations are behind, we invite our relatives
and teachers in our assembly hall and do our best to win a storm
of applause.

It should be also mentioned that our school is well-equipped.
On the ground floor there is a canteen, a library and a gym. On
the second floor there is a large assembly hall, a computer class
and a staff room. In the gym we usually have our extracurricular
PE. classes, such as basketball, volleyball, gymnastics and
karate. In my judgment, students who do in for sports tend to be
more energetic and cheerful. Moreover, doing sports is a perfect
way for emotional release after classes.

I have been lucky enough to have a united class. All the
students are very open, warm-hearted and heedful of others’
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needs. I have become very intimate with two girls. I consider
them to be my best friends. We have much in common and often
spend our time together, either during breaks at school or after
classes. I feel like that my school is part of my family.

Questions:

1. What role does school play in your life?

2. How many subjects do Russian students study in secondary
school?

3. How important is extracurricular activity for you?

IHKkoJabLHAA KH3HD

Ha HacTosmumi MOMEHT 5 SBJIAIOCH YUCHUKOM JEBATOrO Kiac-
ca cpeaHeit mkonbsl PocroBa-Ha-Jlony. S 661 x0Tena pacckasarhb
BAM O MOEH ILUKOJE, KOTOpas MIpacT HEMaJIOBaKHYIO POJIb B
MoeH xHM3HU. B Poccuu Bce ywamuecs HAyT B LIKOJy B BO3pa-
CTe wecTUu-ceMHu JeT. [lepron obyueHus 0OBIYHO AHMTCA ONUH-
Hajauare jer. OaHako obpaszoBaHue B Poccuu cuMtaercs obs3a-
TEeJIbHBIM TOJIBKO JIO0 JEBATOIO KJIacca, MOcje 4ero HeKOoTopble
JIEBATHIJIACCHUKH YXOMIAT M3 IIKOIBI M MPOAOIKAIOT 00yyeHHe
B KOJITIE[DKE, B TO BpeMs KaK JpYTHe, KOTOPhIE MJI0X0 YCIIEBAIH B
LLIKOJIE, HaYMHAaIOT paborars. UTO KacaeTcs MEHs, A NMPHIIeKHAsA
yuyeHHLa. Uepes aBa roaa s INIaHUPYHO 3aKOHYUTh ONMHHAALATHIA
KJIacc, a 3aTeM HalCIUTHCS Ha Bblcuiee oOpa3oBaHue. YecTHO ro-
BOpS, 1 HE XOYY YXOIMTh U3 LUKOJIbL. BCce MOM caMble IPHATHBIE U
JETCKHE BOCTIOMHHAHUS CBA3aHbI C 3TUM MecToM. VIMeHHO 31ech
s MIO3HaKOMMJIACh CO CBOMMH IIPEJAHHBIMHU JPY3bSIMH, 3€Ch XKeE
chopMHpOBaIaCh KaK JTMYHOCTh M HAYYMIIACh MTHCATh ¥l YUTATh.
[To OKOHYAaHHH IIKOJIBI § HEMPEMEHHO Oyly CKy4yaTh IO CBOMM
NPENOAABATENISAM U APY3bSM.

Ho celiyac s He xo4y QyMaTh O BBITYCKHOM Beuepe. S numb
NPHTBOPIOCH, YTO B OnMuiKaiilleM GyaylieM OH HE COCTOMTCS.
HWtak, 3aHATHA B IIKOJIE HAYHHAKOTCA B BOCEMb YTPA H 3aKaHYH-
BAIOTCS OKOJIO JIBYX 4acoB AHsA. Kak mpaBuiio, Kaxublid JeHb y
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HAac 10 1IECTh YPOKOB. B Hamuel 11koiae MHOTO y4uTesei, H Bce
OHH XOpOIIO 00Pa30BaHHBI M KOMIETEHTHBI. OHU BEAYT pasHbIE
NPEAMETHI, TAKHE KaK aHNIMHCKUH, HEMELIKHH, DYCCKHUH, IHTEpa-
Typa, reorpadus, MareMaTuka, pu3uka, XuMus, 6uonorus, pus-
KyNnbTypa M My3bika. Moil mro6HMMBIH NpeaMeT — aHDIHACKHHA
A3bIK, OAMH M3 CaMbIX MOMYIAPHBIX H MIHPOKO paclpoCTPaHEH-
HBIX S3BIKOB B MHpe. JIMYHO A cyuTaro, 4To moboit 00pa3oBaH-
HBIH YENOBEK JOMKEH H3ydyaTh MMEHHO ero. Ha ypokax aH-
DIMHCKOrO Mbl OOBIYHO IIEPEBOOMM PA3IHYHBIC TEKCTHI, MULLEM
COYHMHEHHS, CIIyIIAEM ayJHO3alUCH H COCTaBIIEM Pa3rOBOPHBIE
auanord. lHorna Mel CTaBUM MIO3HKIIBI HITH NbECHI HA AHIIHH-
CKOM s3bIKE. DTO Tak KjiaccHo! Haur npemogasarens rpuMHpyer
BCEX CTYJCHTOB H BBIOMPaeT COOTBETCTBYIOLHE KOCTIOMBI I
Ka)XXIIOro, B TO BPEMs KaK MBI yYHM CLIEHapHi M HEYCTaHHO pe-
netupyeM. Koraa Bce IpHroToBneHHs 1o3aad, Mbl IPUIIalIaeM
HalIHX POJACTBEHHHKOB U YYHMTEJIEH B aKTOBBIH 3aJ1 M J€/1aEM BCE
OT Hac 3aBHCslIEe, YTOOB! COpBaTh MIKBaN alJIOAUCMEHTOB.

Crnenyet Taxke OTMETHTD, YTO Hallla LIKOJIA XOpOLIO 06opy-
nosaHa. Ha nepBom 3taxe y Hac cronoBas, 6ubnuorexa H crop-
T3aJ1, @ Ha BTOPOM — OONbIION aKTOBBIA 3al]l, KOMIIBIOTEPHBIH
KJIacC M y4MTellbCkas. B cnopr3ane y Hac OOBIYHO NMpPOXOIAT
BHEKJIACCHBIC 3aHATHA MO (M3KyNBTYpe, Takue Kak b6ackerbon,
BONEH60:1, THMHAaCTHKA M Kapare. S cYHTar, YT0 y4EHHKH, KO-
TOpBIE 3aHMMAIOTCA CIOPTOM, OoJiee SHEPTHYHBIE M BeECEbIE.
Bonee Toro, cnopt — 310 NpPeBOCXOAHBIH CIOCO0 CHATH SMOLH-
OHAJIbHOE HAIpsHKEHHUE MOCIIE YPOKOB.

MHe noBe3no, 4To y MeHA APYXHbIH Kilacc. Bece yueHHKH B
HalleM KJIacce OYEHb OTKPBIThIEC, JOOPOIYILHBIEC H OT3BIBUUBHIC
K npocsbaM apyrux. S 6nusko o0WalOCs C IBYMs JCBOYKaMH,
KOTOPBIX I CYHTAIO CBOMMH JTYHYIIIHMH NoApyraMu. Y Hac MHOTO
06111€ero ¥ MBI YacTO MPOBOAWM BpeMs BMECTe, Kak Ha Iepeme-
Hax, TaK U 1nociue ypokos. [Iopoit MHe KaxeTcs, 4TO UIKONIa —
3TO YacTh MOCH CEMBH.
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Vocabulary Notes

1) ninth-grade student — neBATHKIIACCHUK
2) compulsory [kam'pals(9)r1] — obs3arenbHbIN
3) to drop out — 6Gpocarts (yuedy, pabdbory)
4) diligent ['dilidz(a)nt] student — npunexKHBIA, CTapareiib-
HbIH YYEHHUK
5) to get acquainted [get a'kweintid] with somebody — no-
3HaKOMHTbCA € KeM-TH00 :
6) to acquire [a'kwara] a skill — npuobperars yMeHHe, MpH-
o0OpeTraTh HaBBIK
7) school-leaving party — BbIIIyCKHOH Be4ep B LIKOJIC
8) to pretend [prr'tend] — npuUTBOPATHCA, N€TATh BHI
9) well-educated [wel'ejukertid] — xoporro 06pa3oBaHHBIIH
10) qualified ['kwolifaid] — kBanmuduUMpPOBaHHBIH, KOMITE-
TEHTHBIN, CBEAYLIHH
11) Chemistry ['kemistr1] — xumus
12) Biology [bar'slads1] — 6uonorus
13) Geography [d31'ografi] — reorpadus
14) Physical Training ['fizik(a)l 'treinig] — rumuactuka, gpus-
KyJbTypa
15) educated ['edjukertid] — ob6pazoBaHHbIH
16) to make up dialogues — cocTaBiiTh IHAIOrH
17) to make somebody up — rpuMHpoBath Koro-11u6o
18) conversational [ konva'seif(a)n(a)l] — pasroBopHsIi
19) to stage [sterd3] — craBUTH nbecy
20) script — cueHapwuii
21) to rehearse [r'h3:s] — penerupoBarb
22) assembly hall [o'semblr ho:1] — axToBsiii 3a
23) to win a storm of applause [9'plo:z] — cpbiBaTh mKBa
arUIOAHCMEHOB
24) well-equipped [welr'’kwipd] — xopoio 060pynoBaHHBIH
25) canteen (kan'ti:n] — Oyder, cronosasd (B mkone)
26) staff room [sta:f ru:m] — yusTensckas
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27) karate [ko'ra:t1] — xapat>

28) emotional release [r1'li:s] — 3MonHOHaNbHAA pa3psiKa

29) united [ju:'naitid] — mpyxHsli

30) heedful ['hi:df(a)l] of others’ needs — 4yTKuii, OT3bIBYH-
BbIH K HY’KJIaM JpYyrux

31) to become intimate ['mtimat] with somebody — c6nu-
KaTbCA ¢ KeM-TH00

32) intimate friend — Gnu3kuit gpyr

33) to have much in common — uMeTs MHOTO 061IETO

34) break [breik] — nepeMeHa (B mixose)

Task 4

Holidays in Russia

I think that all people look forward to their holidays
because it is time for recreation, joy and entertainment. By
the way, there are lots of holidays in Russia: New Year’s Day,
Christmas, Women’s Day, Victory Day, Independence Day and
some others. .

Let me start with my favorite holiday. New Year 1s generally
accepted as a family holiday. It is usually celebrated in the bosom
of the family. People see the Old Year out at midnight on the
thirty-first of December and see the New Year in on the first of
January. New Year’s Eve is a very busy time. People must do lots
of things in one go. For instance, they must decorate a New Year
tree, cook a lot of tasty food, buy presents for their relatives and
friends, as well as smarten themselves up. We usually celebrate
New Year’s Day at home. I get up early in the morning and help
my mom to cook a festive supper. It is a tradition in our country
to have a certain menu for this holiday. Usually it is a baked
goose, a famous Russian salad called Olivier, jellied minced
meat and, of course, champagne. Afterwards I get down to the
decoration of our New Year’s tree with colored lights, tinsel and
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toys. Then I go into my room to put my gala dress on. Sometimes
my mom asks me to help her lay the table. When all preparations
are behind, we watch TV and wait for our guests to come. When
the Kremlin chimes strike twelve times, all of us make wishes,
hold glasses of champagne and wish each other Happy New Year.
Children usually receive long-awaited presents from Grandfather
Frost and Snow Maiden. Besides, New Year fireworks are must-
have for this holiday.

And now I would like to say a few words about Christmas.
This holiday, the birth of Jesus Christ, is commonly celebrated on
the twenty-fifth of December by Catholics and on the seventh of
January by the Russian Orthodox Church. Frankly speaking, it is
not as popular in Russia as in other countries. There is one simple
reason for it. This holiday used to be banned in the epoch of the
Russian October Revolution. However, nowadays Christmas has
gained popularity among Russians again. On this holiday people
tend to go to church and invite guests for the important dinner.

Another beloved holiday is the eighth of March or Women'’s
Day. On this holiday all women are traditionally given presents,
flowers and postcards. As far as I am concerned, I do my best to
make my mom happy. I usually do all the work about the house,
bake a festive cake and invite guests. We also celebrate Women'’s
Day at school. We usually issue wall-papers, decorate our
classroom and arrange a party. This day is always very emotional
and lively. .

One of the greatest holidays in our country is also Victory Day,
which is celebrated on the ninth of May to commemorate a great
victory over fascism. Usually there is a parade and fireworks in
the heart of our city. All people are honor the memory of fallen
heroes and give veterans flowers and presents. As a rule, some
students of our class take part in the procession.

The last holiday I would like to mention is the Independence
Day of Russia. It is celebrated on the twelfth of June. As a rule,
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some fireworks displays, ceremonies and concerts take place on
this day. Well, Independence Day is a very important holiday to
all Russian people. As far as I am concerned, my parents and I
usually go to the country and celebrate it privately.

Questions:

1. What public holidays are celebrated in Russia?

2. What is your favorite holiday?

3. Is Christmas in Russia as popular as in other countries?
Why?

4. How do you usually celebrate the 8" of March at school?

IIpasauuxu B Poccun

S nymaro, 4TO BCE JIIOAU C HETEPICHUEM XIYT NPa3IHUKOB,
MOCKOJIBKY 3TO BpeMs AN BOCCTAHOBICHHA CHII, BECENbA U pa3-
siicyeHui. B Poccuu ormevarot Muoro npasauukos: Hoeii rox,
PoxnectBo, MexxayHaponHeIi *eHCkuH neHb, JleHb mobensl,
JICHb HE3aBUCHMOCTH U HEKOTOPBIC JIPYTHE.

[To3BonbTe MHE HauaTh CBOH paccka3 ¢ MOero JobuMoro
npa3aHuka. HoBeli rox cuuraercs CeMEHHBIM TOPXKECTBOM H
N03TOMY OTME4YaeTcs B Kpyry ceMbH. JItoqH npoBoxaroT crapsli
roJl B MOMHOYh TPUALATH MEPBOTO AEKaOps U BCTPEYAIOT HOBBIH
roJ NepBoro sHBapsA. B mpeanpasnHU4HOMN CyeTe OYCHBb CIIOXKHO
BCE YCIETh, MOCKONBKY NMPHXOIUTCA ONHOBPEMECHHO J€NIaTh HE-
ckonpko aen. K mpumepy, Hy)XHO HapaaUTh €IKY, IPHTOTOBHTH
MHOXKECTBO BKYCHOCTEH, KyIUTh NMOJAPKH AJIsi CBOMX PONCTBEH-
HHMKOB H Jpy3€H, a Taloke HapAAUThCA. OOBIYHO MBI Mpa3HyeM
Hosbuiii roa noma. S npoceinaroch paHO YTPOM M [IOMOTal0 MaMe
NPUIOTOBHTE TOPXECTBEHHBIN YXHH. LI 3TOrO mpasgHHMka B
PoccuH ecTh cniennanbHOE MEHI0. OTO 3ale4YEHHBIH B QYXOBKE
I'yCh, 3HAMEHHUTBIH PYCCKHii canar « O/TMBBEY, XOIOAEN U, KOHEY-
HO e, mamnaHckoe. ITocne 3Toro 1 npucTynap K yKpalmeHHIo
€JIKM APKUMH JIAMIIOYKAMH, MHIIYPOH H HIPYLIKaMH. 3aTeM A
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HAY B CBOIO KOMHATy M HaJ€Bal Hpa3qHHYHOE IIathe. MHOr-
Jla MO MamMa IPOCHT MEHA NMOMOYb €M HaKpbITh Ha croi. Korna
BCE MPHUIOTOBJICHHS OCTAIOTCA MO3a1H, Mbl CMOTPHM TEJIEBH30D
¥ xAeM npuxona rocred. Korzma KypaHThl ObIOT ABCHA AT Ya-
COB, MBI BCE 3araJpiBaeM >XejaHUs, MOOHHMaeM OOKanbl ImaM-
MIaHCKOTO M )KenaeM Apyr Apyry cyactinoro Hosoro rona. Jletu
06BIYHO MOJTYYaKT JONroXIaHHbie moaapku ot Jexa Mopo3sa u
CHerypouku. HoBorogHue calioThl TakKe SABJIAIOTCA HEOTHEM-
JIEMOH 4aCThIO 3TOrO Mpa3AHHKA.

A celyac s ObI XOTeJIa CKa3aTh HECKOJIBKO CJI0B 0 PoxecTse.
JTOT Npa3aHuUK, poxaeHue Mucyca Xpucra, 00bI9HO OTMEYaeTCA
ABAALIATh MATOro JeKabps y KaTOIHKOB, B TO BpeMs Kak Pycckas
NpaBOCIIaBHAsA LIEPKOBb MPa3IHYET 3TOT ACHb CEAbMOrO STHBApA.
YecrtHo roeops, PoxxgecTBo He cToib nomynspHo B Poccuu, kak
B JpYTHX CTpaHax. JTOMY €CTb OJHA MPOCTas MPUYHHA: B 3MO-
Xy OKTA06pbCKOI PEBOIIOLUH TOT MPa3THUK OBLI MO 3a[IPETOM.
Onnako ceromgHs PoxoecTBO CHOBa 3aBOEBAlO MOMYISIPHOCTH
CPEIH pYCCKHX Jmonei. B 3TOT neHp JI0OM XOOAT B LIEPKOBbL U
NPHUINIAILAIOT FOCTeH Ha TOPXKECTBEHHbIH 00e.

Eme onuH u3mo6neHHbIN npa3qHUK — 3T0 MexayHapon-
HbIH JKEHCKMH IeHb, WIM BoceMoe mapra. B 3TOT neHb Bce
XXCHIIMHBI NONYYaloT MOJAPKH, BETHl H OTKPBITKH. UTO Kaca-
€TCSl MEH4, A1 OYeHb CTapaloCch MOpPafoBaTh CBOK Mamy. OObIy-
HO A Aenawp Bce paboTy mo qoMy, Mexy NnpasgHHYHBIH TOPT H
npumamar rocred. Mol Takxkxe otMedaem BoceMmoe Mapra B
mkone. K 3ToMy nHIO MBI BBIITYCKaeM CTEHIa3eThl, YKpallaeM
Hall KJIACC U YCTpauBaeM BEYEPHHKY. DTOT ACHb BCETa MOJIOH
3MOUMH U APKUX COOBITHI.

OnuH M3 caMbIX BEJMKUX MPa3qHUKOB B HAllEH CTpaHE —
Jenb nobensl, KOTOpBIH OTMEYAaeTCA AEBATOrO Mas B IIaMSATh O
nobene Hax ¢amuzMoM. OOBIYHO B LEHTPE Iopoia MPOXOIHT
Hapajx ¥ 3aIyCKalT CalioT. Bce Mo 4TAT naMsaTh MOruOImx
repoeB M JapsAT BeTepaHaMm LBeThl M nojapku. Kak mnpaBuio,
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HEKOTOPBIC YYEHHUKH M3 HAILEro Kiacca NPHHUMAIOT YYacTHE B
Npa3IHHYHOM HIECTBHH.

IMocnenuuit npa3qHUK, 0 KOTOPOM o XOTesa OBl YIIOMSAHYTH,
310 JleHb He3zaBucuMocTH Poccuu. OH oTMe4aeTcs JBEHaIaTo-
ro uioHsa. Kak npaBuio, B 3TOT 1¢Hb MOXXHO YBHIETH MHOXECT-
BO IPa3IHHUYHBIX LIEPEMOHUH, KOHLIEPTOB U QeHepBepkoB. [IeHb
HE3aBHCUMOCTH — IEHCTBHUTEIbHO BaXXHBIH Mpa3IHHK LI BCEX
poccHsH. YTo kacaercs MeHs, TO MBI C POLMTEISAMH OOBIYHO
€31MM 33 TOpOJ M Npa3HyeM 3TOT ACHb B Y3KOM KpPyTy OTU3KHX.

Vocabulary Notes

1) to look forward to something — ¢ HerepneHueM IaTh
4yero-1100 '

2) Independence Day — JleHb HE3aBHCHMOCTH

3) to see the New Year in — Bcrpeuars HoBelit rog

4) to see the Old Year out — npoBoxats Crapslii ron

5) midnight ['midnart] — nonxous

6) eve [1:v] — KaHyH

7) to smarten ['sma:t(a)n] oneself up — Hapskarbcs

8) to celebrate ['selobreit] — npasnHoBaTH

9) to celebrate privately — ormpa3nHoBaTh B y3KOM KpYTY
OmM3KHx

10) festive ['festiv] supper — npasoHUYHBIH yoxHH

11) menu ['menju:] — MeHio

12) jellied minced meat ['dselid minst 'mi:t] — xomozen

13) champagne [f@&m'pein] — mamnasckoe

14) to get down to — npHCTYNaTh K BBIIOIHEHHIO 9€ro-n1u60

15) tinsel ['tin(t)s(a)l] — GnecTku, Mumypa

16) gala dress — npasquu4HOE IIATHE

17) to lay the table — HakpsIBaTh Ha CTOJ

18) Kremlin chimes ['kremlin faimz] — kypauTs

19) to make a wish — 3arajpIBaTh XkenaHue

20) long-awaited [, lon o'wertid] — nonroxnasHbIi
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21) Grandfather Frost — Jlen Mopo3

22) Snow Maiden — CHerypouxa

23) firework ['farow3:k] — canror, deliepsepk

24) spectacular display of firework — 3axBatsiBaroiiee 3pe-
JIMLIE CaNKTa

25) Catholic ['ka6(a)lik] — xaronuk

26) Orthodox Church ['0:0adoks §3:f] — npaBocnaBHas
LIEPKOBb

27) epoch ['i:pok] — amoxa, Bpems, 3pa

28) to ban [baen] — Hanarars 3anper, 3anmpeLaThb

29) October Revolution — Benukas Okra6pbsckas Conuanu-
cTHyeckas Pesonrorus

30) to gain popularity — 3aBoeBaTh NOMyIIpHOCTb

31) to issue a wall-paper — BbIIycKaTh CTEHra3eTy

32) to arrange [s'reind3] a party — ycTpauBaTh BEYEPUHKY

33) to commemorate [ko'memoareit] — 1. NOYTUTH YbIO-THOO
NaMATh, YCTPAUBaTh KaKUe-TM00 MEPONPUATHS B TAMATH O YEM-
1u00; 2. 0OTMEYaTh, Npa3aHOBATh (1aTy)

34) fascism ['faf1z(s3)m] — daumsm

35) parade [pa'rerd] — mapan

36) to honor the memory of fallen heroes — uTHTH maMATH
NOrH6IIHX repoes

37) veteran ['vet(a)r(a)n] — BerepaH

38) ceremony ['serrmoni] — LEepeMOHHSA, TOPKECTBO

Task 5

Holidays in Great Britain

The English celebrate different holidays. Among them are
Christmas, New Year’s Day, St. Valentine’s Day, Mother’s Day,
Easter and Halloween. I would like to tell you about the most
popular ones.
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Christmas is one of the most beloved holidays in Great Britain.
It is held on the twenty-fifth of December and commemorates the
birth of Jesus Christ. All Englishmen begin to prepare for it a
couple of weeks beforehand. There is a real hustle and bustle
in the city. People attack shopping centers to buy food, presents
and greeting cards for their relatives and friends. All houses,
churches, business and shopping centers are decorated with
garlands, lights, candles, bells and toy angels. In every house
there is also a Christmas tree. Actually, day by day the whole
country begins to look like a fairy tale. Children often write
letters to Santa Claus, traditionally he should be called Father
Christmas, and throw them into the fire. On Christmas Eve they
hang up their stockings on the ends of the beds or by the fireplace
and wait for this mysterious and magic character to come and
leave the long-awaited presents for them. In the morning all
members of the family hurry to unpack their gift boxes placed
under the Christmas tree. At midday they sit down to table and
enjoy their traditional festive dinner including roast turkey and
fruity pudding. In the evening the English pay visits to their
neighbors and friends.

Another great holiday in Great Britain is undoubtedly
Halloween which is annually celebrated on the thirty first of
October. According to popular belief, on this day all witches,
ghosts, and fairies are especially active. On this special occasion
English youngsters dress up as witches and ghosts, knock on
doors and say, “Trick or treat”. If they don’t get anything, they
play a trick on a person who opens a door. Halloween has many
symbols, such as orange pumpkins, black witches and cats. On
_ the Halloween night in almost every window of the house or on
the porch one can see a Jack-o-Lantern.

And finally I would like to tell you about St. Valentine’s Day.
It is a day for all lovers. This holiday is usually celebrated on
the fourteenth of February. On this day people who are in love
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traditionally send anonymous greeting cards in the shape of
hearts to their special ones. But who was this cryptic Valentine?
There are different legends. According to one of them, Valentine
was a Roman priest. When Emperor Claudius II outlawed
marriages for young men, Valentine was upset and decided
to continue officiating at a wedding in secret. However, when
Claudius disclosed the truth, he condemned poor Valentine to
death. According to another legend, while in prison, Valentine
fell in love with a young girl and wrote her letters. In one of them
he stated, “From your Valentine.” This expression is still in use
today.

Questions:

1. What public holidays are celebrated in Great Britain?
2. What is the most beloved holiday in Great Britain?

3. What is so special about Halloween?

4. What legends do you know about St. Valentine?

Ilpa3gunku B BearnkoOpHTanuu

AHITTHYaHE OTMEYAIOT pa3HyHbIe npa3HHKH. Cpenu HUX —
PoxnectBo, HoBrlit roa, /lens Cearoro BanentuHa, /leHb Mare-
pH, ITacxa u Xannoyun. S 661 XoTena paccka3arh BaM O CaMbIX
NOIMYJAPHBIX Npa3IHUKAX.

PoxxnecTBO — 3T0 oaMH M3 CaMBIX H3MIOOJNICHHBIX Npa3ji-
HUKOB B Benmukobpuranud. OH oTMeyaeTcs ABAALATH HATOTO
nekabps B mamatk o poxaeduu Hucyca Xpucra. Bee anrmu-
YaHE HAYHHAIOT TOTOBUTHCA K 3TOMY MPA3AHHKY 3a HECKOJIBKO
HEACNb 10 CaMOro TOPXKECTBEHHOro coObITHA. B ropozne uapur
HacToANIas CyMaToxXa H cyeTta. JIIou aTakyloT TOProBhl€ LIEHT-
pEbl, IOKYyNIasa €4y, NOAapKH H NO3ApaBHTC/IbHBIC OTKPbITKH 4J1A
CBOHMX POJCTBCHHHKOB H Jpy3ei. Bce 1oMa, 11epKBH, TOProBsie
U OH3HEC-LIEHTPhI YKPAUICHBI THPJISHIAMH, J1aMITIOYKaMH, CBe-
YaMH, KOJIOKOJIBMHMKaMH M (HUIrypaMH aHrelo4ykoB. B kaxxoM
JoMe HapsbkeHa ejika. [locTeneHHO BCs cTpaHa npeBpamiaercs
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B cka3ky. Jletn numyT nuceMa-noxenanus Canra Knaycy uim,
KaK €ro yaimie Ha3blBalOT B AHIIMH, PoxxnaecTBeHCKOMY Aeny
H CXKHralT MX B KamHHe. B kaHyH PoxzaecTBa OHM BEWIAKOT
YyJIKH Y Kpas CBOEH KpPOBaTH WIH y KaMHHAa U XAYT NPHUXO-
Jla 3TOr0 TAMHCTBEHHOTO M BONLIEOHOrO MEPCOHAXA, KOTOPBIN
MPHHECET UM MX IOJTOXIAHHbIC MOAAPKH. YTPOM BCE WICHBI
CEMBH CIEUIAT PacnakoBaTh NOJAPKH, KOTOpBIE XAYT UX IO
enKoi. B monieHs OHM cagsaTcs K CTONY M HaclaXJarwTcs Tpa-
IUIMOHHBIM NPAa3IHHYHBIM 06€0M, COCTOSILHUM H3 HHICHKH U
¢pykroBoro nmynuHra. [To BeyepaM aHNIM4aHE XOIAT B TOCTH K
CBOHMM COCEIAM U IPY3bsAM.

Emie oguH rpaHaMo3Hblid npa3aHMK B BenukoOpHTaHMH —
3T0, 6€3ycnoBHO, X3MJIO0YHH, KOTOPBIH €XETOOHO OTMEYaeTcs
TpHILATh nepBoro okrabps. CornacHO MoBepblo, B ITOT ACHb
BCE BEIbMBI, IPH3PAKH H BOJILIEOHbIE CYIIECTBA MPOABIAIOT Ha-
HOOIBIIYIO aKTUBHOCTD. Paau 0coboro cirydas aHITIHACKHE JETH
OZIEBAIOTCSA B BEABM U NPHUBUACHUM, CTy4aTCA B IBEPH M FTOBOPAT:
«OTKynuCh, a TO 3aK0NIYy0!» B caydae oTkasa OHM pa3bIrpbiBa-
I0T UIYTKY HaJ TEeM 4eJIOBEKOM, KOTOPbIH OTKpHUI ABepb. Y Xoi-
JIOYyHHa MHOXECTBO CHMBOJIOB, TAKHX KaK OPaH)XCBBIC THIKBBI,
YepHBIE BEAbMBI H KOIIKH. B HO4Yb Ha X3/UT0yHH [TOYTH B KaXI0M
OKHE MJIM Ha KPBUIBLIE 1OMa MOXXHO YBHJETh TaK Ha3blBaEMbIC
CBETUIIBHHMKH J)eka — (oHapH U3 THIKBBI C IPOPE3AHHBIMH OT-
BEPCTHAMM B BHJIE IT1a3, HOCA U pTa.

B koHIie 51 xoTena 6p1 paccka3ars Bam o [IHe cesToro Banen-
THHA. JTOT Mpa3lHHK MOCBALIEH BceM BMOONeHHBIM. B 3toT
JCHb KaXABIH, KTO BIIOONCH, TPaAHHOHHO MOCHUIAET aHOHHUM-
HBIC OTKPBITKH B BHAE cepAcll CBOHM Bo3mobineHHsIM. Ho kTo
3TOT 3arafo4Helil BaneHTun? O6 3Tom xomat neresasl. Cornac-
HO OZIHOM M3 HUX BasleHTHH 611 pUMCKHM CBALIEHHUKOM. Korna
umnepatop Knasauit 11 3anpermn 6paku, Bagentun 6611 odeHs
pacCcTpOEH M NMPOAOIDKHII TalHO coBepiiaTh 06paan! Opakocoye-
tanua. OqHako xorna Knapauii y3Han 06 3TOM, TO IPHrOBOPHIT
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6enHoro Banentuna k cMept. CortacHO ApYTo# J€reHIe, HaXxo-
ISICh B TIOpbMe, BaneHTHH BIoOMIICS B MOJIOAEHBKYIO ACBYIIKY
H MHcan el nuckMa. B ogHOM M3 HHX 3HauHnoCh: «OT TBOETO
BanieHTHHa». DTO BBIpaXXE€HHE HCIIOAB3YETCA H CETOMHA.

Vocabulary Notes

1) St. Valentine’s Day [s(o)nt 'valontamn der] — Jens Csto-
ro Banenruna

2) to commemorate [ko'memoareit] — MOYTHTH 4bIO-THOO
naMATh

3) hustle and bustle ['hasl an 'basl] — naBka u cyToNOKa, Cy-
MaToXa M CyeTa ,

4) greeting card ['gri:tip ka:d] — no3gpaBuTEnbHAsA OTKPBITKA

5) church [¢3:{] — uepkoBb

6) garland ['ga:lond] — rupnanna, BEHOK

7) candle ['kendl] — cBeua

8) fairy tale ['fear1 te1l] — Bonme6Has cka3ka

9) Santa Claus [ s@nts 'klo:z] — Canra Knayc

10) Father Christmas [,fa:83 'krismoas] — PoxaecTBeHCKHH AEA

11) stockings ['stokinz] — gynxu

12) fireplace ['faropleis] — xaMun

13) magic character — Bonmue6GHbIH IEPCOHAXK

14) to sit down to table — canuTbea K cTONTY

15) turkey ['t3:ki] — ungeHka

16) pudding ['pudin] — myauHr

17) neighbor ['neiba] — cocen

18) popular belief — nosepsbe

19) witch [wiff] — xonayHbs, BeabMa

20) ghost [goust] — npuBHAEHHE, IPH3PAK, AYX

21) fairy ['fear1] — ¢es, BommeOHH1a, 371bG)

22) youngsters ['jan(k)stoz] — neTH, moapocTku

23) Trick or treat [trik o'tri:t] — «OTKyNHCB, a TO 3aKOJIAYIO»
(oObIyaii, COrTaCHO KOTOPOMY Ha Mpa3IHHK X3/UIOYHH JETH CTY-
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qarcs B ABEPH U TpeOYIOT YrOMEHHA, YrpoXKas MOALIYTHThL Hal
X035 MHOM JI0Ma B CITy4ae OTKa3a)

24) to play a trick — 1IyTHTb, HOALIYYHBATh

25) pumpkin ['pampkin] — TbIxBa

26) porch [po:ff] — KpsLIbLO

27) Jack-o-Lantern [ d3®k o'leenton] — cBetunbHuk [Dkeka
(doHaps U3 MO0 THIKBBI C OTBEPCTHAMM B BHIE IVIa3, HOCA U
pTa, BHYTPH KOTOPOi FOPUT CBEYa; 110 TPAAUIIUH CTABUTCA Y BXO-
Ia B JIOM HJIM HA NOJOKOHHHKE 31 OKTAOps B KaHyH [IHA Bcex
CBAITBIX)

28) anonymous [2'nonimas] — aHOHHMHBIit, HETIONNHCAHHBIN

29) cryptic ['kriptik] — 3aragouHblid, TAHHCTBEHHbIH

30) priest [pri:st] — CBAIEHHUK

31) emperor ['emp(a)ra] — ummneparop

32) Claudius ['klo:d1as] — KnaBauit

33) to officiate [a'fifiert] at a wedding — coBepmarh 06psn
OpaxocoyeTaHHs

34) to condemn [kon'dem] to death — mnpuroBapuBarh K
CMEPTHOH Ka3HH

35) prison ['priz(9)n] — TrOpbMa, TEMHHLA

Task 6

My future profession

Choosing a career is one of the most important life decisions
that every person faces on the threshold of adulthood. It means
that on leaving school every teenager should be aware what he
wants to become. So, if you want to influence your future, it is
high time to take actions. At first, you have to learn about yourself.
You should take into account your values, interests, skills, as well
as certain personality traits which can identify the most suitable
professions for you. Then it is highly recommended to study the
field you want to work in and to find out what jobs are in demand.
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Confucius said, “Choose a job you love, and you will never
have to work a day in your life”. I absolutely agree with this
statement. In my opinion, it is very important to find a job that
gives you pleasure and an opportunity to fulfill yourself. When
you completely devote yourself to your job, you get better and
quicker results. Moreover, when you love your job, you regard
it as a hobby rather than inevitable ruts. Personally, I want to
become an interpreter. Since childhood my reference book has
always been an illustrated dictionary. When I was twelve, I had a
chance to try my hand at speaking English. I lucked out to go to
Turkey and got acquainted with a friendly English couple there.
At first T experienced a language barrier, but then I managed to
break through it. So, since that time I realized how important the
knowledge of English is. As a matter of fact, English is one of the
most popular and wide-spread languages in the world. Whenever
you go, everybody can speak it. Besides, more and more foreign
companies are opening their offices in Russia. So, the demand
for interpreting services is on the rise. Moreover, having a perfect
command of English gives you much more opportunities to find a
highly-paid job. Another advantage of developing good language
skills is that you can read books in the original, translate them
and understand the content or meaning that the writer wants to
convey to the reader. Another important thing to mention is that
English gives you an opportunity to travel around the world, to
meet new people, to know their culture and traditions, as well
as to explore different cuisines. Besides, travelling broadens the
mind, improves language skills and geographical knowledge and
makes life more interesting. I hope to find a job in an international
company and to be party to negotiations. I am sure that my
dreams will soon become a reality.

Questions:
1. Have you already decided which profession to choose? If
so, which university do you intend to apply for?
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2. Do you know exactly what you want to achieve in your
future career?
3. Why is it important to learn English nowadays?

Mos oyaymas npodeccus

Beibop npogeccuu sBnsercs OQHUM H3 BaXXHEHIUHX pelile-
HHUH, C IPUHATHEM KOTOPBIX KaX</IbIi YEJIOBEK CTAIKUBACTCH HA
Nopore BO B3pPOCIYIO KH3Hb. JTO 03HAYaeT, YTO [10 OKOHYaHHHU
ILKOJBl Ka){ABIH MOAPOCTOK OO/DKEH OTAaBaTh cebe OTYeT B
TOM, KEM OH XO4eT CTaTh. MITak, €clM Bbl XOTUTE CaMH MOBJIH-
ATb Ha cBoe Oyayuiee, TO ceiyac caMoe BpeMs NpeAlpHHUMATh
neiicreua. CHayana HeoOXOAUMO TMO3HaTh ceOd, NMPHHAB BO
BHUMaHHE CBOM HEHHOCTH, HHTEPECHl, CIOCOOHOCTH, a Takxke
OTIpEIENEHHBIE YEPTHI TUYHOCTH, KOTOPBIE CMOTYT ONPEIEIHTD
Haubonee noxxoasmmue npodeccHU I Bac. 3aTeM PEKOMEH-
LYeTCs M3Yy4YUTh chepy NCATETbHOCTH, B KOTOPOH BBl XOTHTE

' paboTaTh, ¥ y3HaTh, KaKde NpodeccuHu ABNAOTCI Haubonee BO-
CTpeOOBaHHBIMH.

Kak ckazan Kondyuwuii, «Bsibepu pabory mo ayme, U tebe
Gonblie He npuaeTcs paboTaTh HH AHA B CBOEH XH3HU». S non-
HOCTBIO COMJIaCHa C JaHHBIM YTBEpXAcHHEM. S cuuTaro, 4To
OYEeHb BaXXHO HaWTH pabory, KoTopas OyxeT NPUHOCHTb YyIO-
BOJILCTBHE H JaCT BO3MOXHOCTBH peanu3oBarh cebs. Korma Th
MOJIHOCTBIO MOCBsALIaeILb cebs cBoel paboTe, Thl MOXKELIb ObI-
CTpee JOCTHYB JIyYIIHX pe3ylasTaroB. bomee Toro, koraa Thl
NIoOUIB CBOKO paboTy, Thl BOCIPUHUMACHIb €¢ KaK JII0OHUMOoe
3aHATHE, a HE HEH30eXHYI0 pyTHHY. JIHYHO 5 X04y CTaTh mepe-
BoguHkoM. C caMoro aeTcTBa Moei HACTOIBLHOM KHHIoi ObII
cnosapb. Korma MHe HCHOMHMIOCH ABEHAALATh JIET, Y MEHA
NOSBHIACh BO3MOXXHOCTb MCIIBITaTh CBOH CHUJIBI B 3HAHHAX aH-
IIIMACKOrO A3biKa. MHE MOCYacTIMBUIOCH oexarh B Typuuto
U NO3HAKOMHUTBCA C OYEHb OPYXXEIIOOHOH Mapoit M3 AHITIHH.
BHayane y MeHsa Obln A3bIKOBOH Oapbep, HO BCKOpE MHE yaa-
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J0ch ero npeononetrb. UMEHHO ¢ 3TOro MOMEHTa 1 Oco3Haia,
HACKOJILKO BaXKHO 3HaHHE aHIMHUHCKOro s3bika. Ciaenyer oT™e-
THTh, YTO aHITIMACKHUH ABISETCA OLHHM U3 Haubolee nomynsp-
HBIX M IIMPOKO PacnpOCTPaHEHHBIX A3bIKOB B MHUpe. Kyna Obr
TBI HH [10€XaJI, BE3/le FOBOPAT Ha 3ToM A3blke. KpoMe Toro, Bce
Oonpure u 6oblIe HHOCTPAHHBIX KOMIIAHHH OTKPBIBAaIOT CBOH
oducel B Poccun. Takum o6pa3om, cipoc Ha NepeBOAYECKHE
YCIyI'H TOXXE pacTeT C KaXAbIM AHEeM. bonee Toro, omHyHOe
3HaHMEC AHNIMHCKOTO SA3bIKa OTKPBIBACT MEPE] BaMHU ropasjo
6onbilie BO3MOXHOCTEH I MOJYYEHHS BBICOKOOILIaYHBac-
MOH paborbl. Enle ogHMM NpeHMyLIECTBOM pPa3BHMTHS JIMH-
TBHCTHYECKHX HABBIKOB fABISETCA TOT (AKT, YTO BBl MOXETE
YUTaTh KHUTU B OPHUTHHAJIE, IEPEBOAHTh UX H NIOHUMATh HMCH-
HO TOT CMBIC]I, KOTOPBIH aBTOP XOTEJ JOHECTH OO YHTATENA.
CnenyomuM HEManoBaXXHbIM (AKTOPOM, O KOTOPOM CIEAyET
yNOMSAHYTb, ABAAETCA TOT (AKT, YTO 3HAHUE A3bIKA NA€T BO3-
MO>KHOCTb ITyTELIECTBOBATH IO BCEMY MHMPY, 3HAKOMHMTHCA C
HOBBIMH JIIOJIbMH, y3HaBaTh 00 MX KYJIBTYPE H TpaJMUHsAX, a
TaKXXe NpoOoBaTh BCEBO3MOXHBIE ONiofa M3 HAlMOHANbHBIX
KyXOHb pa3HbIX CTpaH MHpa. KpoMe Toro, myTeiecTBus pac-
IIHPAIOT KPYro3op, YJIyYIUAIOT A3bIKOBBIC HABHIKH M 3HaHHA
reorpaduu, 4TO HejaeT )KU3Hb Oosiee HHTepecHOM. Sl HazneCh
HalTH paboTy B MEXAyHapOOHOH KOMIIAHHH H INPHHHMMAThH
y4acTHe B meperoBopax. 51 yBepeHa, 4TO CKOpPO MOHM MEYTHI
CTaHYT PEAIbHOCTBIO.

Vocabulary Notes

1) career [ka'ria] — 1. kapbepa; 2. 3aHATHE, NpodeccHs

2) on the threshold ['0refhould] of adulthood — Ha nopore Bo
B3pPOCITYIO JKH3Hb

3) it is high time — camoe Bpems, nopa

4) to take into account [o'kaunt] — npuHMMAaTh BO BHUMAHHE,
Y4YHTHIBaTh
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5) personality trait [ p3:s(a)'nelot1 trert] — cBOHCTBO JIMYHO-
CTH, THYHOCTHAs YepTra XapaKkrepa

6) to identify [ar'dentifai] — ycTaHaBnIHMBaTh, ONPEACIATH

7) suitable ['sju:tabl] — mogxonAUMH, COOTBETCTBYIOLIHH,
HNPUTOIHBIN

8) field — cdepa gesrensHOCTH

9) to be in demand [1n di'ma:nd] — nonB30BaTHCA CIPOCOM

10) Confucius [kon'fju;f5s] — Kordyimit (1peBHEKHTaHCKHUiA
MBICIIUTENb, OCHOBATENb KOH(YLIMAHCTBA)

11) to fulfill oneself — peanu3oBbiBaTh cebs

12) to devote oneself to something — nocesmarb cebs ueMy-
mbo

13) inevitable [1'nevitobl] — HeH30eKHBIH, HEMHHYEMBIH,
HEOTBpPaTHUMBIi

14) rut [rat] — pyTuHa

15) interpreter [In't3:prita] — (YCTHBIi) NepeBOAIUK

16) reference book — cnpaBoO4HHK, HACTOIbHAS KHHIa

17) to try one’s hand at something — npo60BaTh CBOH CHIIBI
B 4eM-TH00 '

18) language barrier ['leengwids 'bario] — s3b1k0BO# 6apbep

19) to break through — npeononesars

20) a perfect command of English — coBepuieHHOE BageHue
AHIJIMACKHM S3BIKOM

21) language skills — nMHrBHCTHYECKHE HaBBIKH

22) to broaden the mind — pacumpsaTs Kpyrosop

23) to be party to negotiations [n1,gaufi'e1f(o)nz] — npuHH-
MaTh Y4acTHe B [IEPEroBopax

Task 7

Travelling

Today we can’t imagine our life without travelling. During
trips people get unforgettable impressions and vivid emotions,
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meet new people and learn about their lifestyle and culture.
Travelling is also a source of inspiration and the prefect way of
recreation. I think that all people need holidays to change the
scene. However, when it comes to travelling in your own country .
or in foreign countries, opinions vary. In my judgment, travelling
to foreign countries is ideal for practicing languages, while
through travelling to our home country we can better understand
the past and present.

Nowadays the variety of destinations is huge. Among the
most popular health resorts are Turkey and Egypt. Personally, I
think that the demand can be explained by relatively low prices
and short distances between cities. It takes you less than four
hours to get there by plane. Besides, there is no need to obtain
prior visas for entering to these countries. Moreover, there
are direct regular flights from Rostov-on-Don to Antalya and
Hurghada. It is necessary to mention that today many travel
agents offer great deals, especially for package holidays, which
include flights, transfers, accommodation, insurance, meals, as
well as different excursions. Talking about those people who
prefer tours across Russia, they usually choose the Black Sca
coast, including Sochi, Yalta or Novorossiysk. However, if you
want to learn more about the history of your own country, it is
better to choose the Golden Ring of Russia programs and bus
excursions.

As for means of travelling, people can travel by car, by train,
by plain, by ship or on foot.

When people plan long-distance trips and want to save time,
they usually choose air travel. The flight itselfis very comfortable.
When the plane takes off, passengers should fasten their belts
and switch off all electronic devices. In a while one can relax,
listen to music, read magazines or take a nap. During the flight
the airhostess offers all passengers some drinks and snacks. In
case of need one can ask for a blanket or travel sickness pills.
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However, air travels are not suitable for people who suffer from
high blood pressure, heart disease or other illnesses. Besides, it
is the high price for tickets that can prevent many tourists from
travelling by plane.

It is necessary to mention that some people still choose
travelling by train. I think most of us prefer express trains
and compartment carriages. During the trip one can go to the
dining car or chat over a cup of tea with fellow-travelers in a
compartment. If you are afraid of heights, it is better for you
to choose a lower berth. Frankly speaking, I don’t see any
disadvantages of travelling by train. It is always very interesting
and exciting.

As for travelling by sea, it is always full of adventures and
mysteries. That is why sea cruises attract so many tourists
nowadays. Passengers usually live in comfortable cabins but
spend most of their time on the deck swimming and sunbathing.
During the voyage some adventure seekers can experience scuba
diving in the open sea. However, those who suffer from sea
sickness find this way of travelling unsuitable for them.

Backpacking is very popular among young travelers who
want to join the nature. Tourists usually prefer to sleep in a tent
or a sleeping bag in the open air, sit by the fire, go fishing or
boating. It is always breathtaking.

In my judgment, no matter where you go on a holiday,
travelling is a small life full of new impressions, exciting
adventures and high spirits.

Questions:

1. What is travelling for you?

2. What are the most popular tourist destinations? Why?

3. What means of travelling do you know?

4. What is the fastest way of travelling?
5. Why do many people choose backpacking instead of the
“regular” holidays?
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Iyremecrus

CeronHs HEBO3MOXHO NMPEACTABUTH HaIly XH3Hb 0€3 myTe-
mwecTBUH. Beas Bo BpeMs moe3fqok JoaM MONydaroT He3albl-
BaeMble¢ BNECYATICHHSA, ADKHE IMOLUH, 3HAKOMATCA C HOBBIMH
noAbMH M OosbllIE Y3HAOT 00 UX CTHIIC XHM3HHM U KYJIBTYpE.
[TyTemecTBHa — 3TO TaKXKe HCTOYHHK BIOXHOBEHHS H NPEBOC-
XOJIHBIH CIIOCOO BOCCTAHOBIEHHS XHU3HEHHBIX CUIL. S cuMTalo,
4TO KaXXIOMY M3 Hac IPOCTO HEOOXOAUM OTIBIX A/ CMEHBI 00-
cTaHOBKH. OZHAKO KOTza peyb 3aXOQHUT O TOM, KyJa 0€XaTh —
3a py6exx MM M0 NPOCTOpaM POJHHbI, — MHEHHS CHIIBHO pac-
xoaaTcs. C MOeH TOUKH 3peHHs, My TCIECTBHUS MO 3apyOeK HbIM
CTpaHaM MJ€aIbHO NOJOHIYT TEM, KOMY HYXHa IPAaKTHKA HHO-
CTPaHHOIO A3bIKa, B TO BpeMsA KaK MYyTEIIECTBHA B Mperenax
HallleH pOJHHBI JAIOT HaM JIyylliee MOHUMAaHHE e¢ MPOULIOro U
HaCTOALIETO.

Ha ceroaHsiHMi neHp BBIOOpP TypHCTHYECKHX Harpaslie-
Hui Benuk. Cpenu Haubomnee NOMYNISAPHBIX KypOPTOB BBIIEISA-
10T Typuuto u Eruner. JIMUHO A CUMTAIO, YTO TAKOH BBICOKHIA
CIPOC MOXHO OOBACHHUTH OTHOCUTEIBHO HU3KHMH UEHAMH H
KOPOTKHMM DAacCTOSHHEM MeXIy roponamu. Bexas, uyTobsl Tyna
nobpatbcs Ha caMolere, MOTpeOyeTcs MEeHee YEeThIpeX Yacos.
Kpome Toro, 151 Bbe31a B 3TH CTpaHbl HET HEOOXOMUMOCTH 3a-
paHee oQOpMIIATH BH3Y, 3aTO €CTh NPSAMBIE PEryIsSpHBIC peHChI
u3 PocroBa-na-/lony B AHTtanuio U Xypraay. Cineayer taxxke
OTMETHTDb, YTO CErOAHA MHOTHE TYpPHCTHYECKHE areHThl [e-
NaloT BBITOAHBIE MPENTIOXKEHHA, 0COOEHHO 3TO KacaeTcs KOM-
MJIEKCHBIX TYpOB, KOTOpPblE BKJIKOYAIOT NEPENET, NPOXXHUBAHHE,
TpaHCdep, CTPaxoBKy, MUTAHHE, & TAKXKE Pa3IHYHbIE IKCKYp-
cuu. Te, KTo oTHacT npeanoyTeHue Typam no Poccuu, o6pIuHO
BBIOHpAIOT YepHOMOpcKoe nobepexne, Bratouas Couu, SAnty u
Hogopoccuiick. OnHaKo eclid Bbl XOTHTE Y3HaTh O0IIbIlIE O CBO-
el pOIHOM CTpaHe, TO BaM JIy4lle BeIOpPaTh NPOrpaMmsl TYPOB
no 3onoromy Konbny Poccun u aBToOycHBIE 3KCKYPCHH.
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Yto kacaeTcs CpelcTB MEPEIBIKEHUA, TO MOXHO IyTelle-
CTBOBAaTh Ha aBTOMOOHJIE, Ha MOe3/1e, Ha caMoJeTe, Ha kopabie
wid newkoM. Korma mrogu MiIaHUpPYIOT MOE3NKH Ha UIMHHBIE
PaCCTOSHHSA H XOTAT COKOHOMHTH BPEMS, TO OHU OOBIYHO OTAAIOT
NpeAnoYTEeHHE BO3AYLIHBIM MyTemecTBUAM. CaM mo cebe nepe-
net oueHb koM(opTHbIA. Kora caMoneT B3JeTaeT, nacCcaxHphbl
JOJDKHBI NIPUCTETHYTh PEMHH M BBIKJIIOYHTH BCE DICKTPOHHBIE
ycTpoicTBa. Yepe3 HEKOTOpOE BpCMA MOXHO pacciabuTbed,
MOCHYIIAaTh MY3BIKY, IIOYHTATh XXYPHAIIbl WJIH B3APEMHYTh. Bo
BpeMs MepelieTa CTIApAecchl OOBIYHO MpPEeAaraloT HalUTKH U
3aKyCKkH. B ciyuae HE0OX0QMMOCTH MOXXHO MONPOCHTH OAEANO0
MM TaOIeTKU OT BO3AYIUHOH 6Gone3Hu. OmHAako MyTelecTBHA
Ha caMolleTe HE MOAXOAAT JIIOAAM, KOTOpble CTPajaroT Tumep-
TOHHEH, CEepAeYHBIMH 3a00/IeBaHHAMH H HEKOTOPHIMH APYTUMH
HeqyraMmu. KpoMe Toro, BeICOKHE LEHB! Ha OUJIEThI MOTYT CTaTh
cepbe3Hoi nmpobieMoi 1711 MHOTHX TYpHCTOB.

Taxxe HE0OXOMUMO YIOMAHYTH O T€X JIONAX, KTO BbIOMpa-
€T MyTELECTBUA HAa Moe3ae. MHe JJMYHO KaXkeTcs, 4To Gonpluas
4aCTh M3 HUX OTAAET MPEANOYTEHHE IKCIPECC MOE3AaM U KyIH-
pOBaHHbIM BaroHaMm. Bo BpeMs myTemecTBHS MOXHO CXOAMTH B
BaroH-pecTOpaH WM MOOOJITATh 33 YANIKOW 4as C MOMyTYUKAMHU
B kyne. Eciii Bbl 60MTECH BBICOTBI, TO JIy4Ille BLIOPATh HHXKHIOKO
nonky. YecTHO roBops, s HE BHXKY HEIOCTaTKOB Y 3TOro BHAA
myrewectBuid. [loe3nka Bcerna oueHb 3aXBaThIBAIOLIAs H HHTE-
pecHas.

Yro kacaeTcs MOPCKHX KPYH30B, TO OHH BCErAa MOJIHBI TalH
U NpUKTIOYEHHH. UMEHHO MO3TOMY CErogHs OHH NMPHUBIECKAIOT
CTOJIKHX TypHCTOB. [Taccakupb! OOBIYHO KHBYT B YIOTHBIX Ka-
IOTaX, HO IPOBOJAT GOJIBIIYIO0 YaCTh CBOETO BPEMEHHU Ha MaiIyoe,
Kynaichb M 3aropas. Bo BpeMs kpyH3a MCKaTelnd NPUKITIOYEHHH
MOTYT MOTPY3UTbCS C aKBaJlaHTaMH B OTKpbIToe Mope. OnHako
T€, KTO CTPANalOT OT MOPCKOMH OOJIe3HH, HAXOAAT 3TOT BUJ ITyTe-
HIECTBHI HEMPHEMIIEMBIM.
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[Tewmui TypH3M ABIAETCA MOMYIAPHBIM HANPABICHHEM CPENU
MOJIOABIX MyTELIECTBEHHUKOB, KOTOPBIC XOTAT CIMTHCA C MPUPO-
J0H. TypHCTBI OOBIYHO CHAT Ha OTKPHITOM BO3MyX€ B MajaTKax
HIIM CNIAJIBHBIX MELIKaX, CUOAT Y KOCTPa, XOIAT Ha PHIOAJIKY WIIH
KaTaroTcs Ha ogke. OT TaKHX TypOB BCEra 3axXBaTHIBACT IyX.

C Mocit TOYKH 3peHHs, HEe BaXKHO, Kyla Bbl OTIPABIAETECH HA
OTIbIX, MyTEUIECTBUE — 3TO MaJEHbKasA XKU3Hb, MOJTHASA HOBBIX
BIIEYATIIEHUH, YBJIEKAaTECIbHBIX NMPUKIIOYCHHH U XOpOLIEro Ha-
CTPOCHHUS.

Vocabulary Notes

1) trip [trip] — myTemecTBHE, MOE3IKa

2) journey ['d33:n1] — myTemecTBHe, moe3nka (0OBIYHO Cy-
XOMYyTHOE)

3) cruise [kru:z] — MopcCKoe nmyTeIecTBUE, KPYH3

4) voyage ['voiid3] — miaBaHbe 0 MOPIO, MOPCKOE MyTeLIE-
CTBHUE

5) inspiration [, msp(9)'re1f(9)n] — BIOXHOBEHHE, BOOLYLICB-
JICHHE

6) opinions vary — MHEHHSA PacXoIATcs

7) destination [ destr'neif(a)n] — myHKT Ha3Ha4eHHA, (TYpH-
CTHYECKOE) HanpaBlicHUE

8) health / holiday resort [helf r1'zo:t] — kypopt

9) package holiday/tour — TyprryTéBKa, BKIIIOYarOLLas Npoe3a,
NpPOXXUBAHHUE, IIUTAHHE, IKCKYPCHH; TYPIIAKET «BCE BKIFOYEHOY.

10) transfer [traen(t)s'f3:] — Tpancdep

11) accommodation [3 koma'de1f(a)n] — npoxxuBanue (B ro-
CTHHHILIEC)

12) insurance [1n'[fuar(o)n(t)s] — cTpaxoBaHue

13) excursion [1ks'k3:f(a)n] — akckypcus, Kpyus

14) air travel — BO3XyIIHOE MYTECIIECTBHE

15) passenger ['pas(o)ndzo] — nmaccaxxup

16) to take off — B3nerars (0 camonere)
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17) electronic devices [dr'vaisiz] — 31eKTpOHHBIE YCTPOHCTBA

18) airhostess ['ea houstas] — crroaprecca, 60pTIPOBOAHHKLIA

19) to take a nap — B3apeMHyTh, HEMHOI'O IIOCNATh

20) blanket ['bleenkit] — omesno

21) high blood pressure — runepToHus, BbICOKOE KPOBIHOE
IaBJICHHE

22) compartment carriage [kom'pa:tmont 'kaeridsz] — kynupo-
BaHHBIH BaroH

23) dining car ['dainm 'ka:] — BaroH-pecTopaH (IIaccaxup-
CKUil BaroH, 060pyIOBaHHbIH CHISYMMH MECTaMH H IOApa3y-
MEBAIOIIHI BO3MOXXHOCTD TOKYNIKH KaK JIETKHX 33KyCOK, TaK U
NOJHOLIEHHBIX 00€10B)

24) fellow-traveler — nomyT4yux

25) upper/lower berth [b2:0] — BepxHAsA / HHXKHSA TONKa,
CrnajikHOE MecTo (B BaroHe)

26) deck [dek] — namry6a

27) sea sickness — Mopckas 607ne3Hb

28) unsuitable [An's(j)u:tabl] — HenoxXomALLHM, HENPUTOIHBIN

29) backpacking ['bak pakiy] — nemuit Typu3M, TYpPUCTH-
YEeCKHH MOX0H

30) sleeping bag — crnianbHbIi MELIOK

31) tent [tent] — manaTka

Task 8

Geographical position of Russia

With a total area of seventeen million square kilometers
and population of about one hundred and fifty million, Russia,
officially called the Russian Federation, is considered to be the
largest country in the world. The Russian Federation is divided
into eighty three federal subjects, twenty one of which are
republics (Kalmykia, Komi, Dagestan, Ingushetia and others).
The republics represent areas of non-Russian ethnicity and
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entitled to set their own official languages and establish their
own constitutions. The capital of the country is Moscow.

Russia occupies the eastern half of Europe and the northern
part of Asia. It borders on many countries, which had earlier been
Soviet Republics, as well as with China, Japan, Korea, Finland
and other countries. Russia is washed by twelve seas (the Black
Sea, the White Sea, the Barents Sea, the Baltic Sea and some
others) and three oceans (the Pacific, the Atlantic and the Arctic).

Russia is rather rich in water resources. However, at present
due to overpopulation, agricultural intensification, industrial
development and the expansion of the new cities there 1s a
shortage of fresh water in our country. So, there are lots of rivers
in Russia. The longest rivers are the Volga in Europe and the Ob,
the Yenisei and the Lena in Asia. The largest lakes are Ladoga
and Baikal which is considered to be the deepest fresh-water lake
in the world.

The plains occupy about sixty percent of the country’s
territory. There are two major plains in Russia: the Great Russian
Plain and the West Siberian Lowland.

The most important mountain chains are the Caucasus, the
Altai, the Urals, which are generally seen as the dividing line
between Europe and Asia, and some others.

About eleven percent of Russia is tundra, a vast treeless region
in which the subsoil is permanently frozen. The zone is known
for its white nights in summer, and for days of total darkness in
winter. However, less than one percent of Russia’s population
lives in this zone.

Taiga, the most extensive natural area of Russia, stretches
from the western borders of Russia to the Pacific. It is famous for
its fir-wood forests and rich vegetation. There are lots of bushes,
such as currants, juniper, cowberries, as well as fir-trees, pines
and other plants. The typical representatives of the fauna are
sables, lynxes, squirrels, as well as deer and roes.
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Since Russia is a huge country, its climate differs from one
region to another: there is a cold arctic climate in the north
Siberia and a sub-tropical hot climate near the Black Sea coast.
So, winters in Russia vary from cool along Black Sea coast to
frigid in Siberia. As for summers, they tend to be warm in the
steppes and cool along the Arctic coast.

In fact, Russia is rich in natural and mineral resources of
natural gas, manganese, coal, iron ore, copper, lead, gold and
many others.

Questions:

1. What is the size of Russia and its population?

2. Where is Russia situated?

3. Is Russia rich in natural resources?

4. What are the most important mountain chains and plains
in Russia?

5. What kind of climate does Russia have?

Teorpaduyeckoe nojioxenune Poccun

3aHHMas TEPPUTOPHIO, MPOCTHPAIOILYIOCA HAa CEMHAIUATh
MHJUTHOHOB KHJIOMETPOB, H C YHCICHHOCTBIO HACEJIEHHA OKOJIO
CcTa MATHAECATH MUJUTHOHOB 4enoBek, Poccus (opuumansHo Poc-
cuiickas denepauus) cuuTaeTcs KpynHEHIIeH CTpaHOH B MHpeE.
Poccuiickas denepauns mogeneHa Ha 83 cybbekra QenepanuH,
21 M3 KOTOpEIX MpencTasaseT coboii pecnybnuku (Kanmpikus,
Komu, darecran, UHrymerus U apyrue). OTH pecryOnMKH He
ABIAIOTCA ITHHYECKUMH PYCCKHMH M BIIPaBE YCTAHABIHBATh
coOcTBeHHbIe O(HUILMANbHBIE S3bIKH H KOHCTHTYMH. CTonuuen
CTpaHbl ABisieTca MOCKBa.

Poccus 3aHMMaeT BOCTOYHYIO 4acThb EBpONBI U CEBEPHYIO
yacTh A3uu. OHa IPaHHYHT CO MHOTMMH CTPaHaMH, KOTOPEIE
panblie sBsIMCh CoBerckumu PecrybiukaMu, a Takke C Ta-
KUMH cTpaHamu, kak Kuraii, SAnonus, Kopes, OuHAHINA U
MHOTUMH Jpyr¥MH. Poccust oMbIBaeTCs ABEHAALATHIO MOPSAMH
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(Yepnoe mope, Benoe mope, Bapenueso Mope, Banruiickoe Mope
H fipyrue) U Tpems okeaHam (Tuxui, ATIAHTHYECKHH U ApKTH-
YECKHH OKEaHBbI).

Poccus Becbma Gorara BomHbIMH pecypcaMu. OIHAKoO B Ha-
CTOSIIIEE BpEeMs M3-3a IIEPEHACEIECHHOCTH, HHTCHCH(HKALHUH
CEJIbCKOTO X034 CTBa, pa3BUTHS MPOMBIIUIEHHOCTH M 9KCIIAHCHH
FOpOJIOB, B HallleH CTpaHE OTMEYAETCs HEXBAaTKa IPECHOH BOIBI.
Hrak, B PoccHH MHOXECTBO peK, CaMbIMH JJIHHHBIMH M3 KOTO-
peiX sBistoTcsa Bonra B EBponie u O6b, EHuceit v Jlena B A3um.
Kpynneiimumu o3epamu cuurtatorces Jlagora u baiikan, Kotopsii
ABISACTCSA CaMbIM NTYOOKHM IPECHOBOAHBIM 03€POM B MHDE.

PaBHHHBI 3aHUMAIOT OKOJO IIECTHUICCATH IIPOLICHTOB BCeit
TCPPUTOPHMH CTpaHbl. BhiiensAioT ABe raBHbIC paBHHHbBI B Poc-
cuu: Benukas Pycckas Papuuna u 3anagHo-Cubupckas PaBHuHa.

CaMpIMH BXXHBIMH FOPHBIMH LEMSAMH ABNst0TCA KaBkas, A-
Tai U Ypau, xkoTopblii otaenser EBporry oT A3HH, U HEKOTOpPHIE
IpyTHE.

Oxono oguHHaanaTH npoueHToB Poccun 3aHMMaeTr TyHApa,
OOLIMPHBIH PErHOH, XapaKTePH3YIOIIHUICS OTCYTCTBHEM JEPEBb-
€B U MEp3/0I0 MOANOYBOH. JTa 30Ha U3BECTHA CBOUMH OeIbIMH
HOYaMH JIETOM H MOIAPHBIMM HOYaMH 3uMOH. OfHaKko B 3TOH
30HE XKHMBET MEHEE OTHOTO NPOLIEHTa HaceneHus Poccum.

Taiira, camas obmupHas npupoxHas teppuropus Poccun,
IPOCTHUPAETCSA OT 3anaaHbix rpaHul Poccuu k TuxoMy okeaHy.
OHa u3BecTHa CBOMMH XBOHHBIMH JiecaMH M Oorartoi pacrtu-
TENbHOCTBIO. TaM MOXXHO BCTPETHTb MHOXXECTBO KYCTapHHKOB,
TaKHX KaK CMOpOIMHA, MOMOKEBEIbHHK, OpYCHHMKa, a TakKke
COCHBI, IUXThbI U ApPyTHe pacTeHHs. THNHYHBEIMHU NPEACTABUTE-
AAMHU dayHbl ABIAIOTCA cO00Ms, ppicH, OEJKH, a TaKXkKe OJIEHH
M KOCYJIH. v

[Mockonpky Poccust sBnIs€TCS OrpOMHON CTpaHOM, €€ KiIuMar
BapbHpYyeTCs OT peruoHa k peruosy. Tak, ecnu Ha ceBepe CH-
OMpH OTMEYacTCs XONOAHBIH ApPKTHYECKHH KJIMMaT, To Ommxe
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K YEPHOMOPCKOMY MOGEPEXBbI0 OH TEIUIBIH CYOTPOMMYECKHU.
NHbIMH CI0BaMH, 3UMOii B Poccuu Ha yepHOMOpCKOM Iobepe-
XKbe MPOXJIATHO, B TO BpeMs kak B CHOHPH JIFOTYIOT MOpO3bl. UTO
KacaeTcs JieTa, TO B CTEeNsAX OOBIYHO JIETOM TEILIO, B TO BpeMs
Kak Ha nobepexxse APKTHKH MPOXJIaAHO.

Cnenyer ormeruts, uro Poccus 6orara eCTECTBEHHBIMH H
MHHEPAJIbHBIMH pECypCaMH, TAKUMH KaK NMPHPOIHBIN ra3, Map-
raHell, yronib, xene3Has pyaa, Meab, CBHHELl, 30J10TO U MHOTHE

JpYTHE.

Vocabulary Notes

1) total area — oOmas momab _

2) population [ popju'lerf(a)n] — HapomoHaceneHHE, XUTEIH

3) federal subject — cyonext Denepanuu

4) ethnicity [e0'nisati] — 3THHYECKas UM pacoBas NMpPUHAI-
JIEXHOCTD

5) to be entitled [in'tartld] to — umeTs npaso

6) to establish [1s'tablif] — yupexnaars, ycTaHaBIMBaTh

7) to occupy ['okjupai] — 3aHUMaTh, OXBATHIBaTh

8) border ['bo:do] — rpaHu4HTH

9) to wash [waf] — oMsIBaTh (0 MOpe, OKeaHe)

10) Barents ['b&r(a)n(t)s] Sea — bapenueBo Mope

11) Baltic ['ba:ltik] Sea — BanTuiickoe Mope

12) the Pacific [pa'sifik] — Tuxuit okean

13) water resources — BOIHBIE PECYPCHI

14) overpopulation [ suva popju'lerf(s)n] — nepeHacenen-
HOCTb

15) expansion [ek'spzn(t)[(a)n] — yBenuueHHe, IKCIAHCUA

16) shortage ['[5:tid3] — HexBaTka, HEJOCTATOK, JEPHLUT

17) fresh-water lake — npecnoBonHOE 03epo

18) Great Russian Plain — Benuxkas Pycckas paBHHHa (WIH
Bocroyno-EBponeiickas paBHHHA)

19) West Siberian Lowland — 3anaaxo-Cubupckas paBHHHA
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20) the Caucasus ['ko:kasos] — Kaska3, KaBkasckue ropsi,
bonsioi Kaska3 (ropHas cucrema Ha rpanuie Poccun, [pysuu
v AsepOaiimxana, Mexay Yépusim 1 Kacniuiickum MopsaMH)

21) the Urals ['juaralz] — Ypansckue ropsi, Ypansckuii rop-
HBIA xpebeT (pasaenstoniuit Eporry u A3uio)

22) tundra ['tandra] — TyHapa

23) subsoil ['sabsoil] — noamousa

24) taiga ['taigo] — Taira

25) to stretch — mpoctuparscs

26) fir-wood — xBoiiHas JpeBecHHA

27) vegetation [, vedsr'terf(9)n] — pacTUTENBHOCTH

28) bush [buf] — kycrapauk

29) currant ['kar(9)nt] — cMopoauHa

30) juniper ['d3u:nips] — MOXOKEBEIBHHK

31) cowberry ['kaubori] — 6pycHuka

32) fauna ['fo:ns] — ¢ayHa, ’KUBOTHBIH MHD

33) sable ['serbl] — coGons

34) lynx [ligks] — pbich

35) roe [rou] — kocyns

36) manganese ['mangoni;z] — MapraHel|

37) coal [kaul] — (kameHHBIiT) yronp

38) iron ore ['a1an 'a:] — xene3Has pyna

39) copper ['kopa] — Menp

40) lead [led] — cBuHen

Task 9

Geographical position

of the United Kingdom
The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland is situated on the British Isles which consist of two
main islands, Great Britain and Ireland, and a great number of
small islands, including the Orkney Islands, the Isle of Man,
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the Channel Islands, the Shetland Islands, and some others. The
United Kingdom is made up of four countries: England, Wales,
Scotland and Northern Ireland. Their capitals are London,
Cardiff, Edinburgh and Belfast respectively. Great Britain
consists of England, Scotland and Wales and does not include
Northern Ireland.

The capital of the country is London. It is located in
southeastern England. London has a population of about seven
million people, including its suburbs. Birmingham is the United
Kingdom’s second-largest city. The total population of the UK
is over sixty three million people. About eighty percent of the
population is urban.

The United Kingdom has a total area of approximately two
hundred and forty five thousand square kilometers.

England and Wales occupy the southern part of Great Britain,
while Scotland occupies its northern part. The British Isles are
separated from the European continent by the English Channel
and washed by the North Sea, the Atlantic Ocean and the Irish
Sea.

The rivers in Great Britain are not very long. The most main
rivers are the Thames, the Severn, the Trent, the Tees, the Tyne,
the Eden and some others.

Scotland and Wales are the most mountainous parts of the UK.
On the border of England and Scotland there is a range of hills
which is called the Cheviot Hills. The highest mountain in Great
Britain is Ben Nevis in Scotland, while the highest mountain in
England 1s Scafell Pike in the Lake District.

The climate of Great Britain is greatly affected by the Atlantic
and the warm current of Golf Stream. As a result, the weather
is changeable and the climate is mild: winters are not so severe
and summers are not as hot as in the rest of Europe. The overall
climate in England is called temperate maritime. July is normally
the warmest month in England while January and February are
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the coldest. As the English have such a variable climate, it is
difficult to predict the weather. The average temperature is not
much lower than 0 °C in winter and not much higher than 30 °C
in summer, but mostly the thermometer only reaches 26 °C.

The main ports are Portsmouth, Plymouth, Dover, Cardiff and
Edinburgh, the capital of Scotland.

Questions:

1. What is the official name of the UK?

2. Where is the UK situated?

3. How many parts does the UK consist of?

4. What is the size of the UK and its population?
5. What are the main rivers and mountains?

6. What kind of climate does Great Britain have?

I'eorpaguyeckoe nojioxkeHHe
Coeaunennoro KopoJsieBcTBa Betnko6puranuu

Coennnennoe KoponepctBo Benukobpuranuu u CeBepHOH
Hpnaugun pacnonoxeno Ha bpuranckux OcTpoBax, cOCTOfA-
IIMX M3 ABYX OCHOBHBIX OCTpOBOB, Benukobpuranuu u Upnan-
IUH, ¥ MHOXECTBA MaJICHbKHX OCTPOBOB, BKItodas OpKHEM-
CcKHe ocTpoBa, octpoB MbaH, llletnannckue u Hopmanackue
ocrpoBa u npyrue. CoenuHeHHOe KOponeBCTBO COCTOHT HU3
qeThipex CTpaH: AHnHA, Yaubc, llotnanaus u Cesepnas HUp-
nangusa. Ux cronuuamu asnsiorcs Jlongon, Kapoudd, Dnun-
6ypr u bendacTt, coorBercTBeHHO. BenHKOOpUTAaHHA COCTOUT
u3 Anrnuu, Hlotnanauu, Yansca U He BKIo4aeT CeBEpPHYIO
Upnanguro.

O6mas mmomans CoenuHeHHoro KoponeBcTBa COCTaBIsET
NpUOIH3UTENBHO IBECTH COPOK ISATh THICAY KBAaAPATHBIX KUIO-
mMeTpoB (245 000 km?).

Cronuua crpansl — JlonmoH. OH pacronaraercs Ha Hro-
BocToke AHrnuu. YucneHHocTs HaceneHus JIoHIOHA cocTaB-
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JSE€T OKOJIO0 CEMHM MHJUIMOHOB YEJIOBEK, BKJIKOYAsA IPUTOPOLIHI.
BupMmuHrem cuutaercs BTOpPbHIM IO BEIHYHHE KPYIHEHIINUM
ropogoM ctpaHbel. Obmias 4uciaeHHOCTh HaceneHus Coenu-
HenHoro KoposeBcTBa cocTaBiseT 6ojiee LWECTHACCATH TpexX
MHJUTHOHOB 4eoBeK. QKO0 BOCBMHAECATH MPOLECHTOB Hace-
TIEHHs — TOpPOJKaHE.

AHrHsa ¥ Yanbc 3aHHMAKOT KOKHYKO 4YacTh Benukobpurta-
HHH, B TO BpeMs Kak [lloTnaHaus 3aHMMaeT ee CEBEPHYIO YacTh.
Bpuranckue OctpoBa oTneneHsl 0T EBpOMEHCKOr0 KOHTHHEHTA
nponuBoM Jla-MaHuI U OMBIBAIOTCS ATJIAHTHYECKHM OKEaHOM,
CesepHbiM MopeM U Wpnanmackum MopeM.

Pexu B AHIIIHY He oueHb JUTHHHBIE. CaMBIMH TTIaBHBIMH CYH-
tatorcs Temsa, CeBepH, Tpent, Tuc, TaiiH, Mnen u nexoropele
IpyTHE. ,

Hlotnanaus M Yanbe ABIAIOTCA TOPHCTBIMH YactaMu Be-
nukobputaHuu. Ha rpanune Aummu u Ulotnanauu Haxogdarcs
ropsl YeBuor-Xunc. CaMoit BBICOKOH ropoit BennkoOputaHuu
sBnsercs ben Hesuc (IlloTnanaus), a caMoi BBICOKOM TOpOH B
Anrnun — Ckoden-ITaiik (O3epHsiit kpaif).

KnuMat BenukoObpuranuu HaxonUTCs MO BIMAHHEM ATIaH-
THYECKOTO OKEaHa M Temsioro TedeHus [onpdcTpum. B pesynbra-
T€ [OT0fla B CTPaHe MepeMeHYHBas, a KJIMMaT YMEPEHHBIN: 3MMa
HE Takasd CypoBas, a JIETO HE TaKOE JKapKOe€, KaK B OCTAJIbHBIX
qacTax EBpornsl. B nemnoM xnMMar B AHIJIMH Ha3bIBalOT YMEPEH-
HBIM MOPCKHM. Mo/b cuuTaeTcs caMbIM KapKUM JIETHUM MeCs-
LIEM, B TO BpeMs KaK SHBapb U (peBpalb — CaMBIMH XOJIOAHBIMH
3UMHHMMH MecsanaMu. [ToCkonbKy y aHITINYaH TaKoH IEPEMEHYH-
BbIH KJIMMAT, BECbMa CJIOKHO MPCACKA3aTh MOTOAY JaXKC Ha JCHb.
Cpennss Temneparypa 3umod — He HHxke 0 °C u He Boiue 30 °C
JIeTOM, OZIHAKO B OCHOBHOM TEMIIEpaTypa Ha IpalyCHHMKE €Ba
nogHuMaercs 1o 26 °C.

OcHoBHbIMHU nopTaMu cyutatorcs [Topremyr, [TnumyT, Jlysp,
Kapandd u Snunbypr, cronuua [LoTnaHauu.
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Vocabulary Notes

1) British Isles ['brrtif 'a1lz] — Bpuranckue octpoBa (rpynmna
octposoB B Eppone, Mexxny CeBepHbIM MOpeM W ATIaHTHYe-
CKHM OK€aHOM; Ha BpHTaHCKMX OCTpOBax paclOJIOXEHbI roCy-
napctBa Benukobputanus u Upmangus)

2) The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland — Coenunennoe KoponesctBo Benukobpuranuu u Ce-
BepHoi Mpnanauu ‘ ,

3) Orkney Islands ['a:kn1, arlondz] — Opkreiickie octposa

4) Isle of Man [a1l av 'ma&n] — octpoB Ma3H (B Upnanackom
Mope, B rpynne bpuranckux ocTpoBoB)

5) Channel Islands ['fen(s)l arllondz] — Hopmanackue
ocTpoBa (B nponuse Jla-MaHu, B coctaBe BenmnkoOpuTanuu, HO
He BxoaaT B CoenunenHoe KoponescTso)

6) Shetland Islands ['fetlond ‘'ailondz] — Hlernannckue
ocTpoBa

7) Wales [wellz] — Yansc (axMHHHCTpaTuBHas o01acTh H
MCTOpHYECKas npoBUHIMA Benukxobpuranuy; cronuua — Kap-
o)

8) Scotland ['skotlond] — IlloTnanans (aAMHHHUCTPATHBHAS
obnacTb M HcTOpHYECKasi NPOBUHLMA Benukobpuranuu; cronu-
ua — OauHOypr)

9) Ireland ['aislond] — Upnanaus (ocrpoB B cocrase Bpu-
TaHCKHX OCTPOBOB, MEXAY CEBEPHBIM MOPEM H ATIIAHTHYECKUM
OKEaHOM)

10) Northern Ireland ['no:8(a)n 'aolond] — Cesepnas Up-
naunus (TeppurtopHs Ha cesepe Mpnanauu, agMUHHUCTpaTHBHAS
obnacTs ¥ UCTOpUYECKAs IPOBHHLIUA BCJ'IHKO6pHTaH}{H' CTOJIU-
na — bendacr)

11) Cardiff ['ka:dif] — Kapaudd (cronuua Yannca)

12) Edinburgh ['edinb(a)ra] — 3aunbypr (cronuua Illot-
JIAHIMH)
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13) Belfast ['belfa:st] — bendact (cronmnua Ceseproit Hp-
JIaHIHH)

14) population [ popju'lef(a)n] — HaceneHue

15) urban ['3:b(a)n] — ropoackoit

16) English Channel ['gglif'fenl] — JIa-Manm

17) Thames [temz] — peka Tem3a

18) Severn ['sev(a)n] — peka CeBepH

19) Trent [trent] — peka TpeHT

20) Tees [ti:z] — peka Tuc

21) Tyne [tain] — peka Taiin

22) Eden ['i:d(s)n] — pexa Unen

23) Cheviot ['fi:viat] Hills — YeBnor-Xuic (ropst B Benu-
KoOpHTaHuH, Ha rpaHune AHrud ¥ Hlotnanaum)

24) Ben Nevis [ben 'nervis] — ben-HeBuc (camas Bbicokas
BepuinHa Benukobpuranuu (1343 m))

25) Scafell [sko:'fel] Pike — Croden-Ilaiix

26) Lake Dastrict ['leik distrikt] — O3€pHblii kpait (paiioH
03€p Ha ceBepo-3amane AHIVIHH)

27) current ['’kar(o)nt] — TeyeHue

28) mild climate — ymepeHHbIH KIUMar

29) Portsmouth ['po:tsmaf] — [loprcMyT (ropox u nopt B
Amnrmmy, B rpagerse ['emnimp)

30) Plymouth ['plima8] — InumyT (ropoa v nopt B AHINIHH,
B rpagcTBe J[eBOHIIHD)

31) Dover ['douva] — dysp (ropox 4 mopt B AHIIIHH, rpad-
ctBO KeHT)

Task 10

Moscow

Moscow is the capital of Russia. It was founded in 1147 by
Prince Yuri the Long-Armed (Dolgoruky). Today his monument
is situated opposite the Moscow Mayor’s Office in Tverskaya
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Street. Moscow is the largest political, economic, cultural and
administrative center of the country.

Moscow is situated on both sides of the Moscow River. The
heart of Moscow and the main tourist attractions are the Kremlin,
Saint Basil’s Cathedral and Red Square. There are always a lot
of people there: foreigners, tourists and Russians. The Kremlin
includes twenty towers, the most beautiful and majestic of
which is, probably, the Spasskaya Tower. All Russian people
celebrate New Year’s to the ringing of the Spasskaya chimes.
On the territory of the Kremlin you can also see the magnificent
historic cathedrals, such as the Cathedral of the Archangel and
the Cathedral of the Annunciation. The Moscow Kremlin serves
as the official residence of the President of Russia.

In fact, Moscow is famous all over the world for its museums
and galleries. The most well-known among them is the Pushkin
State Museum of Fine Arts which houses the finest collection
foreign art dated from ancient times to modern days. We should
also to mention the Tretyakov Picture Gallery with its masterpieces
of Russian pictorial art. The gallery has an excellent selection
of the best works by prominent artists, such as Ilya Repin, Ivan
Shishkin, Marc Chagall, Yuri Pimenov and others.

In Moscow there are a lot of theaters, such as the Taganka
Theater, the Lenkom Theater, the Bolshoi Theater, the Academic
Satire Theatre and many others. The most well-known of them
is the Bolshoi Theatre, which has always been one of the major
symbols of our great nation and its culture.

Our capital is the center of science and education. Here one can
find lots of higher educational institutions, such as universities,
conservatories and academies. Lomonosov Moscow State
University is the oldest and the biggest educational institution
in Russia. It was founded in 1755. The University is the most
important scientific and cultural center, including twenty nine
faculties, ten research institutions and other organization
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departments. The University has over 40,000 students, including
about 5,000 international students from almost 100 countries.

There are several airports in Moscow. Among the most popular
are Domodedovo, Vnukovo and Sheremetyevo international
airports..

The Moscow Metro is not only a comfortable and rapid means
of travelling — Moscow is known for its heavy traffic — but also
one of the main tourist attractions, as well as one of the most
beautiful and the most visited in the world.

Questions:

1. When was Moscow founded?

2. Where is Moscow situated?

3. What are the main tourist attractions in Moscow?

MockBa

MockBa — 310 cromuua Poccun. Ona 6bIa OCHOBaHa B
1147 roxy Ipunuem KOpuem donropykum. Cerogss ero naMar-
HHK CTOHMT HallpOTHB MOCKOBCKOH M3pHH Ha TBEpCKOH yIHLE.

Mocksa pacnonaraercs Ha oboux 6eperax MockBa-pekH.
B uenrpe MocCkBbl HaXOAATCS [TIaBHBIE TYPUCTHYECKHE JOCTO-
npumevarenbHocTH: Kpemis, Cobop Bacunusa bnaxeHnHoro u
Kpacnas miomans. TaM Bcerna o4eHb MHOTO JIIOAEH: PYCCKHE,
HHOCTpPaHLB! H TypHCThl. Kpemip BKIIO9aeT ABaauaTh OamieH,
caMasi KpaCHBas ¥ BEIHYECTBEHHAA U3 KOTOPBIX — 3TO, I10Xa-
ny#, Cnacckas 6amHs. Bee poccusne otmevaror HoBoiit ron
nox 6ot ee kypantoB. Ha Teppuropuu Kpemiist MOXHO Takoke
YBHIETh H3YMHTEIbHbIE HCTOPHYECKHE COOOpHI, TaKHE Kak
Apxanrensckuii M bnarosemeHnckuit coboprl. MOCKOBCKHH
KpeMIb TaKXe sABNgeTca oduumanbHoi pesuaenuuei [Ipesu-
aeHta PoccuH.

Cnenyer OTMETHTB, YTO MOCKBa TakXke CIaBHTCS BO BCEM
MHpE CBOMMH MYy3€SMH U ranepesiMH. CaMbBIM H3BECTHBIM U3
HUX sABnsgercs locynapcTBeHHBIH My3ei H300pa3sHTENIBHBIX
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uckyccts umenn A.C. ITymkuHa, B KOTOPOM XDaHATCS BEH-
KOJICMIHAsl KOJUICKLHUA XYIOXKECTBEHHBIX NMPOU3BEACHHH 3apy-
6€)XHOTO HCKYCCTBA C APEBHEHIIHX BpEMEH O HAUIMX JHEH.
Cnenyer Takxe OTMETHTb TpPEThAKOBCKYIO Tajlepero C €€ Iue-
JIeBpaMH pyccKo# xuBonucH. B ranepee xpaHUTCS MPeBOCXONI-
Has KOJUIEKLMA paboT TakMX BBIJAIOIIMXCS XYHOXKHHKOB, Kak
WUnesa Penun, MBan Iumkun, Mapk [laran, FOpuit [IuMeHoB
H JIpYTHX.

B MockBe MHOXeCTBO TeaTpoB, Hanpumep «JIenxom», «Ta-
‘ranka», bonpuoii Teatp, AxageMHueckUi TeaTp CaTHpPhI U ApYy-
rue. CaMbIM M3BECTHBIM M3 HUX 10 NpaBy cyuTaercs bonbion
Tearp, ABJIAFOIMNACS OJHUM U3 ITTaBHBIX CHMBOJIOB HallICH BEJIH-
KOM HallMHU H €€ KyNbTYpBbl.

Hama cromuua sBnsfercd LEHTPOM HayKH H 0Opa3oBaHuA.
3nech MOXKHO HAaHTH MHOXECTBO YUPEXIEHHH BBICILErO Ipo-
deccuoHanbHOro 06pa3oBaHHs, TAKHX KaK YHUBEPCHTETHI, KOH-
CEpBaTOPHH H aKaJeMHH. MOCKOBCKMH rOCyAapCTBEHHBIH YHH-
BepcHTeT UMEeHU JIOMOHOCOBA ABNAETCA CTapeHIIHMM H CaMbIM
GonbuiuM 06pa3oBaTeNbHbIM yupexaeHueM B Poccun. On 6b11
ocHoBaH B 1755 rony. MI'Y sBnsercs BaXHEHILHM Hay4YHBIM U
KyJIbTYPHBIM LEHTPOM, KOTOPHIH OObeaUHSAET ABAALATh AEBATH
($aKynpTeTOB, JECATh HAYYHO-HCCIEA0BATEIBLCKHX HHCTHTYTOB H
IpyTHE CTPYKTypHBIE nonpaszeieHus. B MockoBCckoM yHHBeEp-
cutere oby4aercs Gosnee 40 Thicay ydamuxcs, 6onee 5 ThICAY H3
KOTOPBIX — HHOCTpPaHHEIEe CTYAEHTHI moyTH K3 100 cTpan Mupa.

B MockBe Heckonbko adpornoptoB. CaMble IMOIMYNIAPHBIE U3
HHX — MEXIyHapoJHsle asponoptsl JJoMmonenoso, BHykoBo u
[llepeMeTneEBO.

MOCKOBCKHI METPOINONUTEH SBAAETCA HE TONBKO YAOOHBIM
U OBICTPBIM BHIOM TpaHCHOpTa — MOCKBa CIaBHTCA CBOUM
HHTEHCHBHBIM JBUXXEHHEM Ha JOpOrax, — HO TAaK)XE OJHOH H3
[JIABHBIX TYPUCTHYECKHX JOCTONPHMEYATEILHOCTEN H OTHUM H3
CaMbIX KPacHUBBIX U MOCEIAEMBIX MECT B MHPE. '
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Vocabulary Notes

1) Mayor’s Office [meaz 'ofis] — Mapus

2) the Kremlin ['kremlin] — Kpemin

3) Saint Basil’s Cathedral [sint' bazls ka'0i:dr(s)l] — cobop
Bacunus brnaxenHoro

4) Red Square — Kpacnas nnomans

5) Spasskaya Tower — Cnacckas GatnHs

6) chimes [faimz] — KypaHTbI

7) the Cathedral of the Archangel ['a:k em(d)3(a)l] — ApxaH-
renbCKkuit cobop

8) the Cathedral of the Annunciation — biaroBemeHCKHit
cobop

9) pictorial art [pik'ta:r1al 'a:t] — >xHBONIHCH

10) (music) conservatory [kan's3:vatr1]] — KkOHcepBaTOpHA
(yuebHOe 3aBeneHue)

11) organization department — cTpykTypHOE Topa3encHue

Task 11

London

London is traditionally divided into several parts: the City,
the Westminster, the East End and the West End.

The Westminster lies on the northern bank of the river
Thames. The heart of it is the Westminster Palace, where the
Houses of Parliament, Victoria Tower, as well as the clock tower
with Big Ben are located. The Houses of Parliament consists of
two chambers: the House of Lords and the House of Commons.
On the Parliament Square lies Westminster Abbey. It was built
by Edward the Confessor and opened in 1065. In 1066, it saw
its first coronation, that of William the Conqueror. Since then,
nearly every king and queen has been crowned there. Besides,
Westminster Abbey is also famous for its Poet’s corner, where lots
of English writers were buried. Among them are Charles Dickens,
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Rudyard Kipling and Thomas Hardy. Here are memorials to
William Shakespeare, Walter Scott, Byron and some others.

Trafalgar Square is considered to be the geographical center
of London and one of the city’s most vibrant places. At the
middle of the square stands a tall column, a monument in honor
to Lord Nelson. Nowadays a wide range of activities, including
demonstrations, special events and celebrations like the Royal
Wedding and St. Patrick’s Day, are held there.

London’s West End is famous for its great range of theatres,
tourist attractions, shopping and entertainment centers. The
most popular and famous of them are Piccadilly Circus, Covent
Garden and Madame Tussaud’s. Let us consider all these sights
in turn. Piccadilly Circus is a busy square in the heart of London,
which is famous for its Shaftesbury memorial fountain built in
commemoration of Lord Shaftesbury, a philanthropist known for
his support of the poor. This fountain has a shape of Eros, the
Greek god of love. Madame Tussaud’s Wax Museum displays
a great collection of replicas of famous people. Besides, the
museum includes the Chamber of Horrors and a taxi ride for
a journey through history. Covent Garden, which used to be a
floral market in the past, is now the area of many open-air cafés,
restaurants, pubs, shopping and leisure centers. It is also known
for its street performers who entertain numerous of tourists and
city-dwellers.

The East End is the part where most enterprises and factories
are situated. Those Londoners who live in this part of the city
are often called Cockneys. They have a peculiar accent and a
dialect. The East End used to be famous for its slums and poverty.
However, after the ravages of the Second World War it was
completely reconstructed and modernized. Among the first and
most prominent authors who depicted the East End in fiction was
Charles Dickens. Let us remember his well-known novel “Oliver
Twist”, where Dickens portrays working class people and the
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“horrible living conditions of the London slums. So, no matter
how hard the London’s authorities tried to improve this part of
the city, the East End still has a reputation of a poor, working
class district.

The City of London is the financial and business center of
Great Britain. One of its main attractions is probably the Tower
of London. It was previously used as a fortress, a palace, a state
prison and even a royal zoo. At present the Tower of London, one
of the main symbols of Great Britain, is best known for its Crown
Jewels and the historic collection of Arms and Armor.

Questions:

1. How many historical parts does London consist of and
what are they? ,

2. What are the most popular tourist attractions in London?

3. What are some places you hope to visit in the future?

JloHaoH

JloHOOH TpagHLHMOHHO JENAT Ha HECKONbKO 4Yacter: Cumu,
Becmmuncmep, Hecm-310 w Becm-3n0.

Becmmuncmep pacrionoxeH Ha ceBepHoM Gepery peku TeMm-
3bl. Ero neHTpoM cunTaercs BectMuHCTEpCKHi ABOpEL, Ha TEp-
puropuH Kotoporo Haxomutca IlapnameHT BenukoOpHuTaHuH,
6amma Bukropun, a taoke bur ben. IlapnaMeHT cocToHT H3
JByX TNAaNaT: majiara JopaoB H nanara obmuH. Ha ITapnament-
CkOH TMIOmanmu pacnonaraerca BectmuHCTEpckoe abb6arcTso.
OHo 6bU10 MocTpoeHo Dmyapaom McnoBeHHKOM H OTKPHITO B
1065 roxy. YVke B 1066 roxy Tam cocrosanack nepsas KOpOHa-
nusa Bunerensma 3aBoeBatens. C TeX MOp MPAKTHYECKH Kaxaas
KopoJieBCKas ocoba MpoxoauT KopoHauHo 3aech. Kpome Toro,
BectmuHcTepckoe ab6aTcTBo Takxke CIaBHTCH « YTOIKOM IO3-
TOB», IJIc NTOXOPOHEHBI MHOrHe aHmMickue mucarem. Cpenu
HHX Yapne3 [lukkeHc, Peapsapn Kummuar u Tomac Xapmu. 3nech
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TAKKE HaXomaATcs namsaTHUKU Yunbamy lllekcnupy, Banerepy
CkorTy u Baiipony.

Tpadanbrapckas monians cyuTaeTcs reorpa@UIeckuM IeH-
TpoM JIOHIOHa, a TaKke OXHUM H3 CaMbIX OXKHUBJICHHBIX MECT.
[Nocepenune mnomanyd BO3BBIMIACTCH KOJIOHHA, MAMSATHHK B
yecThb jopaa Henscona. CeronHs orpoMHOE KOJIM4ECTBO MEPO-
NPHATHH, BKIIOYasA JEMOHCTPALUH, TOP)KECTBEHHbBIE COOBITHA H
Npa3AHOBAaHHA, TAKHE KaK KOPOJIEBCKas CBalecOHasA LIEpEMOHHS H
Henp Castoro [1arpuka, IpOXOAAT HMEHHO 3AECh.

Jlonoonckuii Becm-310 w3BeCTEH OrPOMHBIM KOJIHYECTBOM
TEaTpPoB, TYPUCTHUECKHUX JOCTONPHMEYATEILHOCTEH, a TaKkKe
pa3BlIeKaTeIbHBIX U NIONHHT-LEHTPOB. CaMbIMH NONY/ISPHBIMH
M 3HaMCHHUTHIMH CPEIH HHX CYMTAKOTCA Miowmanb [Tukagummm,
Kosenr apznen u My3eit BockoBbix ¢uryp Manam Trocco. [la-
BalTE PaCCMOTPUM KaXIYIO TOCTONPHMEYATEIBHOCTD B MOPAA-
ke ouepenu. [lmomanp [TukagHiuM, pacmooOkKeHHass B CaMOM
ueHTpe JIoH#OHa, M3BECTHA NAMATHUKOM-(OHTAaHOM, BO3JBHI-
HYTbIM B 4ecTb nopaa [lladprcbepu, punantpona, moMoraBuero
6eqHbIM. DTOT QOHTaH MOCTPOEH B popMe IJpoca, rpedecKoro
6ora mo6Bu. B my3ee manam Trocco BbICTaBiIEHA IPaHIHO3HAA
KOJUIEKIMA BOCKOBBIX QHIyp H3BECTHBIX ITHYHOCTEH. Kpome
TOTO, B My3€€ €CTh KOMHATa YXaCOB, a TaKXe TaKCH, Ha KOTOpBIX
MOXHO COBEPLIHTH MYTEIIECTBHE 10 HCTOPHH AHIIIMH, HE BBI-
xona u3 My3es. KoBeHT ['apeH, B npouioM BETOYHBIH PHIHOK,
CETOIHA NPENCTaBIAET COO0H OOMIMPHYIO TEPPUTOPHIO C pacIio-
NIO>KCHHBIMH Ha HeH MHOTOYHCIICHHBIMH OTKPBITHIMH Kade, pe-
CTOpaHaMH, nabaMH, a TaKXkKe TOPrOBBIMH LICHTPAMH H LIECHTPaMHU
nocyra. Takke TaM MOXXHO BCTPETHTD YIHYHBIX apTHCTOB, KOTO-
pBIE €XEIHEBHO Pa3BJICKAOT MHOXECTBO TYPHCTOB H XKHTEJIEH
ropona.

Hcm-310 — yacts JIoHI0HA, IIe pacnonokeHo O0JIbIIMHCT-
BO NpEINpHATHA U 3aBONOB. JIOHIOHIIEB, KOTOPBIE MPOXHBAIOT
B 3TOH YaCTH Iropofia M CIIaBATCS CBOHM OCOOEHHBIM aKLEHTOM
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H IHMaJIEKTOM, 9aCTO Ha3bIBaiOT «KOKHH». McT-OHI paHeLIe Clia-
BHJICS CBOMMH Tpymio6amu 1 HHLieToH. OxHaKo MoCIe paspyiie-
HHH, IPHYUHEHHBIX BTOpOii MUPOBOH BOHHOM, ropoa 6bUI NON-
HOCTBIO PEKOHCTPYHPOBaH H MOAEPHH3UpoBaH. Cpe NEPBBIX H
CaMBbIX 3HAMEHHUTHIX aBTOPOB, KTO onUchisal McT-DH, BbLAENS-
erca Yapne3 Jlukkenc. /laBaiiTe BCHOMHHM ero poMaH «Onusep
TBucT», rAe OH OnHMChIBaeT pabouni KIacC H Y)KaCHBIE YCIOBUS
NPOXXMBAaHUA B JTOHIOHCKUX Tpyuiobax. Tak uiix HHa4e, HECMO-
TPA Ha BCEC YCHJIMA JOHIOHCKHX BJIacTed 1o 61aroycTporcTBy
Hct-OHaa, 31a yacts JIoHO0HA NO-NpeXHEMY UMEET PEMTyTaLUI0
6enHoro pabouyero kBaprana.

Jlondonckuit Cumu — 310 QUHAHCOBBIA M OM3HEC-LEHTP
Benukobpuranuu. OfHOH H3 €ro OCHOBHBIX JOCTOIpHME4Ya-
TENBHOCTEH, NoXanyH, cautaetcs JlonnoHckuit Taysp. 3a cBoro
uctopuio Taysp GbLI KPENoCThIO, JBOPLOM, TIOPBMOH H JaXe
KoposeBcKuUM 3oonapkoM. CeronHs Jlongonckuii Tayap, onuH u3
IJIaBHBIX CHMBOJIOB BenHKoOpHTaHUH, CITAaBUTCSH TEM, YTO B HEM
XpaHATCA KOpOJIEBCKHE PErajlidi M HCTOpHYECKasd KOJUIEKLIMA
OpyXHs U focnexoB U3 KoponeBckoro apcenana.

Vocabulary Notes

1) Westminster Palace ['westmmsta  palis] — BectMuncTep-
CKHMH JBOpeEL]

2) Houses of Parliament [ hauziz ov 'pa:lomont] — napmna-
MeHT BennkoOpHTaHHH

3) House of Commons [ haus av 'komonz] — nanara obmuH
(HMOKHAA Manata OpUTAHCKOIO MapiIaMeHTa)

4) House of Lords [ haus av 'l9:dz] — nanata nopnos (Bepx-
HiA NajiaTa napJaMeHTa)

5) Victoria Tower [vik toirro 'taus] — OGamus Bukropuu
(rnaBHas GalIHA 30aHUA MapiaMeHTa B JIOHIOHe, B KOTOpOH Xpa-
HATCA NapJaMEHTCKUE JOKYMEHTHI)
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6) Westminster Abbey [ westminstor '&bi] — BecTtMHHCcTEp-
CKO€ ab6aTCTBO (TpaXUUHOHHOE MECTO KOPOHALHH OPHTaHCKHX
MOHApXOB M YCHINAILHUIIA KOPOJICH, MrOCyIapCTBEHHBIX AesATe-
JIeH U BBLIAIOIIUXCS JIFOEH)

7) Edward the Confessor ['edwad 85 kon'fesa] — Dayapa Uc-
NOBEIHHK

8) William the Conqueror ['wiljom 35 'kogk(s)ra] — Buus-
rejasM 3aBOEBaTelTh

9) Poets Corner — «yronok mo3ToB»; 4acTh BecTMHHCTEp-
ckoro ab6aTcTBa, re MOXOPOHEHH! BBIAAOLIMECS TTO3THI

10) Trafalgar Square [tro'falgs skwea] — Tpadansrap-
Cxksep, Tpadanbrapckas rromans

11) St. Patrick’s Day — nens cBaroro [larpuka (oTMedaercs
17 mapra)

12) Piccadilly Circus [,pika'dilr ;s9:kos] — mmomans [Tukka-
JWUH (B LIEHTPaIbHOM YacTH JIOHIOHA CO 3HAMEHHUTOM CTaTyeH
Opoca; 0fHa U3 IIaBHBIX JOCTONPHMEYATENLHOCTEH CTONHLIBI)

13) Covent Garden [ kov(a)nt 'ga:d(a)n] — KosenT 'apaen,
JloHnoHCKHMH OnepHEIi TeaTp

14) cockney ['kokni] — 1. xokuu (kurens JloHnoHa, ypo-
xe”el Mcr-Onpa, npeacrasurens paboynx CIOEB HaceneHHA);
2. KOKHH ()KaproH JOHIOHCKMX KOKHH)

15) Tower of London [ tauar ov 'landon] — Jlonnoxckwit Taysp

16) Crown Jewels [ kraun 'd3u:slz] — nparoueHHOCTH U3 KO-
POJIEBCKON Ka3HbI; KODOJIEBCKHE peraavH (KOPOHBI, CKHIIETPHI,
JepKaBbl M IParolleHHOCTH, KOTOPBIE HCIONB3YIOTCS MOHApXOM
Ha O(QHIMATBHBIX LUEPEMOHHAX M XPAHATCA B JIOHJOHCKOM Tay-
>pe)

17) Madame Tussaud’s [ madom to'so:dz] Wax Museum
[waeks mju:'zi:om] — My3eit BockoBeiX ¢puryp Mamam Tiocco

18) Shaftesbury Memorial ['fa:ftsbort mi, mo:rial] — namsar-
Huk [lladTcbepu

19) Chamber of Horrors [ tfeimbar ov 'horaz] — komHara
yxacoB B Mysee BockoBsix ¢uryp magam Tiocco B JloHnone, B
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KOTOPO# 3KCAOHHUPYIOTCA (UIypbl H3BECTHRIX NPECTYHNHHKOB,
CiieHbl yOUICTB

20) floral market — nBeTO4YHBIH PRIHOK

21) slums {slamz] — Tpymo6st

22) ravages [revidziz] of war — pa3pyierus, IpHYHHEHHBIE
BOHHOH

Task 12

Lomonosov

Our country is rich in outstanding people. One of them is
Mikhail Vasilyevich Lomonosov, a great Russian scientist,
polymath, grammarian and philologist, who made important
contributions to literature, education, and science. He is also
considered to be the founder of Moscow State University and the
creator of the first colored glass mosaic.

Lomonosov was born on the nineteenth of November in
1711 in the village of Denisovka, on the far-away river Dvina.
He was the first and the only son of his parents. His father was
a fisherman, who was engaged in transporting goods. From
early childhood Lomonosov had a thirst for knowledge. When
he was ten, his mother died and the boy was left to himself.
The neighbors taught him to read, to write and to count. His
first books he had access to were religious texts. Afterwards,
when he was fourteen, Lomonosov was given copies of “the
Grammar” by Smotritsky and “the Arithmetic” by Magnitsky.
He spent every spare moment with his books. In the course
of time his father got married. Unfortunately, he didn’t get
along with his stepmother and felt unhappy at home. Having a
burning desire for studies, Lomonosov was determined to leave
his home.

In 1731 Lomonosov went to Moscow on foot. Soon he
was accepted as a student to the Slavic Greek Latin Academy
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by concealing his humble origin. He lived in poverty and had
scarcely enough money for food and clothes, but it didn’t affect
his studies. His outstanding intelligence enabled him in five years
to assimilate the eight-year course of study. The teachers were
Jjust amazed by his talent. In January 1736, being one of the best
students, Lomonosov was sent to the St. Petersburg Academy.
A few months later he left for Germany to study natural science
and liberal arts at the University of Marburg.

In 1741 he came back to Russia. In 1745 Lomonosov was
appointed professor of chemistry. A few years later he established
the chemistry laboratory where he conducted his research.
His works were versatile and dealt with such fields as mining,
metallurgy, mathematics, history, philology, linguistics, art and
literature.

In 1755 Lomonosov founded the first Russia University. It is
necessary to mention that his scientific works and outstanding
contribution to science are known not only in Russia, but abroad.

Lomonosov died on the fourth of April, 1765 His life was the
example of love to science.

Questions:

1. What is Lomonosov famous for?

2. When was he born?

3. What fields did Lomonosov work in?

JloMoHOCOB

Hama crpana 6orara BeigalomuMucs tataHTaMi. OIHHM U3
TaKHX MO0 mnpaBy cuuTaercs Muxaun BacumbeBnd JloMmoHOCOB,
BEIHKHI PYCCKHMH YYEHBIH, 3pYIHUT, TPaMMaTHCT H IO3T, KOTO-
pBIii BHEC 3HAYMTENLHBIM BKJIAI B JIMTEPATYpy, 00pa3oBaHHE H
HayKy. OH Taxoke ABnsgeTcsa oCHoBaTeaeM MOCKOBCKOro rocyaap-
CTBCHHOTO YHHBEPCHTETa H CO3/aTeleM IIEPBOH LIBETHOH CTe-
KJIAHHOH MO33HKH.
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JlomonocoB ponuics 19 Hos6ps 1711 roga B nepeBHe [le-
HHCOBKa, pacnoyioxeHHOH B HH30BbAX CeBepHoi [IBuHBI. OH
OBl MEpBBIM M EAMHCTBEHHBIM pebeHkoM B cembe. Ero oreny
Ob11 ppI6aKOM, 3aHHMABIIUMCS TPAHCIIOPTHPOBKOM MPOXYKTOB.
C panHero aerctBa y JIoMoHocoBa 6bu1a TAra k 3HaHusaM. Korna
eMy OBIJIO JeCATH JIET, €ro MaTh yMepia, i MJIBYHK ObUT Ipeno-
craByieH camoMy cebe. Cocenyt y4HiIH €ro YHTaTh, IUCATh H CYU-
TaTh. [IepBbIMH KHHTaMH, KOTOpbIE EMY YaJ10Ch 10CTaTh, ObLIH
peNMruo3Hble TeKCThl. BriocnencTsuu, korna eMy HCIONMHUIOCH
4eThIpHAAUATh JIET, Y JIoMoHOCOBa mosBUIMCEH KoMy «[ pamMma-
THKH» CMoTpuLuKkoro H «ApupMeruku» Marnuukoro. Kaxmayio
cBoOONHYI0 MUHYTY OH IPOBOZMI O CBOUMH KHUramH. Co Bpe-
MEHEM €ro oTell xeHucs. K coxalieHHI0, y MaJIbuHKa He CII0XKH-
JTUCh OTHOILEHHA C MAaY€XOif, U OH YyBCTBOBAJ Ce0S HECYACTHBIM
noma. JKryyas Tara k 3HaHUsAM no6yauna JlJoMoHOCOBa yexaTsb U3
POAHOM ICPEBHH.

B 1731 roxy JloMOHOCOB meikoM OTIpaBiseTcs B MoCkBy.
Bckope, CKpbIB CBOE HE3HAaTHOE MPOMCXOXICHHUE, OH MOCTYTAET
B MOCKOBCKYIO CIIaBAHO-TPEKO-JAaTHHCKYIO akageMHio. OH xH-
BET B HUILETE: Y HETO C TPYAOM XBAaTa€T JAEHET HAa €Iy H OHCKIY.
OnHako 3TO HHKaK He oTpaxkaeTcs Ha ero obyyeHuu. Ero Beigaro-
IIMHCSA YM IIO3BOJISET €EMY 3a MATh JIET OKOHYHUTh BOCBMHJICTHHH
Kypc oby4enus. [IpenonaBarenu nmopaxeHs! ero TanaHToM. B sH-
Bape 1736 rozna, 6ymydu onHUM U3 Ty4IIHX CTYAEHTOB, JIoMOHO-
coB 6b11 oTnpaBieH B [lerepbyprekyro akagemuio. Heckomnbko
MeCSALEB CIYCTA OH ye3xaeT B [epMaHuIo, rie B yHHUBEPCHTETE
Map06ypra usydaer ecreCTBEeHHbIE H TYMaHHTapHbIE HAyKH.

B 1741 rony on posepaiuaercs B Poccuro, a B 1745 JlomoHo-
COBa Ha3HA4awT npogeccopoM xUMHH. CIyCTs HECKONBKO JIET
OH CO31aeT XMMHYECKYIO TabopaTopHuIo, B KOTOPOH NMPOBOIUT
CBOH HcclenoBaHHA. Ero TBopuecTBO OBINO MCKIIOYHTENBHO
Pa3sHOCTOPOHHHM, a B €ro paboTax MONY4UIH OCBEIECHHE TaKHE
OTPAC/IM 3HaHHMH, KaK TOPHOE 1E0, METAJLTYPrus, MATEMAaTHKa,
HCTOpHUsA, QHIIONOTHA, A3bIKO3HAHHE, HCKYCCTBO H JIMTEpATypa.
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B 1755 romy JIoMOHOCOB OCHOBaJI MEpBBIH YHHBEPCHTET B
Poccun. Heo6xomuMo OTMETUTBH, YTO €r0 Hay4HbIE TPYIbI U He-
OLICHMMBIH BKJIaJ B HAyKy M3BECTHBI HE TONbKO B PoccuH, HO H
3a pybexxoMm.

JlomonocoB ymep 4 anpesnis B 1765 rogy. Ero xxu3Hp SBiIseTcs
IpUMepOoM JIIOOBH K HaykKe.

Vocabulary Notes

1) outstanding [ aut'steendin)] — BeIOarOLMICS, 3HAMEHHTBIH

2) outstanding intelligence — BHIIAIOMHUIACT YM

3) polymath ['polima6] — apyauT, SHUUKIONEAUCT

4) grammarian [gra'meorion] — rpaMMaTHUCT

5) founder ['faundo] — ocHoBarens, yupeaurenn

6) glass mosaic [mou'zenk] — crekasHHas MO3aHKa

7) to get along with somebody — saguTs, y>KHBaThCA C KEM-
aubo

8) burning desire — xryuee *xenaHue

9) to conceal [kon'si:l] — ckpsiBaTh, yTauBaTh, yMaI4HBaTh

10) natural science — ecTeCTBO3HAHHE, ECTECTBEHHBIC HAYKU

11) liberal arts — rymMaHuTapHble HayKH

12) to establish [1s'taeblif] — yupexnars

13) to conduct research — npoBOAUTH HCCIEAOBaHHA

14) mining ['mainiy] — ropHoe Aeno, ropHas MPOMBIIILIEH-
HOCTh

15) metallurgy [me'teelods1] — Meramryprus

16) contribution to science — BKJIaJ B pa3BUTHE HayKH

Task 13

Charles Dickens

Charles Dickens is an English writer who is regarded as
the greatest novelist of the Victorian era. He made an immense
contribution to the world of literature.
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Charles Dickens was born on the seventh of February in 1812
in Portsmouth. Charles was the second of eight children to John
Dickens, a clerk in the Navy Pay Office, and his wife Elizabeth
Dickens. When he was twelve, his father was imprisoned for
debts. That was the turning point in his life and future career. His
family lived in grinding poverty. Charles was withdrawn from
school and forced to earn his living to support the family. His
youth was full of hardships and humiliation. The cruel working
conditions at the blacking-warehouse greatly influenced his
psychological state. Charles had first-hand knowledge of slums,
shelters for the poor, exploitation of children and debtors’ prisons.
Even later on he couldn’t lay a ghost.

Dickens started his career as a reporter and soon won the
recognition among readers. However, his goal was to gain a
footing in society. In 1836, under the pseudonym “Boz”, which,
according to several sources, was taken from a childhood
nickname of his younger brother, Dickens published his first
book, a collection of stories titled “Sketches by Boz”. In his
works Dickens tried to show the contrast between the life of the
poor and the rich in London during the nineteenth century. His
second work “the Posthumous Papers of the Pickwick Club” was
a great success. All of a sudden Dickens became a popular writer.
In 1838 he published another novel titled “Oliver Twist”. He told
us a story about an orphan who was born in the London’s slums.
The main character fell into a den of thieves, but was finally
rescued by a wealthy benefactor. The novel drew a wide public
response. There were scandalous investigations in workhouses
which, actually, functioned as semi prisons, and where children
were exploited for labor. In 1849—50 Dickens published the
largely autobiographical novel “David Copperfield” which
brought European glory to him.

By the middle age Dickens achieved everything he had dreamt
about in his childhood. However, being in a state of melancholy,
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he wished more acutely to eradicate evils and injustice. He was
deeply disturbed and distressed by this problem.

Charles Dickens died at home on the ninth of June in 1870
after suffering a stroke. He was buried in the Poets’ Comer of
Westminster Abbey. The inscription on his tomb reads, “He was a
sympathizer to the poor, the suffering, and the oppressed; and by
his death, one of England’s greatest writers is lost to the world.”

Charles Dickens will always be remembered as a prominent
writer and a fighter for justice.

Questions:

1. When was Charles Dickens born?

2. What was the turning point in his life?

3. What are Charles Dickens’ most famous books?

Yapib3 JIukKeHc

Yapne3 JIUKKEHC — aHIIMHCKHHA IMHCAaTeNb, KOTOPBIA CYH-
TaeTcd BEJIMYaHIIMM poMaHHCTOM Bukropuanckoi snoxu. Ero
BKJIaJ B MHPOBYIO JIUTEparypy OeciieHeH.

Yapne3 J{ukkeHc ponuncs 7 ¢pespans 1812 rona B [lopTemy-
Te. Yapip3 OblT BTOPBIM U3 BOCBMEPBIX JeTEH, POAHBILUXCS B
ceMbe JxoHa J[MKKeHCa, YHHOBHHKAa MOPCKOTO BEIOMCTBA, H
Onu3abet JIukkeHc. Korna eMy HCIIOMHUIOCH JBEHALIATD JIET,
€ro OTHA MMOCAaAHJIH B JONTOBYIO TIOPbMY. JTO H CTaJIO MOBO-
POTHOH TOYKOH B €ro >kH3HHM H Oynymeit kapoepe. Ero cembs
BBIHY)XJ€Ha ObL1a XHTh B HHIETe. Yapyib3y NPHIIIOCH YHTH
M3 UIKOJIBI H caMOMy 3apabaThiBaTh Ha )KH3Hb, YTOOBI conep-
’aTb CeMblo. Ero 1oHOCTh Obli1a MOJTHA TATOT U YHHXEHHH. Cy-
poBsI€ YCIOBHS Ha (gabpuke Mo MpOU3BOJACTBY BaKChl, Ill€ OH
paboTas, CHIBHO HOBIHAIH Ha ICHXOJOTHYECKOE COCTOSHHE
Yapinb3a. OH He NOHACIBILIKE 3HAT O TPYI06ax, NpHIOTaX IJif
OenHBIX, SKCIUTyaTallHH AeTEH U JOJTOBBIX TIOpbMax. M maxe
BIIOCJIEACTBUM €MY HE YAaloch H30aBHTBCA OT NPH3PAKOB
IPOLLJIOTO.
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JIMKKCHC Hayajl CBOIO Kaphepy B Ka4e€CTBE PENOPTEPA H BCKO-
pe MoNyyun npusHaHue uurarencd. OQHaKo ero Henblo ObLIO
3aHATh JOCTOHHOE MoNmKeHHe B obuiectBe. Tak, B 1836 rony,
nox NCeBIOHMMOM «bo03», MO HEKOTOpbIM HCTOYHHMKAM 3TO
Oblna KIMYKa ero muanmero 6para, JIMKKEHC MyOIHKYeT CBOO
NEpBYI0O KHHUTY, cOOpHHK paccka3oB ol Ha3BaHHeM «OuepkH
bo3a». B cBoux pabotax [IMKKCHC MBITAETCA MOKA3aTh KOHTPACT
MEXIy KH3HbIO 6eHbIX U GoraTbix B JIOHIOHE AEBATHAALIATOrO
Beka. Ero Bropas kHura «IJocmeptHble 3anucku [IMkBHKCKOTO
K1yba» npuHOCHT JIMKKEHCY HeBepOsATHBIH ycnex. Heoxuaan-
HO 111 Bcex JIMKKCHC CTaHOBMTCSA MOMYIAPHBIM IHCATENEM.
B 1838 romy on mybnukyer euie oOAMH poMaH IOA Ha3BaHHEM
«OnuBep TBHCT», B KOTOPOM OINMHCHIBAET HCTOPHIO MaJIBYHKa-
CHpOTBI, poauBiierocs B Tpyuobax JIoHnoHa. [aBHBIN repon
poMaHa IonanaeT B BOPOBCKOH NMPHTOH, HO B KOHIE KHUIH €TI0
CIacaeT COCTOATENbHBIA Onarogerens. PoMaH momy4ui wwupo-
KUl obLiecTBeHHBIA pe3oHaHc. [locne ero Bbixona B pabOTHBIX
nomax JlonnoHa, koTopsle, aKTHYECKH, SABISUIMCh TIOPbMaMH,
IZie UCIONB30BaJCA AETCKHH TPy, NPOLUIH CKaHIAJIbHbIE pas-
OuparenscrBa. B 1849-1850 romax /lukkeHc nyOnukyer aBToOu-
orpa¢udeckuit poma «J[asun Komnepounn», KOTOpblii NPUHO-
CHT eMy 0611eeBPOINIEHCKYIO ClaBy.

K cpenneMy Bo3pacTy JIMKKEHC JOCTHI BCETO, O YEM MEYTAl
B JeTcTBe. OHAKO, YaCTO HAaXOA’ACh B COCTOSHHHM MEIAHXOIHH,
OH O0COOCHHO OCTpPO XOTEN HCKOPEHHTh 3710 H HECHpaBeMIH-
BOCTb. JTO 6€CIOKOHCTBO HCTOLIANIO BCE €TI0 )KU3HEHHBIE CHIIBL.

Yapne3 [IukkeHc ymep noma 19 utons B 1870 rony nocne ne-
PEHECEHHOro HHCYIIbTa. OH NoXopoHeH B BectmuHcTepckom ab-
OarcTBe B « YronKe no3toB». Haxnmuce Ha ero HaarpoOHH [JIaCHT:
«OH couyBCTBOBaN OeHBIM, CTPATAIOUIUM H YrHETEHHbIM. [o-
CJI€ €ro CMEPTH MHp YTpPaTHJ1 OAHOIO M3 BEIHYAHIIHX aHIIHH-
CKHX ITHCaTeIeh».

Yapnae3 JIMKKEHC BCerja OCTaHETCS B HamIeH MaMATH BblIAO-
LIMMCS [TUcaTresieM U 60pLIoM 3a CIIpaBETHBOCTb.
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Vocabulary Notes

1) novelist ['nov(9)list] — mucarenb-poMaHUCT

2) to make an outstanding / immense contribution (to) — BHO-
CHUTh OFPOMHBIH BKJIaJ

3) to imprison [im'priz(a)n] — 3aKIH04YaTh B TIOPbMY, JTHIHATH
cBobobI

4) to live in grinding poverty — Hy>XIaTbCs, XKUTb B KpaitHe
HYyXze

5) to earn one’s living — 3apabaTbiBaTh Ha XH3Hb

6) to support a family — coxepxarb ceMbto

7) hardship ['ha:dfips] — HeB3ronsl, THIICHUA, MYKH, TATOTHI
KH3HU

8) humiliation [hju: milr'e1f(o)n] — yHmwKeHHE

9) to have first-hand knowledge of something — He moHa-
CNBILIKE 3HATh O YeM-JIHO0

10) slums [slamz] — Tpymo6s1

11) shelter for the poor — nputor ans 6eaHbIX

12) to lay a ghost — n36aBHTBCs OT NpU3paKa NpOIUIOro, MOo-
KOHYHTH C MPOULIHIM

13) to win the recognition — NOTy4UTH IPU3HAHHE

14) the wealthy ['welB1] — 6orarsie, 6oraun

15) orphan ['2:f(s)n] — cupora

16) den of thieves — BopoBcKko# MPUTOH

17) benefactor ['benifekta] — 6marogerens, NOKPOBUTEND

18) to draw a wide response — BbI3BaTh OONBIIOH PE30HAHC

19) workhouse ['w3:khaus] — paGorHslii foM (Z0M IpH3pe-
HHS [UIA OEIHAKOB C )KECTKUM PEXHMOM H 00s3aTensHoi pabo-
TOH B IMONBb3y 6I1arOTBOPUTENHHBIX OOIIECTB U IPHXOAOB)

20) to bring glory to somebody — npuHOCUTE Cl1aBy

21) eradicate [1'reedikert] — UCTpeOIATH, HCKOPEHATH

22) injustice [1n'd3Astis] — HecpaBeIMBOCTD

23) stroke [strouk] — mapanu4, ynap, HHCYIBT

24) tomb [tu:m] — Moruna, Haxrpobue
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25) sympathizer ['simpabaiza] — COYYBCTBYIOIIMH, CTO-
POHHHK '
26) fighter for justice — 6oper 3a cpaBeAIMBOCTh

Task 14

Shopping

Shopping is one of my favorite occupations. Today the choice
of shops, supermarkets and malls is huge. There are many kinds
of shops which specialize in different types of goods such as
stationery shops, bookstores, jeweler’s shops, watchmaker’s
shops, pharmacies and others. For example, you can get cosmetics
and perfumery in a perfumer’s shop, clothes in a clothes shop and
so on. The place where you can buy a lot of different kinds of
goods is called a supermarket or a hypermarket. A department
store is a large shop with different sections or departments, such
as a baker’s, a butcher’s, a greengrocer’s, a delicatessen and
a confectioner’s. For example, a butcher sells different meat
products: beef, pork, chicken and turkey. At a confectioner’s you
can buy sweets, chocolate and cakes. A boutique sells fashionable
clothing, shoes and jewelry. Outlets, which are gaining popularity
nowadays, are stores selling brand-name clothes and shoes at
discounted prices. At shopping malls or shopping centers you
can also find other facilities, such as restaurants, cafés, cinemas
and even skating rinks. So, if you get tired after shopping, you
can relax and enjoy a cup of tea in a café, or watch an interesting
movie in a cinema.

As far asI am concerned, if I go for food I prefer a supermarket.
- It saves me much time because I can buy different kinds of
goods in one place. On entering a supermarket, I usually take
a shopping cart or a trolley and put my foodstuffs in it. Then I
look through my shopping list and choose everything I need at
a self-service counter. Sometimes I buy some goods which are
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on special, which means that the price of them is lower than it
usually is. Afterwards I go to the checkout and pay for the goods
in cash or by my credit card.

But most of all I like to go shopping for clothes. It is a great
occasion for me! When I enter a boutique I usually seek advice
from a shop assistant. I ask her or him about the latest trends
in fashion. After choosing some items I go to the fitting room.
If T decide to purchase a bag, I usually choose accessories
matching the color of it. As a rule, I choose the apparel that
wears comfortable and never goes out of style. I prefer casual
style in clothes: jeans, T-shirts, sneakers and jumpers. However,
on special occasions, like birthday parties, I tend to wear high
heels and beautiful cocktail dresses or long skirts.

It is also necessary to mention about a new type of shopping,
that is online shopping. It is very convenient and timesaving.
Today most people don’t want to be stuck in traffic jams and
travel from one shop to another. You can purchase any products
without leaving your home. All you should do is to put items in
a virtual cart, place an order and pay for it by your credit card.

Questions:

1. Are you fond of shopping?

2. What kinds of shops do you know? Which ones do you
prefer? '

3. What do you like buying in the supermarket?

4. Is online shopping popular in Russia?

lonuur

[HIomuHr — 3T0 OAHO U3 MOHX MOOHMEIX 3aHATHH. Cerogus
BbIOOp MAarasMHOB, CyIIEPMapKETOB H KPYMHBIX TOPrOBbIX KOM-
TUIEKCOB BeNHK. ECTh MHOXECTBO MarasuHoOB, KOTOpPbIE CIELH-
aTH3HPYIOTCA Ha Pa3IMYHBIX BHIaX TOBAPOB, TAKMX KaK KaHIle-
JSPCKHE, KHUXKHBIE, FOBEIMPHBIE, YaCOBbIE MAarasuHbl, arnTeKH
u apyrue. HanpuMep, ecnu Bbl XOTHTE KYNHTb KOCMETHKY M
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nap¢poMeEpHIO, TO BaM HYXeH napQrOMEpHBIH MarasHH, €CliH
OZIEXKIY, TO BaM HYX€H Mara3uH ofeXxsl. MecTo, rie Bbl MOXe-
T€ KyIUTh Pa3IHYHbIC BUABl TOBAPOB, HA3bIBAECTCSA CyNepMapKeT
HITH THIIEpMapKeT. YHHBepMar — 3T0 60bIION Mara3HH, B KO-
TOPOM €CTh MHOXXECTBO Pa3IHYHBIX OTAEIOB: X1e600yno4HBIH,
MACHOH, OBOLIHOM, F'ACTPOHOMHYECKUH H KOHAUTEPCKHUM OTHE-
asl. K mpuMepy, B MACHOM OTAEjE NPOAAETCs MACO: FOBAIHHA,
CBHHMHA, KypHLla U HHAeHKa. B koHAHTEpCKOM OTAENE BBl MO-
XeTe KyMHTh KOHQETHI, IIOKONa U TOpThl. ByTHKH crienuaim-
3MPYIOTCS Ha MPOJaXke MOJHOM ONeXbl, 06yBH H aKCECCYapOB.
AyTIeTbl, KOTOPbIE CErOqHA MPOAOJIKAIOT 3aBOEBBIBATH IOIIY-
NSAPHOCTh, HPEACTABIAT cOOO0H Mara3uHbl, Npellarajouye
IIHPOKHH BBIOOp OpeHIOBOI OxEXkAbl CO CKHAKaMH. B kpyn-
HBIX TOPrOBBIX KOMIUIEKCAX HMJIH LIOMHMHI-IIEHTPaX Bbl TaKXe
MOXETE BOCMONB30BaThCS TAKUMH YCIYT'aMH, KaK PECTOPaHBI,
kade, KHHOTeaTphl H KaTku. MTak, €Clii BBl yCTalM NOCJIE JHA
ILIONHHIA, BBl MOXETE paccIabUThCA M BHIMUTH YALIEYKY 4Yas B
Kade HIIM MOCMOTPETh HHTEPECHBIH QUIIBM B KHHOTEATPE.

Yro kacaeTcs MEHs, €CIIH S OTNPARILIOCH 33 NPOLYKTAMH, TO
OTHAl0 MpPEANOYTEHHE CynepMapKeTaM. OTO 3KOHOMHT BpEMI,
NOCKOJIBKY B HHX MOXKHO KYNHTb Pa3lHYHbIE BBl TOBapOB B
onHOM MecTe. Boins B cymepMapkeT, 1 06bIYHO Gepy KOpP3HHY
HJIH TEJIEXKKY, KyAa NOTOM CK/IaAblBalo MNPOTYKTHl. 3aTeM A Mpo-
CMarpHBal0 CBOH CIHCOK MOKYINOK M CaMOCTOATENbHO Gepy ¢
NpHIABKOB HeoOXonumMeie ToBapsl. MHOra s noxynaro mpogyk-
Tl 10 CHELHAILHBIM NMpPEIIOKEHHAM, KOIa HA HUX CHHXKEHA
eHa. [Tocne 3Toro 1 uay Ha Kaccy M paciUIa4yMBarOCh HaJIMYHbI-
MU HITH KPEIMTHOM KapTOid.

Ho 6osnbi11e Bcero s 1106110 NOKyNnaTs OAexIy. ITO A MEHA
HacToswwmi npasgHuk! Koraa s 3axoxy B 6yTHK, 1 06bIYHO 06-
PalIaoCh 3a MOMOILBIO K NPOAABIY-KOHCYIBTaHTY. S cripaniu-
Bal0 O MOCJIERHUX TeHAeHuusx B Moxe. I[Tocne moxbopa oxe-
Bl 4 OTAPABAAIOCH B IpUMepouHy10. Ecnu g pemaro Kynurs
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CYMKY, TO OOBIYHO s cpa3y moxbHpaio K HeH MOAXOHAIUE 10
1BeTy akceccyapsl. Kak npaBuio, s Beioupaio ynobnyro onex-
Iy, KOTOpasi HUKOIJ1a HE BBIXOJUT U3 MOABL. S IpENIOYHUTAIO I10-
BCEIHEBHBIA CTHUIb «KMKYyan» B OfexJae: IKUHCHI, QyTOONKH,
KeAbl ¥ mxeMiepsl. OnHAKO M0 0COOBIM ClydasM, HanpHUMeEp
cobHupasch Ha Mpa3THOBaHUE JHA POXKACHHUA, 1 HaeBalo 00yBb
Ha Kabykax M KpacHBBIE KOKTCHJIBHBIC IUIAThs WIH UIHHHBIE
100KH. '

Taxxe Heo6X0AMMO YNOMAHYTh O HOBOM BMJE IIONHHIA —
OHJIaHH-HIONMUHTE. JTO crocob od4eHb YOOOHBIH U 3HAYUTENBHO
3KOHOMHT BpeMs. CerofiHs MHOTHE MOAH 6ONbIIE HE XOTAT CTO-
SATh B TOPOXHBIX NMpOOKax M MyTeUIeCTBOBaTb M3 ONHOIO Mara-
3MHa B JIpyroi. Beap MOXHO COBEpHIATH ITOKYIIKH, HE BBIXOIS 3
Joma. Bcee, yto ot Bac TpebyeTcs, 3TO MONOXHUTh TOHPABUBIIIH-
€Csl TOBaphl B BUPTYAJIbHYIO KOP3HHY, 0QOPMHTH 3aKa3 H OIula-
THTB €I0 C IOMOLIBIO KPEOAUTHOH KapThI.

Vocabulary Notes

1) (shopping) mall [ma:1] — Mo, raniepest Mara3uHoB, KpyIl-
HBIH TOProBBINA KOMILIEKC

2) stationery (shop) ['sterf(a)nar1] — MarazuH KaHLEIAPCKUX
MPUHAAJIE)KHOCTEH

3) bookstore — KHHXHBIH MarasuH

4) jeweler’s ['d3u:oloz] — roBeIHMpHBIA Marasux

5) watchmaker’s ['woff, me1kaz] — yacoBo# Marasua

6) pharmacy ['fa:masi] — anteka

7) perfumery [pa'fju:m(a)r1] — napdromepus

8) perfumer’s (shop) [pa'fju:mez] — napdroMepHbIi Marasu-d

' 9) hypermarket ['haips, ma:kit] runepmapkeT, 60mb1I0if Mara-

3HH CaMOOOCTy)XHBaHUS

10) department [di'pa:tmont] — otaen

11) baker’s ['beikoz] — x;1€600yn09HBIN OTAEN

12) butcher’s ['buffoz] — msacHo#M otaen
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13) greengrocer’s ['gri:n, grousaz] — OBOIIHOH OTAEH

14) delicatessen [, delika'tesn] — racrpoHOMHYECKHH OTACT

15) confectioner’s [kan'fek{(9)naz] — xonauTepckuii otaen

16) beef [bi:f] — rosaouna

17) pork — cBHHHHA

18) discount ['diskaunt] — ckuaxa

19) skating rink — xarok ,

20) shopping cart — Kop3uHa 114 OKYIMOK (B CylepMapKeTe)

21) trolley ['troli] — Tenexka w1 MOKYIOK (B cynepMapKeTe)

22) foodstuffs ['fu:dstafs] — npoaoBonbCTBEHHBIE TOBApEI,
NPOOYKTHI MHTAHHA

23) in cash — HaTHYHBIMH

24) shop assistant — npogasert

25) fitting room — npuMepoYHas

26) to purchase ['p3:fas] — mokymnars

27) apparel [a'par(s)l] — onexaa

28) virtual cart — BupTyanbHas kop3uHa (B MHTepHET-Ma-
rasuHe) ‘

29) to place an order — pa3Memars 3aka3

Task 15

The Internet

There is no doubt, the Internet has forever changed the
way we live. Millions of people use it every day, whether they
study, work or travel around the world. From the one hand, we
discover lots of benefits of the Internet, from the other hand it,
unconditionally, has its drawbacks. Let us consider the matter
more closely.

Personally, I think that the advantages of the Internet greatly
outweigh the drawbacks it may have. As far as | am concerned,
I can’t imagine my life without the Internet. It helps me to get in
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touch with my friends who live abroad, to be abreast of the news
in the world, to book tickets online, to purchase different goods
at e-shops and to find all useful information like rare books,
encyclopedias or dictionaries. I don’t have to sit for hours in
the libraries and rewrite all necessary information. Besides,
the Internet helps me improve the language skills. I have a
brilliant opportunity to practice English every day. Moreover,
the Internet promotes dating. As is known, nowadays lots of
people find their special ones on the Internet. Today there are
various chat rooms where online daters can meet people with
mutual interests and values. It is much easier for shy people to
open up and to know their interlocutor better before meeting
in the real life. It means that the Internet helps people widen
the circle of acquaintances and friends. And finally, the Internet
helps schoolchildren with their school work. When it comes
to writing reports, the Internet is the best assistant. Surfing the
Internet, school children can find numerous sources of up-to-
date information. However, grown-ups should install parental
control programs which protect their children from viewing
offensive pop-ups. Besides, the sources of information should
be reliable. In my opinion, they must be restricted to those
absolutely essential, such as encyclopedias, electronic books
and dictionaries. Children should not have access to the Internet
without adult supervision.

However, it is true that the Internet may have a negative
impact on society. For instance, some people get addicted to
the Internet, indeed. It means that they spend too much time on
the computer and not enough time doing everyday things like
cooking, meeting with friends or doing the work about the house.
Most of addicted people prefer to sit at home like couch potatoes
playing different virtual games instead of going out or doing
sports. They live in the virtual world. In my judgment, addicted
people should seek professional psychological help.
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Questions:
1. What role does the Internet play in your life?
2. What are the advantages and disadvantages of the Internet?

HHTepHeT

BHe BCcskux comuenmii, FHTepHeT HaBcerna M3MeHuN obpas
HauieH >XU3HU. MWIUTHOHBI JIIOACH HCNOJB3YIOT €r0 €XEAHEBHO
IUIA pa3HBIX Hesied: [UiA y4yeObl, paboThl U B MYTELIECTBHAX IO
mupy. C OIHO#H CTOPOHBI, MBI HAXOAUM MHOXECTBO MPEUMYILLECTB
HUHtepHera, ¢ aApyroit — y Hero, 6e3yc/IOBHO, €CTb CBOM HEMNO-
cratkH. [laBaiite pa3bepemcs B 3ToM Bonpoce 6osee noapooHo.

JIugHo s cyMTalo, 4TO mMpeuMyuiecTBa MHTepHeTa 3HauH-
TENBHO NEPEBELIMBAIOT €r0 HEAOCTAaTKU. YTo KacaeTcs MeHs, TO
A1 He MOTy MpEACTaBHTH CBOKO XH3Hb 6e3 HMHrepHera. OH mo-
MOraeT MHE OCTaBaThCA Ha CBA3M C APY3bAMH, KOTOPbIE XUBYT
3a rpaHHLEel, ObITh B Kypce COOBITHIH B MHpE, 3aKa3blBaTh OH-
neThl OHJIAlH, NpHOOpETaTh pa3IHYHbIE TOBAPHI B BUPTYaIbHBIX
Mara3uHax, a Taloke HaXOIHUTh MOJIE3HyI0 HHPOPMALHIO, TAKYIO
KaK peJIKHE KHHUTH, SHUMKIONEIMH U cnoBapu. Tenepb MHE HE
NPHXOOUTCA CHAETh YacaMH B OMONIHOTEKAaX M INEpPETHUCHIBATH
HeoOxonuMble AaHHblE H3 KHUT. Kpome Toro, MHTEpHET MOMO-
raeT MHE yIydllaTb MOM JTHHIBHCTHYECKME HaBbIKH. biarona-
ps eMY y MEHS €CTh IPEBOCXOAHAA BO3MOXKHOCTh IPAaKTHKOBAaTh
aHITIMICKHH exelHeBHO. bonee Toro, UHTepHeT cnocobcrByeT
3HakoMCTBaM. Kak H3BeCTHO, B HACTOSAILEE BPEMS MHOTHE JIIOAU
HAaXoJIAT CBOHM BTOpBIE NOJOBUHKHM MMeHHO B HHTtepnere. Ha
CETONHAIIHHH JEHb CYLIECTBYET MHOXECTBO JHMCKYCCHOHHBIX
KIy6oB, e BUPTyajdbHBIC NMAPTHEPHl MOTYT MO3HAKOMHTHCS C
JIFO[IbMH CO CXOXHMH HHTEPECAMH M KU3HEHHBIMH HEHHOCTAMH.
B Takux yCIOBHAX JaXe CKPOMHBIE JIFOAUM MOIYT PAaCKPBITHCS
U Y3HaTh CBOEro cobecemHHKa A0 BCTPEYH C HUM B peaslbHOH
XH3HH. A 3T0 3Ha4HT, yTo VIHTepHET noMoraeT MIOIIM pacIlH-
PHTH KpYr 3HaKOMCTB M Ipy3ed. bonee toro, MurepHer momo-
raeT IIKOJbHHKaM B yuebGe. Korna peyb 3axomuT 0 HamMCaHUH

163



Part ll: Monologue

pedeparo, IHTEpHET — NTyYIlIHi MOMOIHHK B 9TOM BOIpOCE.
Y4YeHHKHM MOTYT HallTH MHOXECTBO UCTOUYHHKOB COBPEMEHHOM
uHpopmanuu. OnHaKO BaKHO, YTOOBI B3pPOCIBIC YCTAaHOBHIIH
CHEHHANbHBIC NPOrPaMMbl PORUTENBCKOrO KOHTPOJIS, KOTOPHIE
ONOKHMpYIOT BCINbIBAIOLIME OKHa C Henopobaromed MHpopMma-
uueit. Kpome Toro, HCTOUHHKH HHPOPMALUH TOJKHBI OBITh Ha-
nexxHbIMH. C MOel TOYKH 3peHHs, HY)KHO BBECTH OTPaHHYEHHUSA
M HCHONb30BaTh TONBKO TaKHEe HEOOXOZUMBIE MCTOYHHMKH, KaK
SHUUKIIONEINH, JIEKTPOHHBIE KHHIH U clIoBapH. B To xe BpeMs
AETH He JO/DKHBI UMeTh focTyn K MHTepHETYy 6€3 poauTenbcko-
ro HaJa3opa.

Opnnaxo npaBaa v To, 4To IHTEpHET MOXKET OKa3bIBaTh Hera-
THBHOE BIIHAHHKE Ha 061mecTBo. K mpuMepy, 3TO Kacaercs JIIONeH,
KOTOpbI€ CTalnH 3aBUCHUMBI 0T IHTEpHETa. 3TO 03HAYaeT, YTO OHH
NPOBOJAT CJIMIIKOM MHOTO BPEMEHH 3a KOMIBIOTEPOM, BMECTO
TOrO, YTOOBI 3aHUMAThCS OOBIYHBIMH HE/IaMH, TAKHMH Kak IIpo-
ryika, BCTpe4a ¢ Ipy3bsiMH WM ybopka B nome. MHOrHe JIIoaH
JNEHCTBHTENBHO NMPEBPALIAIOTCA B JOMOCEIOB, KOTOPbIE BMECTO
NpPOryNnKH M 3aHATHH CIIOPTOM MNpPEANOYHTAIOT HIpaTh AOMa B
BHPTyalIbHbIC HIPBl. TaKHe JIOAH >KHBYT B BHPTYAIbHOM MHpE.
51 cyMTalo, YTO B CITy4ae KOMIIBIOTEPHOH 3aBHCHMOCTH HEOOXOIH-
MO 06paTUThCA 33 MPOYECCHOHATBHOH MOMOIIBIO K TICHXOJIOTY.

Vocabulary Notes

1) benefit ['benifit] — nons3a, nperMyecTBO

2) drawback ['dro:bzk] — Henocrarok, orpHnaTenbHas CTo-
poHa

3) to get in touch with somebody — octaBarbcs ¢ keM-mu60
Ha CBSI3H

4) to be abreast [o'brest] of the news — ObITb B Kypce HOBOCTEH

5) encyclopedia [en saikla'pi:dis] — sHUMKIONEOHA, CIpa-
BOYHHK

6) language skills — JTHHrBHCTHYECKHE HABBIKH
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7) chat room — koMHaTa Ui FpyHoBOH UCKYCCHH, KOMHa-
Ta 1Jis 6ecen, Kiry6 o HHTEpecaM (B CETH)

8) interlocutor [ mnta'lokjata] — cobecennunk

9) circle of acquaintances — Kpyr 3HaKOMBIX

10) parental control program — nporpaMMa pOJHMTEILCKOTO
KOHTPONA

11) pop-up ['pop,Ap] — BCcIUIBIBAIOLIEE OKHO

12) couch potato [ kauf pa'tertou] — nexxeboka, CHICHb,
noMocen (0 4enoBeke, BEAyLeM IMacCHBHBIH H Oe3lesTenbHbIH
06pa3 KH3HH)

13) supervision [ su:pa'viz(a)n] — Hanx3op, HabmopeHue,
KOHTPOJIb

14) to install [in'sto:]] — ycraHaBIHBaTh, HHCTALTMPOBATh
(mporpamMMy Ha KOMITBIOTEP)

.Task 16

Teenage problems

On the threshold of adulthood many teenagers face difficult
challenges. One of the most important problems is a conflict
within home. Teenagers want to be independent and make
decisions on their own, while parents feel that they still have
the right to influence their children’s life. For instance, there
is difference in opinion concerning fashion. Teenagers often
argue with their parents about clothes they like to wear. Most
youngsters prefer casual style in clothes, such as distressed jeans
or miniskirts, while grown-ups want them to wear classical suits
or midi dresses. Moreover, many teenagers wish to be fashionable
and prefer piercing and tattoos. There is no doubt that their
parents are firmly against it. In my opinion, parents should not
be too exacting and adamant. Otherwise, it is very important that
parents treat their children with understanding, compassion, care
and concemn. In this case youngsters feel free to open up and
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discuss their problems without the fear of being misunderstood.
After all, lecturing can shake teenagers’ faith in their parents.

Another burning problem that teenagers often face is peer
pressure. We can speak about it when peers try to influence
our moral values, decisions and dictate how we should act. For
instance, they can urge you to miss classes, try cigarettes, alcohol
or drugs, take part in bullying or lie to your parents. Some
teenagers fall under peer pressure because they want to be liked
or to fit in. The idea that “everyone is doing it” can impel some
youngsters go wrong. However, if you face with such a problem
on your lifeway, you should know how to act and to say “no”.
You should clearly understand what is “right” and “wrong”. I am
sure that your inner strength and self-confidence can help you
hold your own and walk away.

Moreover, the problem of juvenile delinquency is one of the
most pressing issues in the modern world. In my judgment, it is
precisely the family environment that constitutes a root problem.
Experts say that most delinquents come from problem families.
Their parents are often violent, cruel or abuse alcohol or drugs.
As is generally known, children are reflections of their parents.
So, if parents use wrong methods of upbringing, their children
are more likely to use violence to solve their own inner conflicts.

It is also necessary to mention the problem of depression
among teenagers. The main reasons are unrequited love, parents’
divorce, violence at home, peer pressure or the death of a dear
one. Such emotional experience can turn any cheerful and light-
hearted teenager into a withdrawn, unhappy and unsociable
person. However, any emotions are an inseparable part of our
being and we, people, should learn how to cope with them,
sometimes with the help of a professional psychologist or parents.

Questions:
1. What are the most important problems in teens’ lives?
2. What is your relationship with your parents?
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3. What are the best ways to avoid conflicts with parents?
4. Have you ever experienced peer pressure or bullying?

IIpoGJieMbl MOAPOCTKOB

Ha nopore B0 B3pocnyro >XH3Hb MHOTHE MOAPOCTKH CTalKH-
BAIOTCH C CEPbE3HBIMH HCNBITAHUAMH. OXHOM U3 BaXXHEHIIMX
npo0iieM B HX XH3HH CTaHOBATCA KOH(NUKTH B ceMbe. [Toa-
POCTKH XOTAT OBITh HE3aBUCHUMBIMH H CaMOCTOATENHHO NIPHHH-
Marh PENIEHHS, B TO BpEMS KaK UX POAMTENAM KaXeETCs, YTO OHH
BCE elle BIpaBe BIMATH Ha XH3Hb cOOCTBEHHBIX AeTed. K mpu-
MepY, MHEHHs MOT'YT PacXOIUThCA MO MoBOxy Moabl. [ToapocTku
9aCTO CIOPAT CO CBOUMH POXUTENSAMH OTHOCHTEIBHO OEKJBI,
KOTOPYIO XOTAT HOCHTh. MHOTHE H3 HHX NPEINOYHTAIOT MOBCEN-
HEBHBIH CTHIIb B OfEXE, HAIPUMED PBaHBIE JOKUHCHI MJIH MUHH-
100KH, B TO BpEMSA KaK HX POIMTENIM HACTaHBAIOT HAa KJIaccHye-
CKHMX KOCTIOMax H 106kax Muzau. bonee Toro, MHOrHe MOAPOCTKH
XOTAT CJIEAOBATh MOJIE H YaCTO OTAAKOT NPEANIOYTEHHE TaTyHPOB-
KaM M IUPCUHTY. BHE BCAKMX COMHEHHI, pOIMTENH KaTeropuye-
CKH NpoTHB 3T0ro. C Moeit TOUKH 3pEHHS, PORUTEIH HE JOKHBI
OBITH CIMIIKOM TpeGOBaTENBbHBIMH M KaTeropHyHbIMH. Hampo-
THB, O4E€Hb BRXKHO, YTOOBI OHH OTHOCHJIUCH K CBOMM JIETSAM C NO-
HMMaHHeM, 3a060ToH, COTyYBCTBHEM U y4acTHEM. B TakoM ciyqae
NOAPOCTKH YYBCTBYIOT cebs CBOOOIHO M MOTYT OTKpHIThCH, 6€3
cTpaxa ObITh HENOHATHIMU. HOTalMu ke B 3TOM CIIydae MOTyT
NIOJIOPBATh BEPY HETEH B HX pOAUTENEH.

Eme omxa mpoGnema, ¢ KOTOpOH CTalKHMBAIOTCA MOAPOCT-
KH, 3TO JaBIICHHE CBEPCTHUKOB. MBI roBopHM 00 3TOM, Koraa
CBEPCTHHKH IBITAIOTCS MOBJIUATH Ha HAIIK MOPAIbHBIE LIEHHO-
CTH, PEILUCHHA HJIM JaXXe QUKTOBAaTh TO, KaK MbI JOJDKHBI ce0s
BecTH. K npumepy, oHH Moryt HacTauBaTh Ha TOM, 4TOOBI BBHI
NPOITYCKaJIA 3aHATHA, IPOGOBAH CHrapeTht, aIKOroJb WX Hap-
KOTUKH, 3aITyTHBAIIH CBOMX CBEPCTHHKOB WJIH BPAIH POIHTEISAM.
HexoTopeie noapocTky NonaaarT NOA BIHAHHE, NOTOMY YTO XO-

157



Parr II: Monologue

TAT MOHPABHTHCS MIIM BIHThCA B KOMIIaHUIO. Maed o ToM, yToO
«BCe MpOOYIOT 3TO», MOXKET MOOYIUTH MOAPOCTKA CTaTh Ha He-
IIPaBUIILHBIA MyTh. OHAKO €CNIH HAa CBOEM XKH3HEHHOM ITyTH BbI
BCTpeYaeTech ¢ nofxobHoro pona npobieMoH, Bel JOKHEI 3HATH,
Kak cebs BECTH, U CKa3aTh «HET». BBl JOMKHBI OTYETIMBO MO-
HHMaTh, YTO 3HAYHUT «XOPOLLIO», a 4TO «IUI0X0». S yBEepeHa, YTo
Ballla BHYTPEHHSA CHJIa U YBEPEHHOCTh B cebe MOXET MoMoYb
BaM HACTOSATh HAa CBOEM U YHTH B CTOPOHY.

Kpome Toro, npobrnema nmoapoCTKOBOH NMPECTYNHOCTH CYH-
TA€TCs ONHOW M3 CaMbBIX aKTYaJlbHBIX B COBPEMEHHOM MHpE.
I cuuTaro, YTo HMEHHO OOCTAHOBKA B CEMBE SBISCTCS KOPHEM
npobneMsl. [To MHEHHIO 9KCIIEPTOB, MHOTHE MaJIONIETHHE HIpe-
CTYNMHHKH — BBIXOALBI M3 MpobineMHbIXx ceMed. Mx poaurenu
4acTO MPOABISAIOT XKECTOKOCTh WM 3JI0yNOTPEOIAIOT aIKOrojaeM
HIIM HapKOTHKaMH. Kak U3BECTHO, AETH SABIAIOTCS OTPAKEHHEM
cBOMX poauTenei. Takum oOpa3oM, €CIH POAMTENH HCIIOIB3YIOT
HETIPaBHIIbHbIE METOAbI BOCIIMTAHHA, HX ACTH YaILE NPOSBISIOT
KECTOKOCTB, YTOOBI PELIMTH CBOH BHYTPEHHHE KOHQIHUKTHI.

Taxxke BaXXHO YMOMSAHYTb O NpobieMe AENpPECCHH CpeaH
noapocTkoB. OCHOBHBIMH NPHYHHAMH MOTYT CTaTh 0€30TBET-
Has JI00O0Bb, pa3BOJ POOMTENEH, KECTOKOCTh 10Ma, NaBlCHHE
CBEPCTHHKOB HJIH CMepTh OiM3koro denoBeka. [lono6Hele amo-
LHOHATBHbIE MOTPACEHHSA MOTYT JIIOOOro XU3HEPamZOCTHOrO U
6€33a60THOr0 NOAPOCTKA MPEBPATUTh B 3aMKHYTOI0, HECYaCTHO-
ro ¥ HEOOIIUTENBHOrO YeoBeka. OHAKO JII0ObIE IMOLIUH — 3TO
HEOTJCIUMAs YacTh )KU3HH, H MBI, JIIOH, J0/DKHBI YMETh C HUMHU
CTpaBIATBHCSA, HHOTAA NpHOeras K MOMOIIM Npo¢eCCHOHATLHOIO
TICHXOJIOTa HIIH POIHTEINEH.

Vocabulary Notes

1) challenge ['felind3] — cnoxuas 3amgaua, npobrema
2) piercing ['p1asiy] — MHPCHHT
3) tattoo [ta'tu:] — TaryHpoBKa
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4) exacting [1g'zektin] — TpeboBaTenbHbIH, NPUINPYHBLIH,
CYpOBBIH, B3BICKAaTENbHBIH, CTPOTHHI

5) adamant ['®domont] — HenpeKIOHHBIH, KaTETOPHYHBIH,
HEMOKONEOUMBIH, TBEPABI

6) compassion [kam'p&f(2)n] — *kajocTh, COCTpafaHue, Co-
KaJeHUE, COYYBCTBUE, y4acTHE

7) to shake one’s faith in somebody — noapbiBath KoBEpHE
KOro-Jiu6o k koMy-1u6o

8) peer pressure — gaBleHHE CBEPCTHUKOB

9) to urge [3:d3] — 3acraBnsaTh, NOOYKAATH

10) bullying ['bulin] — 1. 3anyruBauue; 2. OysMHr (TpaBid B
OTHOLLCHHH PeOEHKa CO CTOPOHBI IPYTIbI ONHOKIACCHHKOB HIIH
aHAJOrHYHOE ABJICHHE CpelH pabOTHMKOB, BOCHHOCTYXKALUHX
(nenoBIIHHA))

11) to go wrong — cOUTBCA C IYyTH UCTHHHOIO, COTPEIHTD,
OIYCTHThCSA (MOPAJIbHO)

12) to hold one’s own — cToATH Ha CBOEM

13) juvenile delinquency — nmeTckas HpeCTYHNHOCTb, Ipe-
CTYIHOCTb HECOBEPIICHHOIETHHX

14) delinquent [di'ligkwont] — npaBoHapymuTens, npe-
CTYIHHK

15) methods of upbringing -— MeTonbI BOCIIHTaHUA

16) unrequited love — Ge3oTBeTHas 1060Bb

17) withdrawn [wi18'dro:n] — 3aMKHYTBIH, ODMHOKHIA, IOTpy-
XCHHBIH B cebs

Task 17

Friendship

“What is a friend? A single soul living in two bodies,” Aristotle
said. I can’t but agree with this statement. In my opinion, people
who have faithful friends are lucky. But what does it mean to be a
real friend? Personally, I think that a loyal friend is a person who
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is always there to help you out and divide all your sorrows and
Jjoys. It is the person who is always supportive, reliable, honest and
understanding. If you are frustrated or disappointed, your friend
does his best to cheer you up and to assure that every problem
has its solution. As is known, false friends leave you when you
get into troubles or even can cause troubles themselves. “False
friends are open enemies,” a proverb says. It is very important to
be surrounded by worthy people who never betray you or spill the
beans. However, sometimes we lose friends and it i1s very painful
and said. Afterwards it is very difficult to open up and believe other
people. So, if you don’t want to be betrayed, it is better to analyze
your friends’ actions and judgments. For instance, if someone
condemns or envies others, he may have the same feelings to you
and one day he may stab you in the back. However, it takes a long
time to work out who your friends really are.

As far as I am concerned, I am lucky to have a loyal friend.
She is open, sociable and sympathetic. For instance, she saves her
pocket money to build an animal shelter. We often buy some food
to feed stray animals. We have much in common and spend much
time together. Both of us enjoy sports, lead a healthy lifestyle
and pay special attention to studies. However, sometimes we do
quarrel and argue with each other. She is very opinionated and
always holds her own. I think that it is quite natural to differ
in opinions. There is one thing she can’t stand, it is hypocrisy.
So, I am absolutely sure that she always tells me the truth. For
instance, when I tell her about some minor conflicts at home, she
often takes a side with my parents, points out my mistakes and
gives advice on how to put up with them. I am happy to have
such a loyal friend as Mary. I always feel her support and care. I
hope we’ll be friends forever.

Questions:

1. Do you have many friends?

2. What type is your best friend?

3. What is friendship for you?
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Apyxoa

«Hacrogmuit Apyr — 3T0 ofHa XyMIa, XKHBYIIAsA B JBYX Te-
J1ax», — cKa3an ApUcToTeNns. Sl He MOTY He COINIaCHTBLCA € 3THM
yrBepxaeHHeM. C Moed TOYKH 3peHHS, JIOAH, Y KOTOPhIX €CTh
BepHbIe Ipy3bs, Gonmbumde cyacTiuBipbl. Ho 4to 03HayaeT OBITH

 HACTOSLLMM npyrom? JIMYHO s CYMTAIO, YTO BEPHBIM APYT — 3TO
4eJIOBEK, KOTOPBIM BCETAa PSIOM M IOTOB NPHATH Ha IOMOILIb,
4TOOBI pa3eMTh Ballly MeYaJH H pagoCTH. DTO TOT YEIOBEK, KO-
TOpBIH BCEra OKAaXET MOUIEPXKKY, TOHMET, OyAeT 4ECTEH C BAMH
M Ha KOTOPOTrO MOXHO IMOJIOXKUTHCS. ECIH ThI pacCTpOEH WK pa-
304apoBaH, TBOH APYT cIenaeT Bce OT HEro 3aBHcsALIee, YTOObI
HOOHATH TeOe HACTPOEHHE W YBEPUTh B TOM, YTO /00OyI0 mpo-
OneMy MoxHO pemuTs. Kak H3BeCTHO, JIOXKHbIE Ipy3bs Opoca-
10T B Oefie MM JaXKe caMH CO34aroT HeMpUATHOCTH. Kak racut
MIOrOBOPKA, «JIOXKHbIE APY3bs — 3TO OTKPHITHIE Bparu». O4eHp
B&XHO OKPYXKaTb ce6s JOCTOHHBIMH JIONbMH, KOTOPBIE HHKOIIA
He NpefagyT U HE PacKpoIOT BamHX cekperoB. OnHaKo HHOIIA
Mbl TepseM JApYy3€i, H 3TO OYeHb MedaubHO U bonpHO. Ilocne
CITy4MBLIErOCs CIOXXHO CHOBA OTKPBITBCS M NOBEPHTH JIIOAAM.
Hrak, ecu Bbl HE XOTHTE CTOJIKHYTBCA C NPEIaTeIbCTBOM, BaM
HY>XHO aHaJIM3HPOBATh JEHCTBHA U CYXICHHUA BalUUX Apy3er. K
NPUMEDY, €CIIH KTO-TO U3 HUX OCYXAAET APYTUX HIIH 3aBHIYET,
TO NMOJOOHBIE YYBCTBAa OH MOXET MCTBITHIBATh U K BaM, H B OIIMH
J€Hb MOXXET BOH3HMTb BaM HOX B CIHHY. OZJHaKO MOXET IPOHTH
J0JITO€ BpeMs, MPEXKIS YEM BhI IMOHMETE, KTO ABIAETCA AJIS Bac
HACTOSIIHM JPYTOM.

Yro kacaeTcs MeHs, MHe moBe3no ¢ nmoxpyrod. OHa oueHb
OTKpbITas, OOmuUTENbHAA U OT3bIBYMBas. K npuMepy, oHa OTKIIa-
JBIBAET CBOH KapMaHHBIE JEHBIH HA CTPOUTEIBCTBO MIPUIOTA JUIS
0e310MHBIX XKHUBOTHBIX. MBI 4aCTO MOKynaeM exy H MOAKApMITH-
BaeM 6E3JOMHBIX IMHTOMLEB. Y HaC MHOro OOIIEro ¥ Mbl Ipo-
BOJJUM MHOT'O BpeMeHH BMecTe. Mbl 06e yBiekaeMcs CIIOpTOM,
BEIEM 37I0pOBbIH 00pa3 KH3HH H yAEIIEM AODKHOE BHHMAaHHE
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y4yebe. OHaKO HHOIa MBI BCE XK€ CCOPUMCS M CIIOPHUM JpYT C
apyrom. OHa O4eHb CBOeHpaBHAas — BCEIJa CTOMT Ha CBOEM.
S cuMTalo, 3TO BIIOJIHE ECTECTBEHHO PACXOOHUTHCA BO MHCHHSIX.
EnvHCcTBEHHOE, C 4eM MoOs MoApyra He MOXET MHPHTBCS, TO
nuuemepue. IToaToMy st MOry OBITH MOMHOCTBIO YBEPEHA B TOM,
YTO OHa BCerja roBOpuT MHe npasny. K npumepy, korna y MeHs
BO3HHMKAIOT MEJKHE CCOPhI IOMa C POAUTEISIMH, OHAa YacCTo MpH-
HMMA€ET UX CTOPOHY, YKa3bIBa€T Ha MOH OLUMOKH M JaeT COBET,
KaK JIyqlle ¢ HUMH IIOMHPHUTBCA. S CYacTIIMBA, YTO y MEHS €CTh
Takas BepHas nolpyra, kak Maina. S Bcerna 4yBCTBYIO €€ MOA-
JEPXKKY H 3a00Ty. 5 HamerOCh, YTO MBI HABCETIa COXPAHHUM HalLy

apyxoOy.

Vocabulary Notes

1) faithful / loyal friend — npenaHHblii, BEpHBIH, HACTOALIUH
Apyr

2) sorrow ['sorau] — ne4ans, ckop6b

3) supportive [sa'pa:tiv] — OKa3bIBAIOLIHI MOIIEPIKKY

4) reliable [rr'la1obl] — HanéxHblit, BEpHBbIi

5) honest ['onist] — yecTHBIH, HCKPEHHHUH

6) sympathetic [,simpa'Oetik] — noHbIH CO4yBCTBHA, COTYB-
CTBYIOILHI

7) understanding [ ando'stendin] — mOHUMAOLHIA, YYTKHH,
OT3bIBYMUBBIA

8) frustrated [fras'trertid] — paccTpoeHHSBIH, pa3oyapOBaHHBIH

9) disappointed [ disa'pointid] — pa3zouapoBaHHBIH, pa3oya-
POBABILMICS, OTOPYEHHBIH

10) to cheer up — non6anpuBarh, NOTHUMATh HACTPOCHHE

11) to assure [9'[us] — yBepsATb, 3aBepATh KOro-m1u60, yoex-
JaTh

12) to cause troubles — co31aBaTh HEMPHATHOCTH

13) to surround [sa'raund] — okpyxaThb

14) to betray [br'tre1] — u3MeHATH, IpeaaBaTh
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15) to spill the beans — BpLIaBaTh TaiiHy, CEKpeT

16) to condemn [kon'dem] — ocyxnathb, mopHuarh

17) to envy ['envi] — 3aBHOBaTh

18) to stab somebody in the back — BOH3aTh HOX B CIIHHY
KOMY-TTH60

19) animal shelter — npuroT A4 XKHBOTHBIX

20) stray animals — 6ponsuue, 6€310MHbIE XXHBOTHBIE

21) opinionated [2'pinjonertid] — camoyBepeHHBIH, yIpAMBIH

22) to hold one’s own — He ycTynarb, CTOATh Ha CBOEM, OT-
CTauBaTh CBOIO TOYKY 3pEHHA, HE CHABaTh IO3MLHH, OCTAaThCA
BEPHBIM CBOUM YOEXICHUAM

23) hypocrisy [hr'pokrasi] — JDKHBOCTb, JTHLEMEpPHE, TIPH-
TBOPCTBO, (anbuib

24) to put up with somebody — MHpHTBECS ¢ KeM-THOO

Task 18

Sports and healthy life

Sport plays an important role in the life of teenagers. Those
people who go in for sports, lead a healthy lifestyle, follow a
diet and control their weight tend to be more cheerful and are
less susceptible to diseases. On the other hand, those people
who don’t participate in any physical activity and prefer junk
food tend to be subjected to obesity and are at risk of heart and
vascular diseases. As a matter of fact, the problem of obesity is
one of the most pressing in the modern world. Today more and
more teenagers are becoming overweight. One solution that can
be put forward is doing sports, which can help teens not only
to lose excessive weight and to stay fit, but also to feel more
vigorous and spirited throughout the day. Physical exercises are
also the perfect way for emotional release. To improve school
performance it is essential for school children to balance mental
stimulation and physical activity. Besides, it is necessary to
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mention that supporters of healthy life style are also at much less
risk of getting involved in drinking alcohol, taking drugs and
other bad habits than those who are addicted to computer games,
instead. In addition, sports develop the will for victory, as well
as caseharden the constitution and the spirit. Sports also create
opportunities to find congenial souls with common interests and
values. That feeling that you are a part of the team can help to
develop your leadership skills and to boost your self-esteem.

The most popular team sports for teenagers are football,
volleyball, basketball and tennis. However, some youngsters
prefer winter sports, such as figure-skating, ice-hockey and
skiing, while others are fond of summer sports, including diving,
swimming, yachting and rafting.

As far as I am concerned, I do like sports. I usually wake up
at 7 am. and go for a run or do my morning exercises indoors.
Twice a week I take my fitness classes and go to the swimming
pool. I am also fond of yoga which teaches me how to take care of
my body properly and how to stay healthy, flexible and strong. In
summer I like to play badminton and volleyball with my friends,
while in winter I go to the skating rink. As for dieting, I am a
follower of separate nutrition. When you eat separately you can
eat almost anything but not at the same time. For instance, for
breakfast I prefer a plate of oatmeal, a glass of orange juice and
two apples. As is known, “an apple a day keeps a doctor away.”
For dinner I can eat fresh vegetables and some steamed fish.
Besides, I prefer mineral water and fresh juices to fizzy drinks.

In conclusion, a healthy person doesn’t smoke, eats healthy
food and prefer doing sports to watching them.

Questions:
1. Why is it important for teenagers to do sports and to lead
a healthy lifestyle?
2. Why junk food is unhealthy?
3. What kind of sports are you fond of?
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CnopT u 310poBbIi 00pa3 KH3HH

Cnopr urpaer BaXXHyI0 poiib B XH3HH NOJPOCTKOB. Te moaH,
KOTOpBIE 3aHHMAIOTCS CIIOPTOM, BEXYT 3I0pOBBIH 00pa3 >KH3HH,
KOHTPOJTHPYIOT CBOH BeC W cOOMIOAAIOT nHeTy, 0ObigHO Gonee
XKH3HEpaJIOCTHBl U MEHee MoaBepKeHB! 6one3naM. B To Bpems
KaK Te, KTO Npeano4yuraer ¢act-Qya ¥ He 3aHHMAaeTcA Crop-
TOM, GoJ1€e CKIIOHHBI K OXXHPEHHIO H HaXOAATCA B IPYIIE PHCKA
CEepIEYHO-COCYIUCTBIX 3aboneBaHuil. CieoyeT OTMETHTB, 4TO
npobieMa OXUPEHHA ABIACTCA ONHOH M3 CaMbIX aKTYaJIbHBIX B
coBpeMeHHOM Mupe. CeronHs Bce Oonblie H Gonbile NoApocT-
KOB CTpaJaloT OT M3JHIUHEro Beca. OXHMM H3 pelieHHH ITOH
Npo0IEMBbI MOTYT CITY>KHTb 3aHATHS CIIOPTOM, KOTOPHIE TOMOTYT
MOAPOCTKAM HE TOJIBKO COPOCHTH JIMIIHHE KHIOTPAMMBI H CO-
XPaHHUTb XOPOLIYI0 QH3HYECKYIO OopMYy, HO Takke TyBCTBOBAThH
cebs 6onee 60IpBHIMU M IHEPTHIHBIMH B Te4YEHHE Becero aHA. Pu-
3UYECKHE YIPAHKHEHHS — 3TO TAKOKE HAEaIbHbIH crocob 3Mo-
LHOHANBHOH pasrpy3ku. YToOs! yTy4HIHTh ycrexH B y4uebe, yde-
HHKaM HEOOXOAMMO YepenoBaTb YMCTBEHHYIO H (PH3HYECKYIO
AeaTenbHOCTh. KpoMe Toro, cieayer ynoMsHyTh O TOM, 9TO CTO-
POHHHKH 3[0pOBOro 0bpa3a XH3HH MEHee MMOABEPKEHBI TAKHM
IOyPHBIM NPHBBIYKAM, KaK 3J0yNOTpeOICHHE aJIKOroIeM, HapKo-
THKaMH, Y€M T€, KTO C YTpa 10 BEYEPA HIPAET B KOMITBIOTEPHBIE
urpsl. KpoMe Bcero mpoyero, copt pa3sBHBaeT BOMIO k nobene,
3aKajieT Teao H HyXx. UyBCTBO, YTO ThHI ABISCIIBCA YaCThIO KO-
MaH/bl, IOMOTraeT COPMHPOBATh JIHACPCKHE KaYeCTBA H IOXA-
HATBH CaMOOLIEHKY. CriopT Taioke AaeT BO3MOXXHOCTh PaCIIUPHTh
KPYyT 3HAKOMBIX U HAHTH OMM3KMX MO XyXy JIIONEH CO CXOXKHMH
HHTEPECAMH H LIECHHOCTAMH.

CaMEeIMH NOITYIAPHBIMH BHIaMH CIIOPTa UM MOXPOCTKOB AB-
naerca @yrboin, BoneHbon, 6ackerbon u TeHHHC. OHAKO HEKO-
TOpPBIE U3 HUX NMPEANOYHTAIOT 3UMHHE BHABI CIIOPTa, TAKHE Kak
¢urypHoe KaraHHe, XOKKEi H JIbDKH, B TO BpeMA KaK JAPyTHeE OT-
Jal0T MPEANOYTEHHE JICTHUM BHIAM CIOPTA, BKIIOYaA NaHBHHI,
TUIaBaHHUE, IApYCHBIH CIIOPT U pad)THHT.
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YTo Kacaercsa MeHs, 1 oueHb M06m0 cnopt. OOGBIYHO 5 TPO-
CBINAKOCh B 7 yTpa, BBIXOXKY HAa NMPOOEXKY WIIH JENal0 3apAaKy
noma. JIpa pasza B HeIenio s X0XKy B (puUTHeC-KiIyO M Gaccei.
S Taxoke yBIEKalOCh HOroH, KOTopasi y4UT MEHs NPaBHJILHO 3a-
OOTHTBECA O MOEM OpraHH3ME H OCTaBaThCs 3M0POBOM, TMOKOM
H CHJIbHOH. JleToM s m106n10 HUrpath B OaAMHHTOH H BOJIEHOOI
C MOMMH JpY3biIMH, a 3UMOH 1 XOXY Ha Katok. Uro kacaercs
JHUETHI, TO s MPHBEPKEHEN] pa3e/IbHOTO MUTAHUA, IPH KOTOPOM
MOXHO €CTh MPAaKTHYECKH BCE MPOTYKTHI, HO B pa3HOE BpeMs.
K mpuMmepy, Ha 3aBTpak s NPEANOYHTAI0 OBCAHYIO Kallly, anesb-
CHHOBBIM COK M napy 1010k. Kak u3BecTHO, «KTO 1670KO B ICHD
CBEIAET, Y TOro NOKTop He ObiBaeT». Ha oben s Mory cmecth
CBEXHE OBOIH H phiby Ha mapy. KpoMe Toro, s nmpexmnoduraro
MHHEPAIbHYIO BOXY M CBEXEBBIXKAThle COKH ra3MPOBaHHBIM Ha-
MU TKaM.

B 3axmodenne xorenock OBl CKa3arh, YTO 3JOPOBBIH Yemo-
BEK — 3TO TOT, KTO HE KypHT, IIPaBUNBHO MIUTAETCS M IPEaIIOYH-
Ta€T 3aHMMAThCS CIIOPTOM, a He OBITh 3pHTENEM.

Vocabulary Notes

1) susceptible [sa'septabl] to diseases — BOCIIPHHMYHBLIH K
6one3Ham

2) heart and vascular diseases — cepaegHococyaucTeie 3a60-
NeBaHHUA

3) obesity [a'bi:siti] — Ty4HOCTB, OXKHPEHHE

4) overweight people [ suva'wert] — moau ¢ U3GBITOYHBIM
BECOM

5) vigorous ['vig(a)ras] — CHJIbHBIH, SHEPrUIHbIH

6) spirited ['spiritid] — HBOH, OXXKHBIEHHBIH, SHEPrHUHBIH

7) emotional release [r1'li:s] — sMouHOHaNBHAA pasrpy3ka

8) bad habit — xypHas npuBbIYKa

9) to caseharden the constitution — 3aKaJIATh TEJIO

10) to caseharden the spirit — 3akanars ayx
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11) congenial soul [kan'dzi:n1al soul] — 6nu3kuit no ayxy ye-
JIOBEK

12) to boost self-esteem — MoBBIIATE CAMOOLIEHKY

13) yachting (sport) ['jotin] — napycHsif criopt

14) flexible ['fleksabl] — rubxui

Task 19

Books

Reading plays a very important role in the life of people. Books
are a great source of information, knowledge and enlightenment.
They help us to enrich vocabulary and make our speech more
emotional and expressive. Books are also our best teachers. We
can see characters make mistakes and learn from them without
having to make the same mistakes ourselves. Moreover, books
help to escape the harsh reality, to plunge into the world of
breathtaking adventures and to recreate. Sometimes they help
you to find answers to disturbing questions and to discover a way
out. In my opinion, there is nothing better than reading a good
book. As far as I am concerned, reading is an inseparable part of
my life. Books are my best companions. I read books on my way
to school, I read them when I am at home or when I am relaxing
on the beach.

There are different genres of books, such as memoirs, science
fiction, adventure stories, thrillers, novels, tales, detective
stories, myths and many others. As far as I am concerned, I prefer
classical foreign literature. My favorite writers are Honoré de
Balzac, Walter Scott, Erich Maria Remarque, Victor Marie
Hugo, Francis Scott Fitzgerald and William Somerset Maugham.
Sometimes, when I want to understand the plot of a story better,
I can reread books several times. Besides, over the years a lot of
my favorite books have been made into movies. For instance,
I have recently watched “the Great Gatsby” by Francis Scott
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Fitzgerald and “the Miserable Ones” by Victor Marie Hugo. I
was completely captivated and absorbed by the majestic scenery,
modern movie effects and the brilliant performing of actors.
And now I would like to tell you about my favorite book that
made a lasting impression on me. It is definitely “Heaven Has No
Favorites” by Remarque. It is a love story between a young girl
called Lillian, a terminal patient suffering from tuberculosis, and
an automobile racer, Clerfayt, who constantly puts his life at risk.
Lillian, having a thirst of adventures and unknown emotions,
catches at a straw and enjoys all treats of life, while her beloved
one can’t imagine his life without exciting and dangerous hobby.
The book tells us that while there is life, there is hope. It teaches
us to appreciate every breath we take and every moment we live.
It shows us that life is a precious gift. You know, only when
faced with death, some people understand how important life is.
However, nobody can escape his fate. The ending of the story
1s tragic. Clerfayt perished in a fatal road accident and broken-
hearted Lillian decided to spend her last days at hospital.

Questions:

1. What is the role of books in our life?

2. Are you fond of reading? How often do you read books?
3. What book genres do you know?

4. What is your favorite writer and book?

Kuuru

YreHHe UrpaeT O4eHb BaXHYIO pOib B XH3HHM moned. Kuu-
'H — 3TO HUCTOYHMK HHGOPMAIMH, 3HAaHUH M IPOCBELICHHS.
Onu noMoraroT HaM 060raTHTh Halll CJIOBapHBIH 3a1ac U JeNaoT
peub SMOIIHOHAJILHOH H BKCHpeCCHBHOﬁ. Kuuru — 310 Takxe
TydiMe yduTensd. Mpl yyuMcsa Ha OMIMOKax NMEPCOHAXEH U He
JOIMyCKA€M HX MOBTOPEHHA B CBOCH XH3HH. boiee Toro, kHHru
AIOMOTralOT HaM YHTH OT CypOBOH pE€anbHOCTH, NMOTPY3HTBCA B
MHp 3aXBaThIBAIONMX NPUKIIOYEHHH M BOCCTAHOBHTH MOpallb-
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Hble ¥ Pu3nyeckue cuinbl. MHOrIa OHM MOMOraloT HAHTH OTBETHI
Ha Npo0IeMHBIE BOMPOCH! U BBIXOM U3 cHTyaluH. C MOEH TOUKH
3peHHs, HUYTO He MOXXET CPaBHHUTBHCS C XOpomied KHUIoH. Hro
Kacaercs MEHs, YTEHHE — 3TO HEoThbeMJIeMas 4acTh MOEH XKH3-
HH. KHUrH — MOM nyuymme coyTHHKH. S YyUTalo X MO MyTH B
ILIKOJTY, JIOMa M Ha IIJISDKE.

Cy1uecTByeT MHOXECTBO pa3jIMUHbIX )XKaHPOB KHMI: MEMya-
pbl, HayYHas IMyONMUIMCTHKA, IPHKIIFOYEHHS, TPHILIEPBI, POMAHBI,
CKa3KH, NETEKTHBBl M MHOTHe ApyrHe. JIMUHO A mpeanoyHraro
KJIaCCHYECKYIO 3apyOexHyio nHTEpaTypy. MouMH MH06HMbIMH
nucarenaMu apisiotes OHope fe banesak, Banerep Crotr, Opux
Mapus Pemapk, Bukrop Mapu I'toro, ®pencuc Crorr Pur-
wokepanba B Yuneam Comepcer Moam. MHorna, xorna g xoqy
JyYllIe NOHATH CIOXKET HCTOPHH, 1 [IEPEYHUTHIBAIO NMPOH3BENACHHA
T10 HECKOJIBKO pa3. KpoMme Toro, MHOrue U3 MPOYHTaHHBIX MHOKO
KHHr ObUTH 3KpaHH3HpoBaHbl. K npHMepy, HenaBHO s cMoTpe-
na ¢unbsMel «Bemukuii ['arcbu» mo pomany ®pencuca Cxorra
dutiyvkepanbaa U «OTBepxeHHBIe» BukTopa I'toro. Mens mo-
KOPHJIH BEJMKOJIEHHbIE NeKOpaluH, COBPEMEHHBIE crieldddek-
Thl M 3aMEYaTeIbHas UIPa aKTEPOB.

A ceifvac s xoTena Obl BaM pacckasars 0 MOei TI00HMOi KHH-
re, KOTOpas IpoU3Belia Ha MEHA HEU3ITIaAMMOe BIleYaTIeHHE. JTO
onpeneneHHo «)Xu3Hp B3aiiMel» Pemapka. 1o 11060BHas HCTO-
pus HeusneuyuMo GonpHOHM TyOepKynesom AeBymikd JIummaH u
€XEIHEBHO PUCKYIOIIETO CBOEH XH3HBIO aBToroHmmKa Knepgo.
Hesymika Jlunuas, sxaxymas NOpUKIIOYCHHH U HEBEIOMBIX €H
IMOLIMH, XBaTaeTCA 3a COJIOMHUHKY, IIBITAACh HACIAIUTHCS BCEMH
PamOCTAMH XH3HH, B TO BpeMsA KaK €€ BO3MIOOJICHHBIH HE MOXKET
NpENCTaBHTh XH3HH 6€3 CBOEro 3aXBaThIBAIOLIEr0 M ONACHOro
x066H. KHHIra roBOpHT HaM O TOM, YTO IIOKa €CTh )XH3Hb — €CTh
Hanexa. OHa y4HT HaC HEHUTb KaXKAOE JbIXaHHE H KaXJIoe ee
MTHOBEHHE, BEb XKH3Hb — 3TO OecueHHbIH noxapok. Kak m3-
BECTHO, JIMILb CTOJIKHYBIIMCH CO CMEPTHIO JIHLIOM K JIMILY, JTFOAH
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Ha4YHHAIOT IOHKMaTh, HACKOJIBKO BaXKHA XHU3Hb. OIHAKO OT Cy/b-
Ob1 He yHpems. Konel ucropuu odeHs Tparuunsiii. Kiepga no-
rubaeT B JOPOXKHOH aBapuH BO BpeMs TOHOK, a yOHTas ropem
JIvnuaH pewiaer MpoOBECTH OCTATOK CBOMX JHEH B GOJIBHHIIE.

Vocabulary Notes

1) enlightenment [in'lart(s)nmant] — obpa3oBanue, 00yye-
HHe, MPOCBEILEHHE

2) to enrich vocabulary — oforamars ci0BapHbIH 3amac

3) character — repoit kHurH

4) to escape reality — yXomuTh OT pealbHOCTH

5) memoirs ['memwa:] — BOCIIOMHHAHHS, MEMYaphI

6) science fiction — Hay4yHas MyOMHUMCTHKA

7) plot — croxet, ¢abyna, CTpyKTypa (XyZOXECTBEHHOIO
IIPOU3BEICHHA)

8) scenery ['si:n(9)r1] — QeKopalLMH CHEHBI

9) performing of actors — urpa akrepoB

10) terminal patient — Heu3ne4uMo OOJILHOM

11) tuberculosis [tju b3:kju'lausis] — Tybepkynés

12) racer ['rersa] — roHmmk

13) to catch at a straw — xBaraTbCs 3a COJIOMHHKY

14) to appreciate [9'pri:fieit] — BBICOKO LIEHHTb, OBITH MPH-
3HaTEIbHBIM, 6J1aroAapHBIM

15) broken-hearted [ brauk(a)n'ha:tid] — y6uThlit ropem, He-
CYaCTHBIH, C pa3OUTHIM cepaieM

Task 20

Fashion
Fashion is a part of our daily life and a perfect way of self-
expression. There are a number of factors that can influence the
way teenagers dress. First of all, young people tend to imitate
their 1dols. Some celebrities are considered to be trendsetters for
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most teenagers. For instance, Paris Hilton launched her trendy
clothing line. At the event, Paris personally helped to style each
of her fans. Another motivating factor is fashion magazines.
Teens want to look like glamorous cover-girls and muscular
sun-tanned guys. Moreover, children are reflections of their
parents. That is why most of teenagers adopt the same style of
garments that their parents wear. It is necessary to mention that
many teenagers rebel against their parents by wearing outrageous
clothes and hairstyles. This is especially true for scandalous
clothing and piercings. Besides, by wearing a style associated
with a particular group, many teenagers feel they belong to that
group. For instance, one of the latest teenagers’ trends in fashion
is the EMO style which is characterized by a mixture of gothic
and punk styles. Emos have black dyed hair with brightly colored
highlights and piercings on weird places like lips, tongue or
eyebrows. They prefer brightly colored clothes, which help them
to stand out in a crowd.

Nowadays there are many styles of clothing. So, clothes
and colors should fit the occasion when they are worn. In the
wardrobe of every teenager there should be casual clothing,
school uniforms, sportswear, house wear, sleeping garments and
Sunday wear. For instance, school uniforms should be simple
and comfortable. Students must shine with their knowledge and
exert themselves rather than organize a fashion show. School
uniforms prevent bullying among peers, because all the students
are wearing the same outfit and no one is left standing out. So,
if your parents can’t afford to spend 16,000 rubles on a pair of
brand-name jeans, there is no reason for worries anymore.

As far as I am concerned, I prefer casual style in clothes. I
tend to wear jeans, T-shirts, sneakers and rompers. The most
important thing for me is to look stylish, no matter how much
money I can spend for my clothes. As is known, accessories have
played a key role in fashion since ancient times. So, if you want
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to be a standout, simply put on attractive and appropriate fashion
accessories, such as bracelets, rings, necklaces or watches.
Besides, if you have a good hand in mixing different colors and
know much about latest trends in fashion, you can create unique
and chic fashion look yourself without the help of a professional
stylist.

Questions:

1. Is fashion important in life?

2. What style of clothing do you prefer?

3. How many styles of clothing do you know?
4. What do you know about EMO?

Mogaa

Mona — 3To yacTh Hauel MOBCEHEBHOM >KH3HH M OTIIHY-
HbIH cnocob camoBbipaxeHHUs. CylEeCTBYET MHOXECTBO (aKTo-
POB, KOTOphIC BIMAIOT Ha BhIOOp oxexan! moppoctkaMu. [Ipe-
K€ BCEro, MOJOABIE JIIOAH YacTO MBITAIOTCA MOAPAXKATh CBOUM
KymHpaMm. Hekotopble M3 3B€3l CUMTAIOTCS 3aKOHOAATENAMH
Mozel. K npumepy, [Tapuc XuwiToH 3amycTuna CBOIO JTMHHIO MO~
HOH OZIeX[bl U1 MOAPOCTKOB. Ha npa3sgHHKke B 4ECTh OTKPHITHA
OHa ;JIMYHO NoMorana noabGupars 00pa3s KaxxaAoMy H3 ee HaHaToB.
JpyruM MOTHBHDYIOIIHM (aKTOPOM SIBIIAIOTCS XYPHAJIbl MOZ.
IMonpocTku XOTAT OBITH MOXO)KUMH Ha ITIAMYPHBIX IEBYMIEK C
00JI0)KKH H MYCKYJIMCTBIX 3aropenbix napHeii. bonee Toro, netu
 ABIAIOTCA OTPaXX€HHEM CBOMX pomurteniell. UMeHHO mosTomy
MHOTHE NOAPOCTKM BHIOHpAIOT TAaKOH XK€ CTHJIb B OHEXKAE, KaK
U ux ponurend. Heo6XonHMO OTMETHTh, YTO MHOTHE MOJIOZbIC
JIOOH HAJCBAalOT IIOKUPYIOIIME HapsAAbl U JENalOT CTpaHHbIE
MPHYECKH C OOHOH IebI0 — 4YTOOBI TaKHM 00pa3oM BHIPA3HUTh
CBOH TPOTECT POAMTENAM. ITO OCOOEHHO KacaeTcs BBI3bIBAIO-
meH onexnasl H nupcuHra. KpoMe Toro, onpeneneHHbI CTHIIb
OIIEeXNbl aCCOIIMHPYETCA Y MOAPOCTKOB C MPHHAUIEXHOCTBIO K
KakoH-To rpynne. K npumepy, orHOH H3 noClIeTHHX TEHACHIHHA
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B TIOZPOCTKOBO# Moze sBnsercs cTib OMO, KOTOpbIH Xapak-
TEPU3yeTCS CMEIUCHHEM TOTHYECKOITO M «IaHK» CTHJICH NpH
co3zaanuH obpasa. INogpoctku IMO 06BLIYHO KpacAT BOJIOCH B
YEpHBIH LBET C f00aBIeHHEM SPKHX MPAAEH U OTAAIOT NpPEanoy-
TEHHE NMUPCHHTY Ha TAKHUX YaCTAX TeJla, KaK IyObl, A3bIK H 6POBH.
OnH moOAT ofeX Iy APKHUX PacUBETOK, YTO NIOMOTAET UM BhIJE-
JIUTHCS U3 TOJIIBL.

Ha cerogssmmHuii IeHb CYIIECTBYET MHOXECTBO CTHIIEH
onexasl. OqHako BemM U 1IBETa JODKHBI BCEIAa COOTBETCTBO-
BaTh CITy4alo, 0 KOTOPEIM MX HaleBaioT. B rapaepobe xaxmoro
NOAPOCTKA RO/DKHA OBITH MOBCEAHEBHAA M BBIXOAHAA ONEXNA,
IIKOJIbHasA (OpMa, CIIOPTHUBHAS U AOMAIIHAA OACKMA, a TaKKe
ofiexaa A noMa u cHa. K npumepy, mkonsHas GpopMa Zo/kHa
6b1Th HEOpOCKO# U yn0OHOI. Belb yUeHHKH TOMKHBI BHIACIIATH-
Csl 3HAHUAMH H NPOSABIATE cebs B yuebe, a He yCTpauBaTh 10Ka3
Mmoa. LIkonbHas ¢popMa MOXXET NMpeOTBPATHTL H3IEBATENILCTBA
CO CTOPOHBI CBEPCTHHKOB, MOCKOJIbKY BCE y4aiuecs OymayT HoO-
CHTbh OIMHAKOBYIO ONEXKIY U HUKTO He Oyner BoiaensTocs. MTak,
€CIIM BALIM POAUTENH HE MOryT IO3BOJIHTHL cebe MOTpaTHTh
IIECTHAUATh ThicAY pyOieil Ha Napy GPEHIOBBIX IKWHCOB, Y
Bac GonbllEe HET MOBOAA I OECIOKOHCTB.

Yto kacaercs MEHA, TO B ONEXAE A MpPEANOYHUTAI0 MOBCEN-
HEBHBIH CTHIIb «K3»Kyam. 5 mobo HOCUTh IDKHHCHI, GyTOONKH,
Kelbl U KoMOuHe30Hbl. CaMoe Ba)XKHOE IS MEHSA — 3TO BhIIIA-
JETh CTUIIBHO, U HE Ba)KHO, CKOJILKO JIEHET s1 MOT'Y NMOTPAaTUTh Ha
onexny. Kak U3BecTHO, akceccyapsl €lle C aHTHYHBIX BpPEMEH
Urpaiii KIKYEBYIO poib B Mozie. [IoaToMy, eciiu Bbl XOTHTE BbI-
ACJIUTHCA, IPOCTO HAACHETE APKHUE H COOTBETCTBYIOLIHE 110 CTH-
JIO MOJHBIE aKCECCyaphl, TaKkue Kak OpacieTsl, KONbla, OXepe-
1 MIH 9ackl. Kpome Bcero npoyero, eCiid Bbl yMeeTe CO4ETaTh
LBETAa U 3HAETE O MOCIEIHHX TCHICHUHAX MOIbI, BHI CMOXKETE
CO31aTh CBOH 3JIETAHTHBIH M YHHKAIBHBIHA 00pa3, naxe He NMpH-
Oeras k MOMOLH NPOdeCCHOHATLHOTO CTUIIUCTA.
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Vocabulary Notes

1) self-expression — camoBbIpaxenue

2) trendsetter ['trend seto] — 3akoHOmATENH MOJIBI

3) motivating factor — MoTuBupyoumi $pakrop

4) cover-girl — neBymika ¢ 00I0XKKH

5) garments ['ga:mants] — onxexna

6) outfit ['autfit] — nONHBIA KOMIUIEKT OIEXKIBI

7) to rebel against somebody — OyHTOBaTh, MPOTECTOBATH
IPOTHB KOro-iHubo

8) outrageous clothes — crpaHHas, Opockas ogexaa

9) outrageous hairstyle — cTpaHHas1, LIOKHpYOIIas IPUYECKA

10) to stand out in a crowd — BBIAEIATHCA H3 TOMIIEI

11) sleeping garments — oneaa Uit cHa

12) Sunday wear — BBIXOQHO# HapsAx

13) to exert oneself — nposBaAATH cebs

14) romper — koMOHHE30H

15) necklace — oxepense

Revision exercises

Exercise 1

Choose the correct word to the following definitions:

1) a school for pupils between the ages of 11 or 12 and 17 or 18

2) a place where children who are not old enough to go to
school are looked after

3) the time when you are not working and can relax and do
things that you enjoy

4) the ability to sustain prolonged physical or mental effort

5) the quality shown by someone who decides to do something
difficult or dangerous, even though they may be afraid

6) to abandon a course of study
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7) to recall and show respect for (someone or something) in
a ceremony

8) a building used for public Christian worship

9) a woman thought to have evil magic powers, popularly
depicted as wearing a black cloak and pointed hat, and flying on
a broomstick

10) a building to which people are legally committed as a
punishment for a crime or while awaiting trial

11) an occupation undertaken for a significant period of a
person’s life and with opportunities for progress

12) a person whose job is to translate what someone is saying
into another language

13) a long journey involving travel by sea or in space

14) a vacation organized by a travel agent, with arrangements
for transportation, accommodations, insurance and excursions,
made at an inclusive price

15) all the inhabitants of a particular place

16) the swampy coniferous forest of high northern latitudes,
especially that between the tundra and steppes of Siberia

17) a sea channel that separates southern England from
northern France

18) a squalid and overcrowded urban street or district
inhabited by very poor people

19) a person of wide-ranging knowledge or learning

20) arts subjects such as literature and history, as distinct from
science and technology

21) a place giving temporary protection from bad weather or
danger

22) a child whose parents are dead

23) a public institution in which the destitute of a parish
received board and lodging in return for work

24) a very large self-service store with a wide range of goods
and a large car park, typically situated outside a town
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25) a person whose job is to bake and sell bread, pastries, and
cakes

26) a shop where fruit and vegetables are sold

27) aroom in a store in which one can try on clothes before
deciding whether to purchase them

28) a person refusing to be persuaded or to change his mind

29) influence from members of one’s peer group

30) the habitual committing of criminal acts or offenses by
a young person, especially one below the age at which ordinary
criminal prosecution is possible

Exercise 2

Give the English equivalents for the following words and
phrases:

Yepte! xapakrepa; ObITb B XOpOIIEM HAaCTPOCHHM; OOHMIUH-
BbIH; [I03HAKOMHTBCA C KEM-TTMO0; YIIPAMBIif; BHELIHOCTD; YyBCT-
BOBaTh ccOs He B CBOEIi Tapelike; ObITh 04€Hb MOXOKUMH OPYT Ha
Apyra; B JIOHE / B KPYTY CEMBH; MMOCYACTIIMBHTBCS; NPHICKHBINA
YYEHHK; BBIITYCKHOM Be4yep B HIKOJIE; AKTOBBIH 3a5l; YYHTEIbCKAS,
HMETh MHOTO 00I11€r0; KypaHThl; HAKphIBaTh Ha CTON; YCTPaHUBaTh
BEYEPHHKY; BOIIEOHDIH nepcoHax; MpOOOBAaTh CBOU CHIIBI B YEM-
1160; NpoXXHBaHHUE (B TOCTHHHUIIE); IPECHOBOAHOE 03€pO; LIBETOY-
HBIH PBIHOK; KPYT 3HAKOMBIX; J€TCKas MPECTYNHOCTh; MUPHTBCS C
KEeM-JIM00; 3aKaJATh JyX; HIpa aKTE€POB; IIPOABIATD ceOst

Exercise 3

Give the Russian equivalents for the following words and
phrases:

to rebel against somebody; to stand out in a crowd;
trendsetter; to enrich vocabulary; science fiction; to boost self-
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esteem; susceptible to diseases; to put up with somebody; to
stab somebody in the back; stray animals; to cheer up; to go
wrong; language skills; shopping cart; fighter for justice; to lay
a ghost; to have first-hand knowledge of something; outstanding
intelligence; to be in demand

177



REFERENCES

1. TMA-2013 Dx3ameH B HOBOii ¢opMe. AHINIHHCKHIA A3BIK:
9 knacc: TpeHHpOBOYHBIC BAPHAHTHI 3K3aMEHALMOHHBIX pabor
JUIS TIPOBENEHHMS TIOCYNapCTBEHHOH (MTOroBOM) aTrTecTalMu
B HOBOI ¢opme / aBr.-coct. H.H. Tpy6anésa, E.E. Babyunc,
H.A. Cnnuko. — Mocksa: Actpens, 2013. — 111, (1) c. — (Pe-
J€pabHbIH HHCTUTYT NEeJarornd4ecKuid H3MEepeHuii).

2. Dcce Mo aHITHACKOMY A3BIKY Ha «oTIu4HO» / A.P. Sryne-
Ha. — PoctoB H/[] : Penukc, 2013. — 106, (1) c. — (3apascT-
BYH, mikona!).

3. AHmuickuii A3bIK: y4eOHHK i | Kypca ¢uionoruye-
ckux ¢akynsreroB / T.H. Mariowkuna-I'epke, C.I1. banauiosa,
H.H. Bpocce u xp. — 8-e u3n. — M.:. TUC, 2004. — 527 c.

4. JlemoBepcus no aHruiickomy sa3e1ky [ MA. — www.fipi.ru

5. AHITIMHCKHH A3bIK: DKCIPECC-PENETHTOP I TOATOTOBKH
k EI'D: «I'oBopenne» / E.C. My3naHoBa, E.W. KucyHpko. — M.:
ACT: Actpens, 2010. — 157, (3) c. — (EnuHbli rocynapcTBeH-
HBIH 3K3aMeH).

6. THUA 2013. AHrmmiickudi s3blk. THIOBBIE 3amaHus /
E.C. Mapkosa, K.C. Maxmypsan, E.H. Conososa, Toni Hull. —
M.: IleHTp u3yueHus aHrmiickoro s3pika Enensl ColoBOBOH,
2013. — 111, (1) c.

7. TocymapcTBeHHas HMTOroBas aTTecTalMs BBITYCKHHKOB
9 KiaccoB B HOBOH (opMme. AHIIHMitckui A3bIK. 2012: yyebHOe
nocobue / FO.C. Becenosa. — Mocksa: Huremnekt-Llentp,
2012. — 96 c.

8. BectHuk obpazoBanus. — 2005. — Ne 4; 2006. — Ne 4.
http://www.vestnik.edu.ru/

9. DnextponHsii cnoBaps ABBYY Lingvo x5

10. British Encyclopedia www.britannica.com

178



KEYS TO THE EXERCISES

PartI

Exercise 1

1) Would you be so kind to lend me your phrase book?

2) May I have your name and billing address, please?

3) Would you mind if I use your phone?

4) Would you like to dine out tomorrow evening?

5) Could (will) you tell me the time, please?

6) Could you, please, notify us about delivery deadlines?

7) Do me a favor. Turn the radio down, will you?

8) I wonder if you could help me.

9) Will you do me a favor? I would like to choose a birthday
present for my boss. What would you recommend me?

10) Could you tell me how I can get to Oxford Street? — First
you should take bus 5 and then you will need to change it to bus
8. When you get off the bus, cross the street.

11) Let’s go to the Bolshoi Theatre tomorrow. — It will be a
pleasure.

12) Could you spare me a moment, please? — Yes, sure. How
can I help you?

13) How are you getting on? — Never better. Tomorrow I'm
flying to New York.

14) What are you going to do this weekend? — I am going to
come to see my relatives.

15) Tonight we are having a party. Would you like to join
our company? — Thanks for your invitation, but I’ll be busy
tomorrow.

16) I didn’t hear you well. Could you come back?

17) Thank you very much for helping me. — Don’t mention
it. You are welcome.
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18) Excuse me for interrupting you, but could you tell me
where I can find Mr. Smith.

19) I am sorry for my coming late. I have been stuck in a
horrendous traffic jam.

20) May I borrow your summary? — Yes, surely. Here you are.

Exercise 2

1) Who 1s responsible for a wide range of extracurricular
activities? -

Is Alice responsible for a wide range of extracurricular
activities?

Is Alice or Mary responsible for a wide range of extracurricular
activities?

Alice is responsible for a wide range of extracurricular
activities, isn’t she?

2) Who i1s going to France next Sunday? When is your best
friend going to France?

Is my best friend going to France next Sunday?

Is my best friend or my cousin going to France next Sunday?

My best friend is going to France next Sunday, isn’t he/she?

3) Who dreams of visiting Madame Tussaud’s Museum in
London? '

Does Mary dream of visiting Madame Tussaud’s Museum in
London?

Does Mary dream of visiting Madame Tussaud’s Museum in
London or in Amsterdam?

Mary dreams of visiting Madame Tussaud’s Museum in
London, doesn’t she?

4) Where have my parents been twice? How many times have
my parents been to the USA?
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Have my parents been to the USA twice?
Have my parents been to the USA twice or four times?
My parents have been to the USA twice, haven’t they?

5) When did Nick call on his relatives?

Did Nick call on his relatives last night?

Did Nick call on his relatives last night or last week?
Last night Nick called on his relatives, didn’t he?

6) What was Sara doing from 5 till 6 yesterday?

Was Sara preparing for her exams from 5 till 6 yesterday?

Was Sara preparing for her exams or listening to music from
5 till 6 yesterday?

Yesterday from 5 till 6 Sara was preparing for her exams,
wasn’t she?

7) How many interesting places are there to visit in Paris?

Are there many interesting places to visit in Paris?

Are there many interesting places to visit in Paris or in Tokyo?

There are many interesting places to visit in Paris, aren’t
there?

8) What role does the Intemnet play in modermn life?

Does the Internet play an important role in modern life?

Does the Internet or merchandising play an important role in
modern life?

Nowadays the Internet plays an important role in modern life,
doesn’t it?

9) How long does it take John to get to the University?

Does it take John about half an hour to get to the University?

Does it take John about half an hour or two hours to get to the
University?

It takes John about half an hour to get to the University, isn’t it?
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10) Who is going to buy two return tickets?

Is Tom going to buy two return tickets?

Is Tom going to buy return or single tickets?
Tom is going to buy two return tickets, isn’t he?

Exercise 3

)]

— Excuse me! How can I get to Lenina street?

— Hum. Let me think for a while. It is quite near. At first go
straight and turn left. Then, you.continue towards at the end of
the street and you’ll see a bus stop. Take bus 45 or 47.

— Will it take me long to get there? I am going to my friend’s
birthday party and I need to buy flowers and a postcard.

— I guess it will take you approximately ten or fifteen minutes.

— By the way, where can I buy some flowers? Can I find any
floral market somewhere thereabouts?

— When you get off the bus, you should walk back as far as
the corner, and you’ll see a department store. There you can buy
some flowers, postcards and souvenirs.

— Thanks a lot for helping me. I am very much obliged to
you.

— Don’t mention it! It was my pleasure.

2

— Hello! How can I help you?

— I would like to buy a tote matching my shoes.

— Our shop offers a wide choice of goods. I could tell you
about the latest trends in fashion. This year cross-body handbags
of bright colors are on trend. I would recommend you that bag
in fuchsia.

— Oh, thanks a lot for your kind advice. I like it very much.
Besides, I would like to buy a pair of jeans. What fashion style of
jeans will suit my body type best?
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— I guess that these low-rise skinny-leg jeans will suit you
best. You have a marvelous figure.

— I like the cut of these jeans. Where can I try them on?

— Our fitting rooms are right over there, on your left.

— Thanks! These pants are just what I need. Could you,
please, tell me where the cash desk is? I am going to pay for my
purchases.

— Don’t worry! I'll take your items to the cash desk for you.
You can pay in cash or by credit card. Have a nice day!

— Thanks for your assistance. See you soon!

©))

— Hi! What are your plans for tonight?

— I am going to the cinema.

— What is on at the cinema today?

— They are showing “the Great Gatsby” at the “Luxor”
cinema. This is a screen version of Francis Scott Fitzgerald’s
classic novel. Would you like to join me?

— Oh, with the greatest pleasure! I suggest that we drop into
a café at first! I would prefer to eat some chips and a hamburger.

— Oh, no! Fast food is very unhealthy. It is undoubtedly
very tasty, but it contains chemicals. I am an enthusiastic
healthy eater. '

— I can’t agree with you. Fast food helps me save time.
I don’t have to cook, lay the table and wash up anymore.

— You put your health at risk. I advise you to follow the
separate nutrition.

— Perhaps, you are right. I have recently put on weight and
now I am going to diet.

— I must warn you. If you find an “appropriate” diet in the
Internet and decide to follow it, you may become a victim of
eating disorders. At first you should consult a nutritionist.
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— Thanks for your advice. Tomorrow I’ll make an appointment
with the doctor. And today I am going to have a light supper:
some fresh fruit, vegetables and grilled chicken.

— Well done! What time can I pick you up?

— Let’s meet at around 7 p.m. See you later!

Part IT

Exercise 1

1. secondary school; 2. nursery; 3. leisure; 4. stamina;
5. courage; 6. to drop out; 7. to commemorate; 8. church; 9. witch;
10. prison; 11. career; 12. interpreter; 13. voyage; 14. package
tour; 15. population; 16. taiga; 17. the English Channel;
18. slums; 19. polymath; 20. liberal arts; 21. shelter; 22. orphan;
23. workhouse; 24. hypermarket; 25. baker; 26. greengrocer’s;
27. fitting room; 28. adamant; 29. peer pressure; 30. juvenile
delinquency

Exercise 2

Traits of character; to be in a good mood; touchy; to get
acquainted with somebody; stubborn; appearance; to feel uneasy;
to be very much alike; in the bosom/circle of one’s family; to be
lucky enough; diligent student; school-leaving party; assembly
hall; staff room; to have much in common; Kremlin chimes; to
lay the table; to arrange a party; magic character; to try one’s
hand at something; accommodation; fresh-water lake; floral
market; circle of acquaintances; juvenile delinquency; to put up
with somebody; to caseharden the spirit performing of actors; to
exert oneself

Exercise 3

IPOTECTOBATh NPOTHB KOrO-IHGO; BBIAENATHCA K3 TOJIIBL;
3aKOHOZATeNbs MOIbI; oboramars CIOBapHBIA 3amac; Hay4yHas
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Part i

MyOMMIMCTHKA; MOBBIIATL CaMOOLICHKY; BOCIPHUMYHBBIN K
0OJIE3HAM; MHPHTHCA C KEM-IHO0; BOH3aTh HOX B CIIHHY KOMY-
nub0; Ge3nOMHBIE )XHBOTHEIE, MOAOANAPUBATh; COMTHCA C MYTH
HCTHHHOIO; JIMHITBUCTHYECKHE HABBIKH; KOpP3HHA Ul MOKYIOK
(8 cymepmapkere); Oopel; 3a CpaBeAIMBOCTh; H30aBUTHCA OT
NpH3paKa MpoILUIOro; He MOHAC/bIIIKE 3HaTh 0 YeM-TH00; Bhia-
IOILHICA YM; [I0JIb30BAThCS CIIPOCOM.
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